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PROIEKTUKO ERAKUNDEAK

Proiektuan partaide diren erakundeak:

©
%, M=« emun” ¥
R~ artez ¢
" aholkularitza EUSKARA ETA BERRIKUNTZA SOZIALA

euskara zerbitzua

euskaltzaleen

elh uyar topagunea

Goiko bost erakundeak izan dira 2024 honetan zehar proiektuko erakunde partaideak.
Erakunde horietako hiruk, gainera (Ahize-AEK, Emun eta Elhuyar), besteek baino
inplikazio zuzenagoa izan dute egitasmoaren garapenean, Uler-saioak metodologiarako
eratutako aditu-taldean ordezkari bana duten neurrian.

Proiektuan partaide eta babesle diren erakundeak:

; - EUSKO JAURLARITZA
Gipuzkoako 2 Lee . GOBIERNO VASCO =
Foru Aldundia o KULTURA ETA HIZKUNTZA = Ot
POIHRASALY Gobierno Nafarroako
vRRGGEES T de Navarra Gobernua

2024an hiru erakunde publikoren babes ekonomikoa jaso du Aldahitz proiektuak.
Babesle nagusia Gipuzkoako Foru Aldundia izan da (Etorkizuna Eraikiz eta Hizkuntza
Berdintasuneko Zuzendaritza). Erakunde horiek proiektuan “partaide eta babesle” izan
dira.

Proiektua lankidetzan:

o HADE

Universidad  Euskal Herriko
del Pais Vasco  Unibertsitatea

Bestalde, lankidetzari dagokionez, hiru erakunderekin aritu gara 2024. urtean -maila
batean edo bestean- lankidetzan. Batetik, Ikerketa Taldetik, harremanak mantendu dira
neurri batean Equiling Ikerketa taldearekin. Bestetik, aholkularitza mailan zenbait lan
egin dira EHUko Pello Jauregi ikerlariarekin. Azkenik, Uler-saioak metodologian
lankidetzan aritu gara HABErekin.

www.soziolinguistika.eus 4
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1 GARAPEN TALDEA ETA PROIEKTUAREN
KUDEAKETA OROKORRA

Garapen Taldeko bilerak eta koordinazioa

Egitasmoa 2024 - diseinua eta planifikazioa

Egitasmoaren jarraipena eta kudeaketa

Memoria-txostenak 2024

Egitasmoa 2025 - diseinua

Harremanak (GTkoak eta kanpokoak)

2024. urte honetan, proiektua kudeatzeko modu orokorra aurreko urteetakoaren
antzekoa izan da. Proiektuko Garapen Taldea izan da erabaki eta koordinazio gune
nagusia, eta bertan elkartu dira proiektuan “partaide” zein “partaide eta babesle” diren
zortzi erakundeetako ordezkariak.

Garapen Taldeak bi bilera egin ditu urtean zehar, aurrez aurrekoak eta on-line motakoak
konbinatuz: martxoan eta ekainean. Bilera horien bitartez egin da erakunde horietatik
urteko egitasmoaren jarraipen nagusia.

Garapen Taldeko bilerez gain, lehentasunezko egitekoak izan dira lan-ildo honetan
urteko egitasmoaren diseinua, planifikazioa eta haren urte osoko jarraipena eta
kudeaketa. Era berean, ohi bezala, urtearen amaiera aldera garaturiko jardueraren
memoria-txostena osatu da.

Lehentasunezko lan horiez gain, urtean zehar harremanak mantendu dira, bai Garapen
Taldeko erakundeekin eta bai proiektutik kanpokoekin. Azkenik, urtea amaitu aurretik
2025eko egitasmoaren oinarri nagusiak landu dira.

www.soziolinguistika.eus 5
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2 GIPUZKOA ARIGUNE

iteko nag
2.- Gipuzkoa arigune

Batzordea eta jarraipena

Bulego teknikoarekin koordinazioa

Esp. - Eusle - Ulerriz.- Materialak

Esp. berriak - Eusle / Ulerriz./ Uler-saioak - A

Urte guztian zehar landu den lan-ildoa izan da Gipuzkoa arigune-koa. 2023. urtean
zehar proiektuaren oinarriak finkatu ondoren, aurtengo urtean zehar hautatutako
guneetan pilotatzeak abiatzeko lanak egin dira proiektu horretan. Aldahitz Ikerketak
zuzeneko inplikazioa izan du garapen horretan, eta bere ekarpena egin du proiektuko
metodologietatik eta hizkuntza-ohituren aldaketa-prozesuen gaineko ezagutzatik.

2024. urte osoan zehar Aldahitz-eko Ikerketa Taldeko kideek modu iraunkorrean hartu
dugu parte Gipuzkoa arigune proiektuaren batzordean. Horrez gain, Aldahitz-en
2024ko Egitasmoa diseinatzeko orduan oso kontuan hartu da Gipuzkoa arigune
proiektuaren garapena, eta urtean zehar zaindu da bien arteko osagarritasuna eta
koordinazioa. Esate baterako, batzordearen martxoko saioan, Aldahitz Ikerketaren
urteko egitasmoaren aurkezpena egin zen. =2 ikus 10.27 Eranskina

Horrekin batera, proiektu honen eguneroko garapenean ari den bulego teknikoarekin
koordinazioan aritu gara urte osoan zehar, une bakoitzean behar izan diren lanketak
eginaz.

Esperientzia berriak. Eusle. Ulerrizketa. Materialak eta irizpideak

Gipuzkoa arigune proiektuaren pilotatzeetan eta guneetan FEFus/e eta Ulerrizketa
metodologien esperientzia pilotu edo/eta egokituak egin ahal izateko materialak eta
irizpideak landu dira urtean zehar, neurri batean. Tartean, kontuan hartu da Eus/e eta
Ulerrizketa metodologiak, lan-munduko esparruetan ez ezik, bestelako eremu eta
testuingurutan aplikatzeko aukera. Prozesu hori ez da amaitu, dena den, eta 2025.
urtean osatuko da lan hau.

Besteak beste, £us/e metodologiaren kasuan, esperientzia berrien lokalizaziorako eta
baloraziorako bildu beharreko informazioa eguneratu da, lokalizazio-fitxa berri batekin.
-2 ikus 10.1 Eranskina

Ulerrizketa metodologiaren kasuan ere landu dira esperientzia berriak antolatzeko
irizpideak eta materialak, besteak beste, esperientzia bat antolatzeko eman beharreko
urratsak, eta urrats bakoitzerako materialak. = ikus 10.2 Eranskina

www.soziolinguistika.eus 6
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Esp. 2023-2024. Jarraipena - datu-jasoketa

Esp. 2023-2024. Berriak abiatu + jarraipena

Esp. 2023-2024. Itzulketa partzialak

Aditu-taldea - esperientziak + metodologia

Metodologiaren zabalkundea - lankidetza

Trebatzaileen formakuntza

Metodologiaren garapena - hobekuntza

Aurreikusi

bezala,

eta goiko kronograman

ikus daitekeen moduan,

Uler-saioak

metodologiaren atalean garatu da Aldahitz Ikerketa proiektuko 2024ko egitasmoaren
zatirik zabalena.

2024an zehar 9 gunetan antolatu eta garatu dira Uler-saioak metodologiaren
esperientziak. 5 kasutan ziklo bakarreko esperientziak izan dira, eta lau kasutan bi ziklo
osatu dira bata bestearen jarraian. Azpiko taulan adierazten dira 9 gune horietako
taldeen esperientziak zein daten artean garatu diren eta Uler-saioak metodologiako zein
ziklo osatu dituzten.

TALDEA Udalerria Uler-saioak | HASIERA-DATA| AMAIERA-DAT Uler-saioak | HASIERA-DATA | AMAIERA-DATA
1 Beasain ostalariak Beasain |Uler-saioak 2| Azaroak 6 Urtarrilak 15 Uler-saioak 3 Urtarrilak 17 Ekainak 3
2 (Sgosi;l()oldokide nahasita Errenteria;Uler-saioak 1|Azaroak 7 Urtarrilak 18 Uler-saioak 2 Otsailak 15, Maiatzak 21
3 SOS+Koldokide nahasita ErrenteriaiUler-saioak 2| Azaroak 9 Otsailak 13  [Uler-saioak 3

(Arratsaldea)
4 EDE Fundazioa Bilbo Uler-saioak 3| Azaroak 9 Martxoak 12
5 Ederfil Becker LegorretaUler-saioak 1{Urtarrilak 8 Martxoak 13
6 EJIE Gasteiz Uler-saioak 1|Urtarrilak 29 |Martxoak 18 |Uler-saioak 2 Apirilak 8 Ekainak 29
7 Athletic Club Lezama |Uler-saioak 1 Apirilak 8 Ekainak 11
8 Inmakulada Ikastetxea Tolosa Uler-saioak 1 Apirilak 8 Ekainak 3
9 Danobat Group ONLINE |Uler-saioak 1| Apirilak 23 Ekainak 27

Esperientzien aldi edo unitate gisa 2023-2024 ikasturtea hartu den arren, 2024ko
udazkenean jarraipena eman zaie taulako 2., 3. eta 6. zenbakidun esperientziei.

Bestalde, harremanak egin dira 2024-2025 ikasturtean, 2025eko urtarriletik aurrera
esperientzia berriak antolatzeko.

Lan guzti horren garapena, nagusiki aditu-taldea-k landu eta garatu du, Aldahitz-eko
Ikerketa Taldearekin koordinatuta

www.soziolinguistika.eus
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Argazkian, aditu-taldeko hiru kideak eta Ikerketa Taldeko biak. Emun-eko Xabi Bosch (ezkerretik lehena),
Elhuyar-eko Uxue Loinaz (eskuinetik bigarrena) eta Ahize-AEK-ko Raul Perez (eskuinean). Haien tartean
Ikerketa Taldeko Maialen Ifarra (SLK) eta Pablo Suberbiola (SLK).

Esperientzia horien bitartez, alde batetik metodologiaren garapen praktikoan jarraitu
dugu, 2023an formaturiko trebatzaileek metodologiaren zikloak osatuz, jardun horretan
aditu-taldearen jarraipena eta babesa izan dutelarik: trebatzaile guztiek aholkularitza-
saioak egin dituzte aditu batekin Uler-saioak ikastaroan zehar. Horrekin batera,
esperientzia horien ikerketarako datuak jaso dira esperientzien une ezberdinetan.

Esperientzien jarraipena zein ikerketarako datu jasoketa bideratzeko, 2023an sorturiko

Uler-saioetarako Atari digitala erabili dugu (gune pribatua). Azpiko irudian, atariaren
menu nagusia.

Z - Uler-saioak #

nnnnn F e B e ansio & Comar © ¢ EE——

Documentos > 2023-2024 Esperientziak

Modificado Modificado por Agregar columna

Trebatzaileak pof

ioa - TREBATZAILEAK.uri
[ Grabazio-baimena eta konpromiso-agira.pat

5] MPaficcategiampd.

@Y Uler-saiost Esperientrisk 2023-2024, - Bigeo-deisk esteisk docx

@ Ulersaiosk Esperientrisk 2023-2024. - Informazic-emsilesk.docx 20531172 Moizien Incera

Esperientzia horietan jasotako datuen analisi osatuak 2025. urtean egingo dira.
Nolanahi ere, analisi horien lehen urratsa osatu da, bertan parte hartutakoek
esperientziez egin dituzten balorazioak txosten batean bilduz. Azpiko irudia da aipatu
txosten horren azala. Horrez gain, txosten osoa kontsultatzeko, 2 ikus 10.8 Eranskina

www.soziolinguistika.eus
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2024ko azaroa

ALDAHITZ IKERKETA
Uler-saioak 2023-

2024 es_perientzien
ebaluazioa

Esperientzia hauetan, 2020-2021ean eginiko Uler-saioak esperientzietatik abiatuta,
aurrera jarraitu da metodologiaren garapenarekin. Garapen honetako berrikuntza bat
izan da Uler-saioak 3 zikloko taldeetan, azken 20 orduen baitan, inguruko mintzatzaileak
taldeetan sartzea.

Garapen metodologiko horretako beste bi lan aipagarri izan dira, alde batetik, bideo
eredugarrien bilduma osatzea (aholkularitza-saio eta barne erabilerarako), eta da Uler-
saioak 3 zikloaren materiala berritzea, 2020ko argitalpeneko oinarria abiapuntu hartuta.
Uler-saioak 3 zikloko taldeetan mintzatzaileak sartzeari dagokionez, prozesu horren
definizioa eta lanketa egin da lehenik, eta ondoren, Uler-saioak 3-ko taldeetan lehen
aplikazio praktikoak.

Prozesu eta lanketa horren erakusgarri:

2 ikus 10.3 Eranskina

-2 ikus 10.4 Eranskina

-2 ikus 10.5 Eranskina

Aurreikusi bezala, bestalde, eginiko esperientzia horietako bakoitza amaitu ahala,
“Itzulketa txostenak” landu dira esperientzian jasotako datu hautatuekin, tokian tokiko
eragileek ahalik eta epe laburrenean jaso zezaten.

Prozesu eta lanketa horren erakusgarri:

- ikus 10.6 Eranskina

> ikus 10.7 Eranskina

www.soziolinguistika.eus
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Esperientziak antolatu, horien jarraipena egin eta amaitu ondoren itzulketa-txostenak
egiteaz gain, urtean zehar metodologia bera garatzen eta hobetzen jarraitzeko lana egin
da. Lan horri esker, eguneratu egin da “Esperientzien ikerketa eta jarraipena” egiteko
moduen oinarria. Azpiko irudian, landutako txostenaren azala ikus liteke, eta
txostenaren xehetasunetarako, = ikus 10.11 Eranskina

o
o
SOZIOLINGUISTIKA

Euskara biziberritzeko
ikergunea

ALDAHITZ IKERKETA
Uler-saioak
esperientziak.

Esperientzien ikerketa
eta jarraipena

Trebatzaileentzako dokumentazioa

Urtean zehar, landu dira halaber Uler-saioak esperientziak antolatzeko eman beharreko
urratsak, balizko taldeek bete behar dituzten ezaugarriak, antolatzaileek egin beharreko
lanak, eta abar. Azpiko irudiak erakusten du gai horretaz landuriko txostenaren lehen
orria. Txostenaren xehetasunak ezagutzeko, berriz, 2 ikus 10.12 Eranskina

%
o
SOZIOLINGUISTIKA
KLUSTERRA

Euskara bizberritzeko

Z IKERKETA

Uler-saioak
esperientziak

Esperientziak antolatzeko
irizpideak eta urratsak

Metodologiaren garapen eta hobekuntzarako egindako ahaleginetan, arreta berezia
eskatu du ulertzaileek ulermenean egiten duten aurrerapena neurtzeko eta ebaluatzeko

www.soziolinguistika.eus
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moduak. Aukera ezberdinak irudikatu eta landu dira horretarako urtean zehar. Azpiko
irudian, esaterako “Ulermena konprobatzeko” egindako proben bideo bateko irudia.

Prozesu horren emaitza gisa, 2025era begira, definitu da nola egingo den ulertzaileen
ulermenaren eta horren aurrerapenaren ebaluazioa. Elementu berri bat landu da
horretarako, “Uler-konpetentziak” deitu duguna, eta ebaluazio-prozesuan gehitu (orain
arte bi elementu erabiltzen genituen: HABEko ahozko ulermena neurtzeko proba eta
HEOC dokumentuan deskribatutako mailatan ulertzaileak mailakatzea). = ikus 10.10
Eranskina

Trebatzaileen formakuntza

Uler-saioak  metodologiaren garapenarekin eta esperientzien zabalpenarekin
jarraitzeko, 2024ko urrian eta azaroan Formakuntza-ikastaro bat antolatu da (aurrekoa
2023an antolatu genuen). Azpiko irudian ikastaroaren oinarrizko informazioa;
xehetasun gehiagorako, 2 ikus 10.9 Eranskina

ULER-SAIOAK
METODOLOGIA

Formakuntza-ikastaroa 2024

Ikastaro haujasotzeko lehentasuna izango dute 2025eko urtarriletik aurrera abia
litezkeen Ule k esper gisa jardungo duten kideek.

TKASTAROAREN EZAUGARRIAK:

DATA: 2024ko urriaren 25etik azaroaren 29ra

IRAUPENA: 20 ordu

EDUKIERA: 12 trebatzaile, gehienez

BEHARREZKO  * Praktika-saioetarako pertsona boluntario bat

MATERIALR: |, (Wuskarsko shisks armenean AT malaessossa e pertsons)
materiala

s b A g
IKASTARO-  Raul Perez Martinez (Ahiza-AEK)
EMAILEAK:  Usue Loinaz Urruzola (Elhuyar Aholkularitza)
Xabi Bosch Urdanibia (Emun)

www.soziolinguistika.eus 11
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Formakuntza-ikastaro honetan bederatzi lagunek hartu dute parte. Ondorengo taulan
adierazten da zein erakundetakoak diren:

ULER-SAIOAK METODOLOGIA
Formakuntza-ikastaroa 2024
Izen-abizenak Erakundea Lanpostua edo lanbidea Euskalduntze-
alfabetatzean
eskarmenturik
ba al duzu?
1. Inaxig Usarralde Arantzadi Emun aholkularitza Aholkularia Bai
2. Onintza Olaizola Aristi Euskaltzaleen Topagunea Hizkuntz aniztasunaren arloko Ez
arduraduna
3. Emma Arrizabalaga Hernandez Nafarroako Euskaltzaleen Teknikaria Ez
Topagunea
4. Oihana San Jose Garmendia AEK Euskaltegiko arduraduna eta Bai
irakaslea
5. Nadhet Arruti Roteta AEK Irakaslea Bai
6. Maria Angeles Alberdi Mendizabal | Errenteriako Udal Euskaltegia Irakaslea Bai
7. Goizane Arana Arexolaleiba Udalerri Euskaldunen Euskara teknikaria Bai
Mankomunitatea
8. Jone lgartua Fernandez Rebagoingko AEK Irakaslea Bai
9. Maialen Rodriguez Barcena AEK Euskara irakaslea Bai

Aurreikusi bezala, ikastaroa urriaren 25ean abiatu zen eta azaroaren 29an eman zaio
amaiera. Azpiko argazkian, ikastaroko partaideak, irakasle izan dituzten aditu-taldeko
kideekin batera:

www.soziolinguistika.eus 12
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4 EUSKARARA HURBILTZEA. IKERKETA-ILDO

OSAGARRIA

2024

Egiteko nagusiak

4.- Euskarara hurbiltzea. Ikerketa-ildo osagarria

Proiektuaren plangintza

lkerketaren diseinua

Marko teorikoaren azterketa eta ikerketaren
gaiak

6| 7| 8

9

10

11

12

Unibertsoaren azterketa eta ikerketarako
unibertsoaren hautaketa

Datu-bilketaren prestaketa

Datu-bilketa

Datu-kudeaketa

Datu-azterketa

Kontraste-saioa

Txostena idatzi

“Euskarara hurbiltzea. Ikerketa-ildo osagarria” ekainetik abendura bitartean garatu da.
Uler-saioak metodologiaren helburu eta ezaugarrietan adierazten den bezala, ulertzaile
gisa aritzeko izena ematen dutenak, oro har, ordura arte euskaratik urrun bizi izan diren
pertsonak dira. Alegia, kasu gehienetan, euskaraz aritzen diren harreman-sareetatik
urrun egon ohi dira. Hala, hurbilpen gisa, ikerketa-ildo osagarri honen helburu nagusia
izan da oinarri egoki bat sortzea 2025 eta 2026an zehar garatuko den ikerketa
bideratzeko. Horrez gain, helburu zehatzagoa izan da Uler-saioetan parte hartzeak
pertsona hauei zer ekarri dien ezagutzea eta aztertzea, besteak beste: nola bizitu dute
prozesu hori? Nolatan hurbildu dira saioetara, eta zein helbururekin? Prozesuan zehar,
bete dira helburu horiek? Eta, euskara ahoz ulertzen hasi izanak zer ekarri du haientzat?
Zer suposatu die? Euskara ulertzen hasi izanak zabaldu die ate berririk euren bizitzan?
Eman die aukera harreman, diru-baliabide edo lan-baldintza aldetik onurarik jasotzeko,
edo sentitzeko?

Uler-saioetan izena eman eta bertako ziklo bat edo gehiago (Uler-saioak 1, 2, 3) egin
duen jendearen eskarmentua jasotzea erabilgarria da etorkizunean halako urratsa eman
dezakeen jendeari begira. Hain zuzen, ondorio positibo horiek modu egokian
komunikatzea eraginkorra izan daiteke balizko parte-hartzaileengan euskarara
hurbiltzeko gogoa aktibatzeko. Bestalde, Uler-saioetan aritu den jendearen ezaugarriak,
bizipenak, ikuspegiak... ondo ezagutzea lagungarria izan daiteke euskaraz oinarrizko
ulermena ez duen jendearengana nola hurbildu hobeto jakiteko.

Goiko taulako kronograman laburtu dira 2024an egindako lanaren egiteko eta data
nagusiak. Bi atal nagusitan banatu da garaturiko lana. Alde batetik, gaiaren inguruko
bibliografia aztertu da (10.24 Eranskinean), lan honetan aurrera begira aintzat
hartuko ditugun oinarri teorikoak finkatzeko. Bestetik, 2023-2024 ikasturtean Uler-
saioetan parte hartu duten ulertzaileen iritziak, ikuspegiak, bizipenak eta abar ezagutze
aldera, lagin baten hautaketa egin da, eta 8 lagunekin sakoneko elkarrizketak egin dira

www.soziolinguistika.eus 13
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(10.25 Eranskinean). Marko teorikoa eta ikerketaren diseinua kontuan hartuta,

elkarrizketarako gai hauek zehaztu dira:

1. BIOGRAFIA Migrazio-prozesua
Lana
Herria

2. BIOGRAFIA LINGUISTIKOA Lehen hizkuntza
Beste hizkuntza batzuk

3. HIZKUNTZA ZER DEN Funtzioak eta balioak
Euskararen loturak
Irudiak eta usteak

4. ABIAPUNTUA Informazioa nola jaso
Zerk bultzatuta

5. IKASTARO BARNEKO SOZIALIZAZIOA Trebatzailea
Ikaskideak

6. IKASTAROAREN EZAUGARRIAK Egitura
Metodologia

7. BALIABIDEAK Pertsonalak
Lanekoak

8. HIZKUNTZA-GAITASUNA Helburuak bete
Emaitzak

9. HIZKUNTZA-ERABILERA Helburuak bete
Emaitzak

10. INTEGRAZIO SOZIALA Harremanak
Emozioak

11. INTEGRAZIO LABORALA Prestigioa

12. INTEGRAZIO KULTURALA Ekitaldiak
Kontsumoa

13. INTEGRAZIO IDENTITARIOA Emozioak

14. IKASTAROAREN EBALUAZIOA Orokorra
Proposamenak

15. GOMENDIOAK Euskara ez dakienari
Euskaldunei

Aipatutako gaiak aintzat hartuta, elkarrizketa horietarako gidoia prestatu da (10.26.
Eranskina), eta jasotako informazioaren analisi tematikoa egin da Atlas.ti ikerketa
kualitatiborako tresna erabiliz. Programa hau oso erabilgarria da datu kualitatiboak
modu sistematizatu batean antolatzeko eta kudeatzeko, analisi-prozesua arintzeko, eta
emaitzak modu errazagoan irakurtzeko eta gurutzatzeko (beheko irudia).

uuuu
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Azkenik, landuriko oinarri teorikoen araberako datuen hustuketa egin da, eta emaitzak
lau ataletan sailkatu dira: (1) parte-hartzaileen hizkuntza ideologiak; (2) parte hartzeko
motibazioak eta moduak; (3) parte hartu ondoren ondorioak, iritziak eta emaitzak; eta
(4) Uler-saioen prozesua.

Parte-hartzaileen o Alderdi formal-linguistikoak

HIZKUNTZA- o Alderdi pertsonalak

IDEOLOGIAK o Alderdi komunitarioak (balio integratzailea)
o Alderdi pragmatikoak (balio instrumentala)

Parte hartzeko
MOTIBAZIOAK o Aurretiko arrazoiak
eta MODUAK o Espektatibak

Parte hartu

ondoren o Alderdi psikosozialak

ONDORIOAK, o Alderdi komunitario-kulturalak
IRITZIAK eta o Alderdi instrumentalak

EMAITZAK

o Informazioa nola jaso
o Metodologia didaktikoa
o Balorazioa

Uler-saioen
PROZESUA

Azterketaren emaitzetatik, ondorioak eta gako esanguratsuak identifikatu dira, eta hiru
multzotan sailkatu dira: Uler-saioetan hasi aurretik metodologia horrekiko parte-
hartzaileek izan duten jakinmina eta espektatibak; alderdi psikosozialean bizi izan duten
esperientzien bilakaera; eta parte-hartzaileek Uler-saioen inguruan egin duten balorazio
orokorra. Laburpen moduan, ideia hauek azpimarratu daitezke:

e Uler-saioen metodologia berritzaileak parte-hartzaileengan jakinmina piztu du,
euskaraz ulertzea erronka erakargarri modura hartuz. Era berean, lan-esparru
euskaldunetan komunikazioa normalizatzeko eta bezeroekin harreman hobea
izateko espektatibekin izena eman dute parte-hartzaile batzuek. Beste batzuk
espektatiba argirik gabe hasi dira, erronka pertsonal gisa. Oro har, parte-
hartzaileek itxaropenak bete direla adierazi dute, euskararen ulermen-mailan
hobekuntza nabarmena lortu baitute.

e Uler-saioek euskararekiko jarrera aldaketa positiboak eragin dituzte parte-
hartzaileengan. Familia eta komunitate giroan euskara garrantzi handiagoa
hartzen ari da, eta ulermena hobetzeak bazterketaren sentimendua gutxitu eta

www.soziolinguistika.eus 15
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integrazio handiagoa sustatu du. Gainera, bertako euskaldunek ahalegin hori
aitortzen dutela sentitzeak motibazioa areagotu die. Nolanahi ere, aldaketa
hauek ez dira parte-hartzaile guztietan maila berean gertatu, eta batzuek
harreman sozialetan edo kulturaletan eragin mugatua somatu dute.

e Uler-sajoen izaera eta metodologia oso positiboki baloratu dira, bereziki
irakaslearen papera, talde txikietan lan egitea eta ahozko ulermena helburu
nagusi izatea. Batzuek adierazi dute metodologia dinamiko eta malguak
hizkuntza ikasteko prozesua errazten duela, estresa gutxituz eta motibazioa
sustatuz. Parte-hartzaileek saioak arrakastatsuak izan direla eta lorpenak
egingarriak direla sentitu dute. Era berean, Uler-saioek euskararekin lehen
harreman atsegina eskaintzen dutela adierazi dute, eta horrek etorkizunean
urrats berriak egiteko motibazioa indartzen die.

Aipatutako lana berariazko txosten batean jaso da. Bi oinarri horietatik abiatuta,
bestalde, datozen bi urteetan gai honen inguruko ikerketa garatzeko proposamena
aurkeztu da, eta bi ikerketa aukera planteatu dira (behean dokumentu horren azala).

2024ko abendua
ALDAHITZ IKERKETA 2024

Ildo osagarria: Euskarara
hurbiltzea

Hastapeneko ikerketaren
emaitza eta 2025-2026rako
ikerketa proposamena

Horrez gain, 2024ko azaroaren 5ean Badalaben antolatutako kontrastea-saioaren
ekarpenak ere kontuan hartu dira txosten horretan. Saio horretan, Gipuzkoa Ariguneko
batzordeko kideek parte hartu zuten (behean saioaren argazkia). Soziolinguistika
Klusterrak ildo honen lanketa aurkeztu zuen, eta besteak beste hastapeneko ikerketaren
nondik-norakoak, behin-behineko emaitzen laburpena eta ildo honen ikerketa
proposamenaren planteamendua partekatu zituen. Saioan zehar, taldekideek aukera
eduki zuten horren inguruko ekarpenak egiteko; horiek guztiak ere aztertu eta aintzat
hartu dira aipatutako dokumentuan.
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Bidalitako proposamena lantzen jarraituko da datorren urtean, eta behin-betiko 2025-
2026ko ikerketaren diseinua zehaztu eta inplementatuko da.

5 ULERRIZKETA METODOLOGIA

2024

101 11] 12

Egiteko nagusiak
5. vrrketa metotoogs
2019-2021 esp. - Analisiak eta ondorioak
Ulerlaguna jarraipena

2019 eta 2021 artean eginiko esperientziak. Analisiak eta ondorioak

2019 eta 2021 artean eginiko Ulerrizketa metodologiaren esperientzien gaineko
analisiak eta horien ondorioen lanketa egin da urtean zehar, neurri batean. Lan hori,
dena den, ez da aurreikusten zen moduan garatu ahal izan, eta analisien amaiera zein
argitalpena aurreragorako utzi da.

Ulerrizketa esperientzien materialak eta urratsak

Gipuzkoa arigune egitasmoaren baitan modu pilotuan garatzea aurreikusten den
Ulerrizketa metodologiaren esperientziei begira, materialen eta esperientziak
antolatzeko urratsen gaineko lanketa egin da, neurri batean (ikus gorago 2.- Gipuzkoa
arigune atala).
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Ulerlaguna egitasmoaren jarraipena

Ulerlaguna proiektua, Euskaltzaleen Topaguneak garatzen du. Bertan, modu
esperimentalean, Ulerrizketa ~metodologiaren oinarriak aintzat hartzen dira,
Mintzalaguna proiektuan aritzeko behar besteko maila ez duten kideei aukera berri bat
eskaintzeko. Uztarketa interesgarria da, besteak beste Ulerrizketa metodologia lan-
mundutik kanpo aplikatzeko aukera berriak zabal ditzakeelako.

2024 urtean zehar, Topagunea Ulerlaguna proiektuan lanean ari diren kideekin
koordinazio bilerak egin dira eta proiektu horren garapenean ematen ari diren urrats
interesgarrien berri jaso dugu. Era berean, aurrera begira Ulerrizketa proiektuarekin
lankidetzan aritzeko egon litezkeen aukerak eta horretarako behar diren baldintzak
landu dira.

Ulerrizketa metodologiaren eguneraketa

2024 urtean zehar egin ditugu lehen aldiz Aldahitz-en Uler-saioak eta Ulerrizketa
metodologien arteko uztarketa edo jarraipena aztertzeko esperientzia pilotuak (ikus
beherago 7.- Sistema integrala atala). Proba horiei begira, Ulerrizketa metodologiaren
aurreko urteetako esperientziak, balorazioak eta hobetu beharrekoak hartu dira
kontuan, eta metodologiaren datu-jasoketa eta jarraipena egiteko materialak eguneratu
dira. Besteak beste, ikerketa mailan esperientzia bateko partaideak haien artean
“Ulerrizketan ongi” aritzera iritsi diren edo ez gaiaren inguruan teorizatu da, eta
bereizketa hori txertatu esperientzien jarraipenean eta datu jasoketan. = ikus 10.17
Eranskina

6 EUSLE METODOLOGIA

2024

Egiteko nagusiak

10

11

12

2018-2021 esp. - Analisiak eta ondorioak

2018 eta 2021 artean eginiko

metodologiaren esperientzien gaineko analisiak eta

horien ondorioen lanketa egin da urtean zehar, neurri batean. Lan hori, dena den, ez da
aurreikusten zen moduan garatu ahal izan, eta analisien amaiera zein argitalpena
aurreragorako utzi da.

Bestalde, egitasmoaren baitan modu pilotuan garatzea aurreikusten
den metodologiaren esperientziei begira, materialen eta esperientziak antolatzeko
urratsen gaineko lanketa egin da, neurri batean (ikus gorago 2.- Gipuzkoa arigune
atala).
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7 SISTEMA INTEGRALA

2024

Egiteko nagusiak 1 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9(10| 11

Diseinua - definizioa

12

Dokumentazioa eta irizpideak landu

Lokalizazioa-hautaketa-formazioa

Esperientzien garapena

Balorazioak

> |2 (> |>

Emaitzen dokumentuak

Sistema Integrala I: Uler-saioak 3 eta Ulerrizketa metodologien arteko
jarraipenaren ikerketa. Proba pilotuak

Aldahitz proiektuko metodologien arteko loturak ikertzea izan da Sistema integral-aren
garapenean eman den lehen urratsa. Eta urrats hori antolatu da 2023-2024an garatzen
ari garen Uler-saioak metodologien esperientziekin lotuta.

Uler-saioak 3 zikloa amaitzean, hipotesia da ulertzaileak B1 inguruko ulermen-maila
izatera iritsiko direla. Eta ulermen-maila hori da, hain zuzen, Ulerrizketa metodologian
abiapuntu gisa hartzen duguna. Hala, 2024an zehar, bi metodologia horien arteko lotura
modu pilotuan ikertzeko esperientziak diseinatu, antolatu eta garatu dira. Esperientzia
horietan parte hartu duten unitateak borondatezkoak izan dira, eta hautatu dira Uler-
saloak 3 zikloa amaitu eta B1 inguruko ulermen-maila lortu duten ulertzaileen artean.

Proba pilotu hauek garatu ahal izateko, gaiaren lanketa teoriko-metodologikoa egin da
lehenik. Jarraian dokumentazioa eta irizpideak finkatu dira, bi metodologien arteko
lotura edo jarraipena partaideei nola proposatu eta horretarako bete beharreko
baldintzak definitzeko. Ondorengo irudiak laburtzen du 2024an Uler-saioak 3 eta
Ulerrizketa metodologien arteko lotura lehen aldiz ikertzeko proba pilotuak antolatzeko
egindako prozesuaren urrats nagusiak:

1) 2) 3) 4)
Hausnarketa, Diseinua eta Harremanak Partaideak
JENELGE txostenak guneekin lokalizatu

5) (9)) 7) 8)
Partaideen Unitateen Esperientziak Ebaluazioa
onarpena formazioa garatu partaideekin

www.soziolinguistika.eus
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Behin proba pilotuak egiteko oinarriak landuta (goiko eskeman, 1 eta 2 urratsak), tokian
tokiko harremanak garatu dira. Guneetako arduradunen laguntzaz, balizko partaideak
lokalizatu (ulertzaile/mintzatzaileak) eta parte hartzeko proposamena luzatu zaie
(eskeman 3, 4 eta 5 urratsak). Behin esperientzietan parte har zezaketen partaideak
definituta (“Ulerrizketa unitateak”), esperientziak garatzeko datak adostu dira, eta
formazio-saioak antolatu (aditu-taldeko kideek eman dituzte). Formazio-saioak egin
ondoren hartu dute partaideek Ulerrizketa esperientziak garatzeko erabakia, eta
esperientziek garatu dira 8 astez, asteroko jarraipenarekin eta ikerketarako datuak
jasoz. Azkenik, esperientzien ebaluazioak egin dira partaideekin (eskeman 6, 7 eta 8
urratsak). Guztira 3 esperientzia egin dira (hiru “Ulerrizketa unitate”), gune bakarrean?!
(Bilboko EDE Fundazioa), urria eta abendua artean. Esperientzia horien ebaluazioak eta
datuen analisiak 2025. urtean egingo dira.

Proba pilotuen urratsak eta irizpideak tokian toki esperientziak antolatzen lagundu
diguten arduradunei ongi adierazteko txosten bat landu da. Ondorengo irudia da txosten
horren azala, eta bere xehetasunak ezagutzeko, = ikus 10.16 Eranskina

ULER-SAIOAK 3-TIK > ULERRIZKETA-RA. PROBA
PILOTUAK ETA IKERKETA 2024

ARDURADUNAREN DOKUMENTUA

PROZI NONDIK NO BALDINTZAK
ETA URRATSAK

2024K0 APIRILA

Proba pilotu hauek antolatzen lankide izan ditugunei urratsak eta irizpideak adierazi
aurretik, proba hauen ikerketa aldetik aintzat hartu ditugun helburuak eta irizpideak
definitzeko lana egin da. Horretarako, besteak beste, Ulerrizketa metodologia-ren
eguneraketa bat egin da (ikus gorago 5.- Ulerrizketa metodologia atala). Azpiko
irudia da txosten horren azala, eta bere xehetasunak ezagutzeko, = ikus 10.17
Eranskina

! Beasaingo Uler-saioak esperientziaren taldean ere eman ziren pausoak proba pilotu
hauek egiteko, baina ulertzaileen lan-baldintzen aldaketak tarteko, azkenean ez zen
aukerarik izan esperientziak garatzeko.
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ULER-SATOAK 3 > ULERRIZKETA. PROBA PILOTUAK ETA IKERKETA 2024
IKERKETA MAILAKO HELBURUAK, IRIZPIDEAK ETA
KONTUAN HARTZEKO OHARRAK

ALDAHITZ IKERKETA TALDEA ETA ULER-SATOETAKO ADITU-
TALDEA

2024ko iraila

Bi oinarri horiez gain, beste hainbat elementu landu dira proba pilotu hauetarako. Esate
baterako, Uler-saioetan ibili diren partaideei, Ulerrizketa metodologia zer denari buruzko
azalpenak (euskaraz eta gaztelaniaz), balizko partaideek proba hauetan parte hartzeko
inguruan mintzatzaile egokiak zituzten jasotzeko fitxak eta esperientzien jarraipen eta
ebaluaziorako hainbat elementu.

Prozesu eta lanketa horren erakusgarri, material horietako batzuk jaso dira ondorengo
eranskin hauetan:

- ikus 10.13 Eranskina
- ikus 10.14 Eranskina
-2 ikus 10.15 Eranskina
- ikus 10.18 Eranskina
- ikus 10.19 Eranskina

- ikus 10.20 Eranskina
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8 GARAPEN TEORIKO-METODOLOGIKOA

2024

Egiteko nagusiak 11 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9|10| 1

8.- Garapen teoriko-metodologikoa

Ikerketa Taldearen saioak eta lanketak

Lehentasunezko lan-ildoa izan ez den arren, egitasmoaren garapenak ahalbidetu duen
neurrian, proiektuko Ikerketa Taldeak lan-saioak zein bestelako lanketak egin ditu
garapen teoriko-metodologikoan aurreratzeko.

Apirilean Ikerketa Taldeko bi kidek parte hartu genuen CUSC-ek antolaturiko mintegi
batean, Equiling proiektuko Joan Pujolar eta Maite Puigdevall ikerlariek emandakoa:
“Conscienciacié i agencia en la construccid de la justicia sociolinglistica”. Azpiko irudia
da mintegi horretan hizlariek emandako azalpenen atal bat.

@Equiling
de material
PLA DE LA FORMACIO didactic

SESSIO 1 SESSIO 2

Els | les partcipants per ser escoltat -~
== L =,
vivéncia

v

tecniques
Vambent | lima de l'espal
Els materials

unasessibenun participacit.
"

Horrez gain, maiatzean Ikerketa Taldeko kideok parte hartu genuen Galesko Centre for
language planning-ek antolaturiko saio batean. Bertako gaia “Using Behaviour Change
Methods in Language Policy and Planning” izan zen, Aldahitz proiektuko gaiekin lotura
zuzena duena. Irakaslea Osian Elias doktorea izan zen. Azpiko irudian, saio horretako
materialen azala:

Defnyddio dulliau Newid  Using Behaviour Change
Ymddygiad ym Mholisi a methods in Language
Chynllunio laith Policy and Planning

b\‘ y ganolfan cynllunio iaith
Ish c e nguage planning

A} weish centre for langua

Dr Osian Elias
15/05/2024
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ikergunea

9 EMAITZEN ZABALKUNDEA ETA HARREMANAK

Egiteko nagusiak

2024

6

7

11

12

Webgunea eguneratu

“Research metodologies” konferentzia (Gales)

Online mintegia - Arfor

Emaitzen zabalkundea eta harremanak ere ez dira izan lehentasunezko lan-ildo bat
2024ko egitasmo honen baitan, eta beraz, gai honetan egin diren lanak baldintzatuta
egon dira.

Nolanahi ere, aintzat hartu da proiektuko webgunearen eguneratzea, horretarako
aukera egon den neurrian.

Aldahitz Ikerketan landuriko edukiak eta sorturiko ezagutza zabaldu zein beste
eremuetako ikerlariekin harremanak egiteari dagokionez, bestalde, bi jarduera nagusi
garatu dira 2024an.

Batetik, irailean parte hartu genuen Galesko “Centre for Welsh Politics and Society”
erakundeak antolaturiko Workshop batean: “Economy, language and the workplace:
good practice from the Basque Country”. Azpiko irudian ikus daiteke gaiari buruz Gales-
en argitaratutako albistea. Workshop-aren egitarauaren xehetasuna ezagutzeko, berriz,
- ikus 10.21 Eranskina Eta bertan azaldutako edukiak ezagutzeko, = ikus 10.22
Eranskina

Watch: Webinar on promoting minority languages
in workplaces, best practice in the Basque
Country

October 2024 | Arfor,

f  Facebook X x i Unkedin

On Friday 20 Septembar 2024 Aberystwyth University held a spacialist workshop featuring acadermics and experts from
the Basque Country invited to discuss their work in the field of language planning in workplaces

The workshop is one of a series of events and confierences organised by Dr Elin Royles and Dr Huw Lewis from the
university as part of their work with Wavehill on the Monitoring, Evaluation and Leaming workstream of the ARFOR
programme Ifs now possible to stream the contributions of Dr Auxkin Galaraga, Pablo Superbiola. Leire Okaranza and
Galder Lausen discussing different aspacts of languaoe planning in workplaces, and the ways in which institutions,
including social enterprises and businesses, in the Basque Country are global innovators in using the workplace s a
space to promote a minority language The area ] for anyoneii inthe field of
language policy in Wales and beyond particularty those that are interested in how o encourage work practices that
promote Welsh in the workplace

www.soziolinguistika.eus 23
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Horrez gain, uztailean Aldahitz-eko zuzendariak parte hartu zuen Soziolinguistika
Klusterreko beste lankide batekin batera Galesko Aberystwyth unibertsitatean
antolaturiko nazioarteko “Research Metodologies Conference”-an, bertan Aldahitz
Ikerketarekin eta bere garapenarekin loturiko komunikazio bat aurkeztuz.

Azpiko bi irudietan, batetik Conference horretako partaideen argazkia, eta bestetik
Aldahitz-en inguruan aurkezturiko komunikazioaren une bat. Bertan aurkezturiko
edukien xehetasuna ere kontsulta daiteke; = ikus 10.23 Eranskina

www.soziolinguistika.eus 24
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10 ERANSKINAK

10.1 EUSLE METODOLOGIA. ESPERIENTZIEN LOKALIZAZIORAKO
FITXA

) )
o o
Eusle metodologia 4. Taldekideen euskarazko gaitasuna
. . - . > Lankide talds horrstan, kide guztiek dute euskaraz “elkarrizketa amunt bal” ulerizeko
Esperientzien lokalizaziorako fitxa gaitasuna?
ftatde natural edo gune bekoitzersko fitcs bat) > fharretan ralentzarks kesusik baliz) Zein emeferentzia diuzue euskars ulsrzeko
zaihasunak izan ditzaketen lankide horiei buruz? adierasi banaka)
Eusle metodologia esperientzia bat garstzeko iudikatu duzuen lankide-talds herl .
‘gogoan izanik bete galdetegia. Kasu batzuetan erantzuna laburra da (kepuru bat edo > Eusle izateko, faldesk kideak aukeratuko ditu suskaraz hitz egiteko “erraz samar”

ek, e, et (e (e izt (R dfer oy, oo moldatzen diranen ariean. Inudikstutako taidean nolakos da banaketa? Zenbat lankide

dira euskaraz hitz egitzka erraz moldatzen direnak, eta zenbat maila hori ez dutznak?

1. Kokapena
» Erakundes, enpresa edo taldea: 5. Taldeari galdetu auretik...
> Heria » Lantokike organigrama, prozedurak ets ohitursk kontuzn hartuts, zein grgany edo
» Taldearzn lantokiko saila(k)arioalk): (bat baine gebiags basina, aipetu gussak) arduradunen oniritzia beharka luke esperientzisk, lankidesi paldety aurretic? (halskorik
behar bada)
» Baduzus {surreko galderako} arganw edo arduradun horiskin hameman zuzenik, eda
2. Taldea efa harremanak i hau haiskin [antzeks modurik?
» Zenbat lankide/kide dira esperiantziarsko inudikatu duzuen taldean:
» Irudikatutake hori talde naturala® da? (kontuan hartu a) kokapen fisikos =ta b) haien
arteko lotursk organigraman}
6. Aurretik egindako ekimenak
» Eguneroko 3na edo haremana dela ets, irudikatutako talde horetako kidesk zaten > Lantoki edo erakunde horretan. egin zan dia larkideen anz_:w nfi"emarfe'an
dute elkamekin shos harremanik? Zenbatekoa? Notakea? ::T:;O’:;:ﬂ erabilera sreagotzeko skimensk azken urtestan? (baisrkotan) Zeintzuk edo
» Taldean badira maiz lantokitix kanpo ibiltzen diren kideak? (halsko kesusk badsude
azaldys bhoitza) " ' 7. Besterik?
» Adierazi hemen beste edozein ohar edo zalantza:
3. Taldearen eta lanpostuen egonkortasuna
»  Oro har, irudikatutako takdeko (lan)kidesk urte asko daramate [anposty horetan eta
elkarrekin lanean, edo haien arteko hamemana aspakdikoa da? 8. Nork eta data
» Lantokian, =do sail harretan, egonkortasuna handia da? edo maiz gertatzen dira ¥ Galdeiegi hau bete du (izen-abizenak + erakundea):
lanpostu eta lankide aldaketak?
» Data eta kekua:
» Zehazki, esperientzia irudikstu den eperakn, badago aursikusita lankide-talde honi

2uzznean eragingo dion aldaketarik?
Mila esker aidez surretik’

www.soziolinguistika.eus 25
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10.2 ULERRIZKETA ESPERIENTZIAK ANTOLATZEKO ESKEMA

g

ULERRIZKETA ESPERIENTZIAK ANTOLATZEKO URRATSAK (ESKEMA)

Ezaugarri egekiak dituen Ulerrizketo unitate bat lokalizatutakoan,

LOKALIZAZIO-FITXA BETE eta bidal

1 Werrizketa wer den labur

Bzaltzeko, Aldahilz webguneko
“Ulerrizketa metodolagia™

Klusterreko ikerlarien aldeko iritzia jaso ondoren, puntuke lestua erabili
kasuan kasuko erakundeko ARDURADUNEN uﬁ;:a::f I“:Eml,? kb Eﬂ_n
ONIRITZIA eckatu Ulerrizketa metodoiogia (2013)

argitalpeneka 1. Eranskina (B.1:
“Berlsio didaktiko laburra™).

Kasu hanstan ere, aurreka
Balizko parte hartzaileekin kontaktu pUntuEn aipeluriko euske riak
baliaty dilzakezue
pertsonala egin. Lehenengo Ulertzailearekin Hark |~ * matadologiaran et
interesa badu, eskatu bi mintzatzaile hautatzeko, eta esperientziaren aukera
haiei kontsulta egin. azaltzeko.

[ Ulentzaiiearen ubsrmen gaitasuna? Beharrezkoa ]

bada, bllera antolatu aurretik Bl proba pasa.

il etadolagia
Hiru kideen aldetik interesa/gogoa baldin badage x;r:;’muruk a:.‘?ﬂu:
bilera antolatu Klusterreko ikerlariekin zeizkie, zalantzak arpitu,
ela erabaki formaziog
egin edo ez.

c Firm Bz 1
Baiezkoa erabakitzen badute, formazioa era::km:f:r::;':;u:;n

antolatu shistu eda ez.

www.soziolinguistika.eus 26
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10.3 ULER-SAIOAK 3. MINTZATZAILEAK TALDEAN SARTZEKO
PROZESUA

Aldabitz kerketa 2024

ULER-SATIOAK 3
2) Eman beharreko pausoak
> uw:w-munmmmamm
EAK TALDEAN ickatasty, hrisko hemwnane eg e taken smtzeko prest ko
prozen.s taldearen arduradunak egngo d, naguskd.

> Kamaren orcbors, gurta ltake becak lsguntza eskatsen bero inkidecl
ESPERIENTZIAREN trebatzaileari <o balts wlertzaileel bocae. ere, zeouer gaKizEko 630

Fortraieatamt, e barak 122030 du prozesuaren kantros eta ardura

ARDURADUNARENTZAKO AZALPENA senbat xideri dien, zenbatek emar. dten bsiezkos, besteren beti

proposaty
geidety bohar cte zai0n, NOZ Saruko diren takdean.

> Lartu behar duguna da Lier-sakak Jumm«umm-

. o S " hertzeko prest dauden kideen takdexo bat, mWntzatzaile Qa3 Srtzeo.
Buskares s itz eghako crg mokdetzen dreoa e prest egon Utaakannak
euren b

> Arduradren egfteiin lzango da e Kidesk tiatzes, halel propeamentk
egitaa ota prest dauderekin taldetxoa coatzea, modu horretan, Uier-saoak 7
1) Helburuak esperentzioren 0. ortu Ingunura ristean, hauek tacera batzekn. Kasuaren
arabera, mintzatzalle egokien prestutasunaz gain, wa-ea ersiundeko

expey sartzearen Mh:rxmi‘ da arduradunen oniritzia ere oty beharko du Iﬂ&.‘l\ ardurad

mezua 3

snonimotza: hartuko dugun Uerrizkets esolos, ordura ate  solik > Mintzatzaile hauck, shal den neurian, ulertzalleen ingurune naturaletan
trefatzallearckin Kasean landu eta prakthatu dutena, beste hiztun batzuekin blatuko ditugu. Horrela, behin (ler-saioak § amatitakoan wlertzalleren
praktiatzon hastea, (ler-saiben testunguruak eskaintzon duen gune ferrizkets esparientzia bat ablatu nah badu(te), lan batzuk.
babestuan. auTeratuts zango ditulata).

> Heburus da prakiikan lustea (eta bizipena (zates) nola hiztun bakoitzarekin > Ondorengo puntustan diune zshatuta lokalzazio eta houtaketa hauek
Ulorrizketa estioen aritzeks egoictu egin behar garen haven hsz egitaka eta o3taka Fiapldask ata wehetasunsk.
adieraztesn modura: batzuekin eTAzag0 eGingo Zaigu, eta beste jekin
Qehiago kosako zagu. Uler-saosk 3 amaftu sumetik praktika hori modu 3 eta
Tabumean egiteko aukera ematea da prazesu; hanen helburua. > Bi zango dra mintzatzaileak bistu ets heutatzeko oinarTizko inzpideak;
lehena ezinbestesna, eta bigarrena, ahal don neurrian beteko duguna:
> horek loturs auzers AU Sllakkans Nkuntza-ohituren akisketa-
bultzatzeks edo emaziekn dugun xede orokorrarekdr. Adsets
horiek, noski, borondatezkosk dira Sldakitaes, bana nahi hor duenarl bidea L m--'m“
4 Hava, - angl, ermamasunez eta bere hizkera egokitzeko
e, Lersacsk amaltzerako, ulertzalears, eusirs erabiltzen josteko ke Gatamrreiin iz a3 e M wan Gahar .
prozesan engo WTalsa mova praktikoan eta ingurune bebestuan e
Probistzonn aukers emates. Gero, norberak ersbawkn du horretan sumera oot (umn"w.n W‘Mnn - Drstan. 1]
egin nahi duan, baina prbs egin ndaren., e S Al tay
> Bestalde, mlmmmmqwommmm:m berzz, balta emaztasuns ere) zates hiztun homrek.
Kideekin. g bat abatrens,

ta 3 o Haia ez baltz, eta hiztunak euskaraz hitz egtekn
edta Ulermizketa estiloan cuskars erabitzen hastown bidea erraziu nahl zake. Qatasmn eta erraztann horl zan amen, eremu hometan

baste increkin euskaraz aritzeko sukerarik/jerarik ez
> Admrk. embars eratitans arazisko tide borstan, hatury ceaguris du bak, Kekewwa de mintzatzalle na cng egn ahal
muntzatzaileer o 17hets es2i0g 200 don (kasteko eta hen zatea, baina kontuan hartu behar dugu erronka

Cperiantia prasti s o3 stk mukars Sskariass tustheie Midesbin

a .
Adaabsta Therweta 20. “) Sldsbitz Therkets 2024
seguruens handiagos zango dea (bal mintzatzaile « Essten dugu Liarrizketa, neurr| handian, lon “soikesstiaa” deia, cta
Posrenizat, et hel ierezalasrantzat ere). arfleta enpatikoa eskatzen ducla bl aidectati: bestnaren |ckuan jarrl,
qure madus haren sty
= Prozess honetan ez dugu Ntz egiteks gatasun eraztasn horl
bidez newrtuko. Neianahi ere, erreferentzia modura,  Moskl, ez da betl amaza halasko gaitasunak nork dtuen jakites, eta
biistzen ani garen profis lizateke hatun bat cuskars: shaz paskl ez gara hasko Balzko
egteks C1 ingurko gatasuna duana. asteruetak egiten, bana, besterik gabe, bads Fizpide lagungari bat
. arduradunak kontian har desskeecs, et lagungar suerta datekeena
2. Uler-saloak 1 esperientzion parte harizen arl dren wlertzailoetako
tzatea ingunine natural mintzataalle e3ox ok tapatisko.
batean:.’ ianean, lagun-ialdean, jardueraren baten

nguran
“HUBIeRD” RATEMana (AgkAREn, WIETTIEN G2 eguNero 640 3 egurern
lasten duted ekar, e aomo haTemanak (Ean fommaise,

nformaiak, edo biak) matz samar izaten dnrte. 4 ""'m"'“'“""r ta “ixandak®
» Ez bads posible n.n—l- harien harreman-sare naturaletan “hurbilekoak” > Mintzatzaileak t2itesn sarizeka “handa’ kontzeptua -'lﬂ'"o ﬂm ==l
dier  mintzatzaileak arduradunak biltuso diu taideraks maras E'W“"" mintzatzaile bikote bt sarueo g3 Ller-csoet
atzuk (m, s beherago 4. pumiun) muskaraz saldean [§ lagun 840 Quixiagoko ialde uikietan Gan em veriaten vide
:rvqﬁlnw drenss eta eskatizake sanetan mintzatzaile o |okatzeke Bakarra sartuka ds
Ll * “Twands” esange dogu mintzatzailesk taidesn sany, mezus helbumn
* tam tove, sletmdesk kako die 1 procikan, s e o - 83 farralan
mintzatzaile horiskin nola aritzen den Werizieta estioan # :
ordes, Lier-saioak 7 amaibutainen (lerrizkets esperientzia nn-um 8 Lier-ssiosk 3 metodeioalaks L saa hariko Gy “tuanda” Bakeitzak, eta
nah| badute, bl mintzatzaile “berr!” mn:umam: dituzte (edo blatu hau 128000 e 5810 Boretsnn bakalzesn rsqusikl mEZatzaesk
beharka zalzke), hoen Ingurune natuwraien batesn  bersiekin egngo dutena;
arremana Ak, * Losaloon: menus heiburu estrategion, odo Wieckeao. nola
» Sestaide, sukera diren egien den kisl, ea kami, nogusii trebatzasleak cta
hautatzeio, lehenetsin ditugu Cierrizkets bidez bers (kaste- cta erabiltze- wiertzaiteck hzicn arman noia egiten Guen kusita,
prozesus {amaltaso interes et aukera gehien duten taldeks wertnateen
Purtiieko mintzatzadoak. * 2_saloap halek srivo drs mintzatzaile lanetan taideko
gidatuts edo lsgunduts (gaisk
*  Eta nola jakin nork duan intares eta aukera gehen? Esperientziaren errazty, shafkren bat behar bads..).
Ordl INQurLan gaidety eqingo degu «aee intares horren inguruan,
Baina orduraks guk mUNZaLIRIEak 358 ot TG0 ditugu . ere bordin, mintzatzaile giss iy, trebatzileak
(e dagoanaks tadesn SAO hatruk eginda). Boraz hautsketa hori - ﬁlﬁlk‘hﬁlﬁ agunduta.
puntu hanetan aipaturiko aukara hor dagoenaan; beti ez da egango- N . i bty ;
“Swandacian, definizio honetan erreferentzia qiss harzen dugu Liersaoak 3
shanogo egin beherko dugu. ren formatu estandarra, hau da, astean bi orduko bl saickos. Hala,
®  Interes et aukers hor baratosko, trebatzaliean gadenan dogu m‘w

Dere Npresio sutzjextibos, et inzpide Non haruao dugu aintzt,

. =, mwntzataade Goe o tics proposatien M kidee czaatzen

> Mintzatzaideak bilzizeko eta hautabzeka beste inzpide bat gogoan zan dm’ cedubo 3 Sl‘ﬂ hﬂ'ﬂll)bﬂ laquntza (guatica, & crdu). Ordu
desakeguus perisonaren maigutanng edo egokiizeka gatasina de; izaera Paresatic kanpo, lankidetza hore 2 de bestelsho lanik escstiko: €2
maiian, noizbat. sumez bequatu behaeko matariik, €2 prestactark eta ez

*  Formatu lmmnmrmmm{muammmm
tsaia aipaty 6
ks s i, bmira kmms herigia frabatzmlearakin

wontrastatukn da algez auerk nais antoist “bRAT, et horren
aratsors sginge Taie propeEsmens baizks mintratzaiieel.

i i e s s i bt el 2 ki bk O st
P Pre—

Jnm-.mm—.

- SE——————
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| RpTeT 'Y
aidaditz Therkets 2024 ) wiariama Adsbitz Tkerkets 2024 )
v v
> Uler-saicak 3 esperientzia bakoitzean mintzatzaileen bi txards sartuka dra 4, Orduteg) aldeti posibie zatea. Siszan 43, ez da hkarrik beharrezkoa
salostan, bakoizean (ahal delz) wlertzaileen hurbiieko bl mintasezailenk exago sjskisk Lzates et2 ssostan perte harizekn
mintzatzaile bixote (quztrs, 4) sartuko dirz. Mods horretan, wlertzalleek prest egotes; beharrezkaa da
aukers zargo dute mezus hebury esiratega 4 mintzatzalle ezberdinekin okeka wideak dovablen ordhtegien ari ahal zates.
praktikan jartzeko.
> Gouzsk crds, Uter-saiosk o taldes esperientzako 40, s bad taog
*  Mintzatzaile-bikote bakoltzaren “txanda” 3 sankoa lzank (Quztira, & , guneko arduradunak emanda Gan beharko diu goiko
ord), arotara mintzatzalieak takdean ariko dra 12 orduz. s Mo eia Siaamies lharkats tadonr aceraits.
* o, syvera hau esperientzaren 40. ordu inguruan zango derez, eta
esperientziaren azen saloa kendita (egokia ez daalokosla),
taidean ariko dira 40, cta S8, arduen 6) Bestelakoak

> Mintzatzalleel propasamena egiteko, taideko arduradurak aurkezpen-

artean dauden 18 ordu horietatix 12 ardutan, Hau da, 40.
mintzatzaileak tariean
dakumenty isbur bat Zango du eskura, erreferentza gisa erabiltzeko.

crduik
aurrers, ordurik gehienatan, izanga dira, baina
ez ordy guztietan.

5 > Dokumentu hanekin batera helarazten 70 esperentaiaren arduradurari
sehatzetan arftu taicesren arduradunak eta trebatzaileak Surkezpen-dokumenty isbur horl.

ioordnstuks dute hoen artean. Sestesk beste, kontuan

Rartuen dihte borretarako mintzatzaileen cauteGl/crLLeGl-

aukerk, cta trebatzallearen ¢ zpides.

> Goraga aipatu bezaia, taidea txikia denean, 5 kide edo guixagokos, prazesua
. bakarra

berdn egingo da, bans mintzatzaifesk, bécte bat [z ordes,
zango da.
*  ¥asu hometan, taide blaty
beharrean, 2 mintzatzatle 5ok xn.aauumam
> Gureren batean eqokiak

lortzeko zailtasunak baidin badoude, b nm ‘antohn; beharrean, tenda
bakarra antolatu beharka da (4 (zan ordez, 2 mintzatzalle 50ilk).

*  Kas horretzn, taide horretso wlertzalleek mintzatzalleen txnds
bakara zango Ofe eta, bstan da, prakthatzeko eta hiztun
‘egokitzeko aukers lzango dute.

o gertatzen den kasuetan, trebatzalleak intzidentzia qiss Jascko
du horl esperientziari bunaka Irformaziosn.

5) Epea eta urratsak

> Emcforentzia modura, mintzatzalleak sartko dr: Ulersaoak 3
esperientziaren saioetan 40. ordu Pguran.

> Orduraks, honako wrats havek emands Zan beharke @ity arduradunak.
(balzko) Mintzatzaile egokien lokalizazios,

2. Haekiko harromana egtea, proposamena iuzatu eta haien bakezko
{arare jes. Erantacs emsics beds, beste becamngens jo
ko dugu, behar dugun mintzatzaileen tGEtx0a Caat arte.

3. anbera,

Uler-saip

du ; berezik,
hariezan sartzen drenean lan-ordustan eginge badute.

s s —ar
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10.4 MINTZATZAILEAK TALDEETAN. INFORMAZIOA

Ulertzaileekin euskara
erabiltzeko prest
zaude?

Ulertzaile deitzen zaie Uler-saioak metodologiaren bidez euskararen ulermena garatzen
arl diren kideel. Metodologia horl euskaraz batere ulertzen ez duten pertsonel ("0 maila®)
edo (0s0) qutxi ulertzen dutenei zuzendua dago, eta ahalik eta eperik lsburrenean euskara
ulertzera iristeko aukera ematen die.

Ingurune babestu batean egiten dira saioak (gela batean, ordutegi halen barruan, hizkuntza-
soslai bera duten beste kide batera eta irakash bat gidari), baina ez
dira euskara-eskola arruntak.

Uler-saioak ez da ohiko metodologia bat. Ahozko euskara ahalik eta eperik laburrenean
ulertzera iritsi ahal izateko, ulermen horren garapenean jartzen du bere arreta ia guztia,
eta, beraz, ez ditu lantzen beste hiru trebetasunak: euskaraz irakurtzea, idaztea eta hitz
agitea.

Ulermen horretan aurreratu ahala, Uler-saioak: du halaber di ika era-
ginkor bat, ulertzalleari (aurrerage) euskara erab\tzera iristeko ere balioke diona. Horreta-
rako, tarteko urrats gisa, ele biko elkarrizketak baliatzen ditu.

Hala, metodologiak aurreikusten du, hiru saiotan, ulertzaileei euskaraz modu errazean
egingo dieten kideek parte hartzea. Kide horiel mintzatzaile deitzen zale.

Mintzatzaileen bidez, ulertzaileei aukera ematen zaie maila praktikean eta ingurune babes-
tuan probatzeko, euskara erabiltzen joateko prozesuaren hurrengo urratsa. Saioen aurretik
ez zaie lanik eskatuko mintzatzaileei.

Uler-saioak metodologia esperimentazio-fasean dago, 2023-2024 epealdko esperientzia
pllotuetan aztertuko da ea saloetan parte hartzen duten ulertzalleek dinamika berritzalle hau
jarrai aguneroko harri Horretarake, ikerketari begirako datu-jasoketak
egingo dira.

Mintzatzaile izan nahi?

Beharrezkoa da honako baldintza hauek betetzea:

« Euskaraz ongi hitz egitea:
o euskaraz erraztasunez aritzeko gaitasuna
o hizkera egokitzeko adinako gaitasuna

« Posible bada, komeni da Uler saioak 3 esperientzian parte hartzen ari diren wler-
tzalleetako batekin (gutxienez) hurbileko harremana izatea, ingurune natural
batean (lanean, lagun-taldean, jardueraren baten inguruan...), baina ez da ezinbes-
tekoa.

+ Laguntzeko prest egotea
o 3 saio lzango dira, 2 ordukoak; guztira 6 ordu.

o Ulertzaileei lagunduko diezu euskara ikasteko prozesuan, baina zuretzat ere
‘esperientzia berri bat eta ikasketa bat izango da!

Uler-saioak metodologia (Aldahltz Ikerketa).
Esperientzia pilotuak 2023-20

¥

Metodelogiaren sortzailea: Pello Jauregi Etxaniz (EHUko ikerlaria)

> Metodologiari buruzko xehetasunak: Jauregi, Pello (2020). Uler-saioak metodologia. Uler-
mena g quistika Klusterra. Argitalpen elektro-
nikoa

> Informazio gehiago:

»  https:/fwww. | dia.com/local/pal 20211030/782 Ible- der-

»  https://www.naiz.eusfeufinfo/noticia/20211 jia-pionera-para-apren-
der-euskara-en-60-horas

. www, iplinguistila . hi
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10.5 MINTZATZAILEAK TALDEETAN SARTZEA. FORMAZIOA

Aldahilz IKERKETA

ULER-SAIOAK METODOLOGIA
'ULERMENA GARATZEKO ESTRATEGIA SOZIOLINGUISTIKOA

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA :Dﬂ""

Formakuntza-ikastaroa 2023-2024

Mintzatzaileak Uler-saioak 3
taldeetan sartzea

Aldahitz Ikerketa-taldea

Gaurko saioa

1. Azalpena (1:10°)
a) Kokapena
b) Mintzatzaileak sartzea: helburua, noiz, zein profil....
¢) Ulerrizketa. Ezaugarri nagusiak
d) Saioen antolaketa, irizpideak, ariketak...
e) Info osagarria (aukera)
2. Talde-elkarrizketa (30 min)
a) Zalantzak, aukerak...

Uler-saioak - Aditu-taldea
.,r SOZIOLINGUISTIKA
o w0119
Aldahitz IKERKETA s ULER-SAIOAK METODOLOGIA ReY Aldahitz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA =

Uler-saioak esperientziak 2023-2024. Esperientzien ikerketa eta
Jarraipena txostena

3.4.1. atala (17 or.}

3.4.1 Uler-:

oak 3: mintzatzaileak

tlcaskink 3 siooren ey, sperecksimss, A0 ‘o e,
dir Hortik aurrera, taldeko

tortamiianks tn tiders. shorToko. reintaatzatieak Due fidainzspean
hasiko dira saicetan (Jcriizketa praktikatzen, egoera eta gune “habestuar

Inkorporazo eta cpoera babestukn praktlka honen helburua da, bein Ul

saioak 3 esperientzia omaltuta, ouren ingurune. naturaletan (lantokia,
hurbileko harmeman-sarea..) Licirizict csperientzia bat egin nahi dutene
horrotarako bidea prestatzea,

Ulor-caioak 3 tak ceperientzia

honen “taldeko arduradunak” koordinatu eta entolatuko du (ikus| i

Bostaide,

Ueszkelaren. nondik norakoak gogara ekartzeko (funtsean “mezua hdburu I
dal,

sm_emnna_mmmmnamn

Aldahitz ikerketako hiru metodologiak

Ulerrizketa

«0tik Blers arteko ulermena * Kide gustisk ulertu
aulermenz lehenbailzhen eskuraty o "Tartsko* uiermen

Talde erabakia [+ berrespena)
uslezk + haien jokaera zilegi

»Uler-saiozk 1, 26t 3 i
« Ele biko elkarrizketak hizkera ulergarriz;
konprobatzes

Uler-saioak

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA 3_)?.“..‘“‘

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA }J =

Mintzatzaileak Uler-saioak 3 taldeetan sartzea

Helburuak

1. Ulerfzalleei aukera ematea mezua helburu komunikazio-estrategia
beste hiztun batzuekin probatzen hasteko, trebatzailearen
laguntzarekin eta ingurune babestuan.

2. Hizkuntza-ohituren aldaketaren ikuspegitik, hurrengo urratsa eman
nahi duenari bidea erraztea: Uler-saioak amaitzean, bere inguruko
norbaitekin Ulerrizketa-n aritzeko lehen praktika eta bmpena izatea.

3. Taldean sartzen diren minizalzaileei aukera ematea Ulerrizketa estiloan
hitz egitea zer den ikasten hasteko, praktika labur baten bidez.

Mintzatzaileak sartzea; hurrengo urratsa emateko bidea

erraztu
~
erabakia

Uler- Uler-
saioak 1 saioak 2

&I Mintzatzaileak Uler-saioak 3
taldeetan sartzea

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA ﬁgm“'

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA }J e

Mintzatzaileak taldeetan sartzea. Zenbat? Noiz?

* Uler-saioak 3 zikloaren azken partean: 40 eta 60. orduen artean.

» Bi “txanda”, bakoitzean bi mintzatzaile. Txanda bakoitza, Uler-saioetako
hiru saio.

» Txanda bakoitza (3x2 =) 6 ordu. Bi txanda izanik (6x2 = 12), Uler-saioak 3
zikloaren 40 - 58 orduen arteko 18 orduetatik, 12 mintzatzaileekin

» Talde txikietan (5 kide edo gutxiago), “txanda” bakoitzean, 2 mintzatzaile
ordez, bakarra sartuko da

« Mintzatzaileak lortzeko zailtasunak badaude, bi “txanda” egin ordez,
bakarra egin beharko da.

Mintzatzaileak. Nortzuk izango dira? Zein profiletakoak?

= Taldean sartuko diren minizatzaileak |okalizatu, proposamena egin, eta abar,
esperientziaren arduradunak.

= Arduraduna zuekin koordinatuko da ordutegi/egutegi kontuetarako, eta
(behar bada) kideak hautatzeko.
= Mintzatzaileen profila
* Euskaraz ongi hitz egin (= C1) + hizkera egokitzeko gaitasuna
* Borondatez, parte harizeko prest.
+ Ez dira adituakl! (ez talde dinamikan, ez Ulerrizketan)
* (ahal bada) Ulertzaileen ingurune natural batekoak (lankide...).

= Ulertzalleen inguruko mintzatzaileak hautatzeko, aukera badago, lehenetsi
zuen ustez jarraitzeko interes/aukera gehien dutenak.
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Ulerrizketa metodolog| Zer da?

« Aldahitz metodologia. Hizkuntza-ohituren aldaketa-prozesuak errazteko
(eta ikertzeko)

« Bi profil: a) Tarteko ulermena (= B1) [ulertzallea] + b) Euskaraz ongi hitz
egin (= C1) [mintzatzailea]

« Gurpil zoro bat hautsi nahi: tarteko ulermena duenari inork euskaraz egin
ezl

+ Borondatezkoa. Talde erabakia. Jokaera berri eta “arraro”ari eremu bat
sortu.

« Lan kolaboratiboa (bi rolek lan aktiboa eta ikasketa).

Ezaugarri nagusiak

Ulerrizketa metodologia (2019) - 3.1. “Oinarrizko ideia” (32-35 or.)

1) Euskara-gaitasun altuke hiztunen eta gaitasun ertaineko hizitunen arteko
euskarazko komunikazioa.

2) Ingurune naturaletan ematen den komunikazioa.

3) Ele biko elkarrizketak maiz dituena (uler-jarioan jardun).

4) Hizkera egokitua biltzen duena (uler-sintonic qulatu)

5) Jokaera egiaztatzailea erabiltzen duena (uler-kontrola eduki).

6) Hizkera malgua erabiltzen duena (uler-trabak gainditu).

Aldahilz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA ..'J R

Aldahilz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA :’J ==

Saioak mintzatzaileekin

* Helburua:

« Ulertzaileei aukera ematea mezua helburu komunikazio-estrategia beste hiztun
batzuekin probatzen hasteko, ingurune babestuan

= Mintzatzaileel aukera ematea Ulerrizkets estiloan hitz egitea zer den ikasten
hasteko.

« Adi- bolondresak dira. Ez dira adituak, ez talde-dinamikan, ez mezua
helburu kemunikazio-estrategian_ .

* Trebatzailearen laguntza, uneoro. Tentsioa kendu (borondatezko praktika
bat), lotsa, segurtasun-falta...: lagundul

- Mintzatzaileak ahotsa, gidaria trebatzailea.
* Proba da. Trebatzaileen laguntza + ikerketa

Formazioa (urria): 1. saioa (23-10-06)

MEZUA HELBURU KOMUNIKAZIO-ESTRATEGIA

Ulertzaileak mezua, esandakoaren ideia nagusia ulertzea izango
da helburua, eta ez hitzez hitzeko ulermena.

Horretarako, euskara erraza erabiliko dugu, ulertzaileak ulertu
duen konprobatu eta ez badu ulertu mezua birformulatuko dugu.
Alegia, beste modu batez esango dugu.

Aldahitz IKERKETA s ULER-SAIOAK METODOLOGIA 3_)'_...,_.““'

Aldahitz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA }_J‘_..m.."""

Formazioa (urria): 1. saioa (23-10-06)

MEZUA HELBURU KOMUNIKAZIO-ESTRATEGIA
Euskara erraza / hizkera egokitua
a) Input ulergaria: ulerizaileen hizkuniza-baliabide ia berberak (%90) erabiliko ditu trebatzaileak

hitz egitean (kontrol eta er arteko orekaren bila). Hiztunaren
alTeta erakarri behar du trebatzaileak eta input-ak 6s0a behar du izan
b) Input ulergaia al ileak uler i behar du:

bere hizkera egokituko du, ulertzaileak gehien-gehiena ulertu arte:

~Esaldi motzak eta ahoskera garbia eta poliki hitz egin

~Esalditik esaldira isilune motzak egin, konprobatzeko ulertzaileak zer ulertu duen
-Doinuak eta keinuak areagotu

-Trebatzaileak beste modu batean esango du esaldian uleriu ez dena, hizkuniza-forma
zehatzetan tematu gabe.

Formazioa (urria): 1. saioa (23-10-06)
ULERMENA EGIAZTATZEA

a) Trebatzaileak ulertutakoaz galdetu behar du, etengabe: “Ulertu duzu?”, “Zer
ulertu duzu?

b) Ulerizaileak ulertutakoa laburtu behar du 0so maiz

©) Ulertzaileak ulertutakoa itzul lezake (gaztelaniaz)

D) Ulertzaileak elkarrizketari lotu dakioke harira datozen iruzkinak eginda
E) Ulertzaileak eskatu dezake zer behar duen hobeto ulertzeko

F) Egiaztatze inezpezifikoak saihestu behar dira

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA }) =

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA 3_)#:‘.""‘

Formazioa (urria): 1. saica (23-10-06)

EUSKARAREN ETA ERDARAREN ERABILERA

a) Trebatzaileak euskaraz besterik ez du egingo
b) Ulertzaileek aukeratuko dute erdaraz ala euskaraz egitea

c) Ulerrizketaren helburua betetzeak (ulertzaileek zer ulertu duten egiaztatzea)
lehentasuna izango du ikasleek euskaraz hitz egitearen gainetik

Formazioa (urria): 1. saioa (23-10-06)
KOMUNIKAZIO-FORMATUAK

a) Aurrez aurreko ikazioa izango da, ilurik erabili gabe

b) Albisteak

c) Informazio labur eta zehatzak

D) Kontakizunak

E) Elkarrizketak

www.soziolinguistika.eus

31




Aldahitz Ikerketa 2024

Hizkuntza-ohituren aldaketa-prozesuen azterketa

SOZIOLINGUISTIKA
KLUSTERRA

®  Euskara biziberritzeka
ikergunea

Aldahitz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA

Aldahitz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA

Saioen antolaketa, irizpideak, ariketak...

+ 2 txanda, 3 saiokoak.
+ 1.saioa
= Ongi etorria efa azalpena (zertara datoz...) (20 min)
= Eskertza, giroa, tentsioa kendu
* Ariketekin hasi
= 1. saloan, nagusiki behatzaile: trebatzailearen eta ulertzaileen egiteko
moduak ikusi, ulertu...
» 1_saioan bertan, mintzatzaileak prakfikan hasi? Baloratu (giroa, haien
Jarrera, izaera...).

» 2 eta 3 saicak trebatzailea gidari eta mintzatzaileak/ulertzaileak
praktikan.

Saioen antolaketa, irizpideak, ariketak...

« Trebatzaileak lagundu eta mezua helburu-rako aholkuak.
« Trebatzaileak banatu arreta-gunea eta zein ulertzailek ulertu/konprobatu.

« Talde txikitan jartzeko aukera

* Mintzatzaileei (+ Ulertzaileei) aholkuak, charrak..
+ Saicetan bertan (oreka: zuzenketa, tentsioa, giroa...)
= Saioaren ondoren / aurretik (labur, aholku/ideia nagusiak)

« Mintzatzaileek erabiltzeko materialak (albisteak, elkarrizketa-gaiak, kontakizun-
aukerak, ikus-entzunezkoak. ) trebatzaileek presiatuko difuzde.

+ Materialak prestatzeko, aukerak:

Ulemzkefa metodologia. 4.3 - Formazioa. Ariketen azalpena eta materiala

(76-97 or)

« Uler-saioak 3, trebatzaileek partekatuak

Aldahilz IKERKETA = ULER-SAIOAK METODOLOGIA o

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA

Formazioa (urria): 1. saioa (23-10-06)

GAIAK NONDIK ATERAKO DITUGU

+ Egunkaria i iturri gisa i en

+ Ulertzaileen interesguneak ezagutu eta kontuan hartu

+ Bestelako informazio-iturriak: ikus-entzunezko materialak

EIDEOCA

= https://drive.google.com/file/d/1Hk2Yu512TeiWFDBg3USfUNRKTy_réz2A/view?usp=dri

Zer egin du trebatzaileak? Nola egin du trebatzaileak?

Zer egin du ulertzaileak? Nola egin du ulertzaileak?

Formazioa (urria): 1. saioa (23-10-06)

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA :') _——

Aldahilz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA

% e

Saioen antolaketa, irizpideak, ariketak...

Talde-elkarrizketa
» Zalantzak, aukerak...

Ulerrizketa metodologia

Mintzatzailearen eta
ulertzailearen egitekoak,
funtzioak eta arriskuak

Ulerrizketa metodologia, 3.8.2 (66 or.)

'ULERRIZKETAREN ATALAK, FUNTZIOAX ETA ARRISKUAK

1) JARDUTEA

Mtz €t o
Kameatart egekian egin esabaras ode erdarar

Aerskus: Gakarichetan aritses

2) SINTOMIZATZEA

Mtz Cobs sy s
ket serbemar dusen

re—r—

3) ZIWRTATZEA

Mtz Galdrs st o st e
Kanprobaty 1 slarta burun

[ S——

4) ARGITZEA

Minteatevies > e
Ulertates > Argit ser o1 dusun et

Armshun: Zohatzegt iten

AldahilZ IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA :')ﬁ""

Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA

Ulerrizketa metodologia “Txartelak”; ulerrizketa metodologia, 8.2 (124-136 or.)

CUSKARAZ JARDUN _GALDETU BERREGIN KOMENTATY

umumuwz( uum:amn\m u‘lmumrum tnmmmnn

“H 'i

Zuzendar

Therlaria:
Aholkularia

% 2 emun” artez\fig ethuyar 2L

Proiektuan partaide eta babesle:

Govierno
~ do Navarra U8 Governus

Proiektua lankidetzan

D> HADE
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10.6 ULER-SAIOAK. ITZULKETA TXOSTENA
] [
Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA :‘_)..._.}:.""‘
Aurkibidea
-
Aldahltz 1. Uler-saiocak metodologia
ikerkeba 2. Esperientzien ikerketa-helburua
_— 3. Itzulketa-txosten honen helburua
ULER-SAIOAK  Esperientzia pilotuak 2023-2024
4. Esperientzia-fitxa: X gunea
METODOLOGIA  itzulketa-txostena P g
5. Ulermenaren aurrerapena: X gunea
” 6. Esperientziaren balorazioa: X gunea
‘) S — 7. Hurrengo urratsak
i Dota:  2024ko uztaila
Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA .ym:“' Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA .‘Fm.:""
Uler-saioak metodologia: zertaz ari gara? Uler-saioak metodologia: zikloak
u
Uler-saioak metodologia cuskarsz batere =z dakiten edo oso gubxi ulertzen duten lideck, Zikioak, eskola-orduak eta ha lesmen-mailak cuskaraz
ke bidez,
da, eta momentuz esperimentazio eta ikerketa fasean dago. Metodologiaren zikloak Eskola-orduak UM-has UM-buk.
Helburua da norbanakoek ahalik eta eperik laburrenean euskara ulertzeko gaitasuna Uler-saioak 1 30 AD Al
1 (ele biko elkarrizketen formatuan bederen) murgiltzeko
aukera izan dezaten, kalean, lanean eta ingurune naturaletan. ;::;:E:; Uer saioak 3 W " o
Metodologia ingurune babestu batean garatzen da: gela batean, ordutegi baten barruan eta
hizkuntza-soslai bera duten beste kide batzuekin batera. Bertan, irakasle (trebatzaile) batek Uler-saioak 3 60 A2 B1
euskarazko input ulergarri ugari ematen die kideei (ulertzailesi). =
» [UM-has]: euskaraz shorkaaren lsrmenean lkasieen mall, basieran.
> [UM-buk]: euskaraz shozkosren ulermenean ikasleen mails, bukaeran
sauregi, Pello (2020). Uler-saioak mesodologia. Ulermens garatzeko esirategia sozolinguisnikos, Soziolinguistika
Klusterrs. Argitalpen elektronikoa
Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIDAK METODOLOGIA .‘-‘_)“’...Jq."""' Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA “.'_J.,.._.h.:‘.""

Uler-saioak metodologia: erabilerari begira

lermenean fokalizatua dagoen arren, erabilerara

du. Hala, 3. zikloan, ikasleel euskaraz mudu errazean
egingo dieten kideak |nkorporatzen dira saioetara (mintzatzaileak
trebatzailearen laguntzaz, ikasleei euskara modu errazean egiteko dina
dute, euskaraz egitekoe ohitura hartuz (Ulerrizketa).

Medu horretan, Uler-saioak metodologia amaiturik, ikasleari aukera ematen zaio bere

Esperientzien ikerketa-helburuak (2023-2024)

Uler-saiozk metodalogiaren bidez, ikaslesk euskarazkn shozko ulermenean aurreikusitako ulermen-maila
eskuratu dutels egiaztatzea

2)  Uler-ssioak 1: A1 maila eskuratu duten aztertzea
b)  Uler-ssioak 2: A2 mailz eskuratu duten szterizes

) Uler-saicak 3: B1 maila eskuratu duten aztertzes

2. Esperientzien ezaugarrien arabera ikasleen ulermen-aurrerapenak zer nola aldatzen diren aztertzea:
harreman-sare naturaletan euskaraz hitz eg\tera eramango duen prozesuarekin
jarraitzeko. )  Esperientzien bilskaeraren arabera
b)  Taldearen ezaugarrien arabera
) Trebatzailearen ezaugarrien arabera
d)  Ikasle profilaren arabera
3. Esperientziaren balorazio kualitatiboa szagutzes (ikaslesna nshiz trebatzailesna)
Jauregi, Palle; Subsrbiols, Pablo (2015). Ulsriskers metadologia, Gaitasur ertaina dutenekin suskaras antzsko
bice Klustarra. Argitalpen eleksronikea 4. Uler-saiosk 3n, hurbilsko harreman sareko kids batzuekin Ulerrizkes dinamika abiatu den aztertzea
Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA ""_)m‘_m‘."."“ Aldahitz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA ".‘g‘_...;v...""“'
Esperientziaren datuak: X gunea
1. Txosten honen helburuz da esperientzia-

gune bakojtzeko arduradunei eta partaideci
Uier-salook " esperientziarengarapenari

Itzulketa-txosten honen Pazke g nondilc norako " nagusialk
helburuak

Trosten honetan, ez dira esperientziaren
emaitzei  buruzko ondorio  orokorrak
jasoke. Aurrerapen mudura, esDerlthz\an
zehar bildutako datu

Bfidy dirs, - sspenentzisren’ balorszios
osatzeko baliagarr izan nahian.

~

. Horrekin batera, itzulketa-txosten honen
helburua da ere eskerrak ematea
Aldahitz Ikerketa proiektu Esnerlmentala

2 eta metodajogia berriak garatzel
hobetzeko azmbestekaa zaigu esner\antzla
ilotuak antolatzeko beste erakundeen
ankidetza, eta honetan borondatez parte
hartzen duten kideak. Eskerrik asko!

Esperientzia-gunea:

Espsrisntzizren arcuraduna (Arduraduna)
Esperientzia jarraitzeko adituz (Aditus)

Esperientzia gidstzeko trebatzailea  (Trebatzailea)

Partaidea 1 - Partaides 1
. E] Partaides 2
Pantaides 3
. . - Partaides
Esperientzizko parsideak il ; s s
* Partaides &  Partaides 5
. a7  Partaides 7
* Pariaidea §
GUZTIRA 8 ulertzaile 7 ulertzaile
Uler-saioak ZIKLOAK Uler-saioak 2 Uler-saioak 3
Hasiera-data 2023/11/08 2024/02/22
Amaiera-data 2024/02/08 2024/05/23
Asteroko ordu-kopurua 2 ordu 2ordu

www.soziolinguistika.eus
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Ulermenaren aurrerapena: X gunea

AHOZKO EUSKARAZKO ULERMEN-MALLA,

ASISTENTZIA-MAILA,
ESPERIENTZIAN

ESPERIENTZIA AMATERAN
UEERTEATEERK A2 entzumen-probako | A2 entzumen-trabetasuna, HEOC o
emaitza ebaluazio-irizpideen arabera )
ULER-SAIOAK 2 ZIKLOA T B
Partaidea 1 GAINDITUTA - 9084 %100
Partaides 2 GAINDITUTA - %76 3 =86
Esperientzia-gunea: X gunea Partaidea 3 GAINDITUTA - %68 2 %33
Partaides 4 GAINDITUTA - %68 2 %40
Hasiera-data 2023/11/09 5
Partaidea 5 GAINDITUTA - %80 3 %53
Amaiera-data 2024/02/08
Asterako ordu-kapurua 2 ordu Partaides & GAINDITUTA - %76 2 =86
Partaides 7 EZ GAINDITUTA - %28 1 %33
Partaidea 8 Ez da lortu 1 46
HABE (2015). Heldven HEOC (A2 el §20.00 )
Aldahilz IKERKETA + ULER-SAIOAK METODOLOGIA .P = Aldahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA .P ===

Esperientziaren balorazioa: espektatiben betetze-maila

Esperientziaren amaieran ulertzaileek ebaluaziorako galdetegia erantzun zuten; honake hauek izan
ziren, besteak beste, aipatutakoak:

Zergatik edo
nolstan eman
zenuen zena

Uler-saios
esperientzian?

“Pera poder comprender cuando me heblan en euskers, ademds de mejorer [z
integracidn en el Fals Vasca”

“Siempre he anhelado saber habiar y entender el euskera™

Ulertzaileei haien helburuak erdietsi ote diren galdetuta, 1-5 eskalan (1 erabat desados - 5 erabat
ados), batez besteko puntuazios 3,3koa izan da. Beraz, ulertzaileek adierazi dute haien
helburuak maila handia batean bete direla.

Esperientzien balorazioa: garapena

Ulertzaileen eta trebatzaileen
erantzunak kontuan hartuta,
esperientziaren garapena
oso egokia izan da.

s

1 2 3 N s
Eranot Erabat
ansazoc aac

Aldahilz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA :'J =

Esperientzien balorazioa: aurrera begira

Kalean  norbaitek  gaur
euskaraz  egiten  badie,
aitortu  dute esperientzia

hasi  aurretik  baino
gehiago ulertuko
luketela.

Halaber, ulertzaile guztiek

ULER-SAIOAK 3 ZIKLOA

Esperientzia-gunea: X gunea

! : : ¢ *  baieztatu dute lagunen
et o bati uoandatuk: Hasiera-data 202¢/02/22
ioketela uler-s3i0a
— 2026/05/23
metodologia. Amaiers-data Ty
Astersko ordu-kopuruz 2ordu
Guatizks crdu kspurus 24 ordu [%40]
“Que sigan ayudando a personss con el anhelo de aprender euskera™
Aldahilz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA oz Aldahilz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA b

Esperientzien balorazioa: garapena

Ulertzaileen eta trebatzaileen

S5 R ¢ crantzunak kontuan hartuta,
esperientziaren garapena
oso egokia izan da.

1 2 H 1 s
Ersnat Erabat
ascagor. aas

Esperientzien balorazioa: aurrera begira

Kalean  norbaitek  gaur

cuskaraz  egiten badie,

aitortu  dute esperientzia
i b,

hasi aurretik ino
gehiago ulertuko
luketela.

Halaber, ulertzaile guztiek

! : : ¢ °  baieztatu dute lagunen

st st pat gomendatuko
lioketela uler-ssioak
metodologia.

"Cuando practicamos las frases més de una vez, te quedan memonizadss”™

www.soziolinguistika.eus
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Ulermenaren aurrerapena: Errenteria [Arratsaldeko tcrldea]

S S L S A STENTZIA-M|
PERIENTZIA AM A EEPERTENTZIAN

Esperlentﬂaren balorazioa: espektatiben betetze-maila

erantzun zuten; honako hauek izan

ziren, besteak beste, aipatutakoak:

81 entzumen- pr!i! emaitza | BI enczuman-trebatasuna, Drdu
(erantzunen % zuzen)
Paremides 1 7 CAINDITUTA - 3245 5 530 ‘Pars sprender 3 relacionzrme can 2 gente en ol idioms del Pais Vaseo'
Par=ides 2 EZ GAINDITUTA - %45 z %10 N . B .
Ma 3punté parque tania mucho interés en sprander &l idioma, v hs sida una
Partaidea 3 EZ GAINDITUTA - %45 3 %40 experiencia maravillosa ~
Partaidez 4 GAINDITUTA - %55 3 %20
Partaidea 5 EZ GAINDITUTA - %45 2 6,7
Partaidez & GAINDITUTA - %70 3 %267
Parsides 7 GAINDITUTA - 550 2 Y Ulertzailee! haien helburuak erdistsi ote diren caldstuta, LS eskalan (1 erabat desados - S erabat
ados, esteko puntuazioa 3,8 koa izan da. Beraz, ulertzaileek adierazi dute haien
helburuak malla handia batean bete dlmla
I Sp—— ens den, ueraatee J—— —
HABE (2015). Helduen HEQC (B1 maila, 163ar.)
Aldahilz IKERKETA » ULER-SAIOAK METODOLOGIA 0 e Al0ahilz IKERKETA « ULER-SAIOAK METODOLOGIA o e

Hurrengo urratsak

Gune honetan ez ezik, beste hainbat gunetan antzeko esperientziak gauzatu dira,
Uler-saioak metodologian oinarritutakoak. Aldahitz Ikerketak esperientzia guztien
datuak jaso, aztertu eta ondorio orokorrak ateratzea du helburu.

Horien berri jal nahi izanez gero, iolinguistika Kl jo:

www.soziolinguistika.eus/aldahitz, bertan zintzilikatuko ditugu esperientzien gaineko

hemak eta Soziolinguistika Klusterraren azken berriak jarraitzeko, harpidetu
istika Albistarira: www.soziolinquistika.eus/albistaria

Eskerrik asko egindako ekarpenagatik, hemendik aurrera ere Uler-saioak
metodologia garatzen jarraituko dugu.

Pablo Suberbiola Unanue (Soziolinguistika Klusterra)

Ikerlaria: Maialen Ifiarra Arregi (Soziolinguistika Klusterra)
Uler-saioak metodologiaren sortzailea: Pello Jsuregi Eoxaniz
(UPV/EHU)
Uler-saioak metodologian aditu-taldea:

* Raul Perez Martinez (AEK)

* Unuels

a2 Urruzola (Elhuyar}

*  Xabi Bosch Urdanibia (Emun)

Uter-sofook metodalogiaren Erranteriaks esperientziak
Gipuzkoo arigune sgitasmearen abarean gauzata dirz.

Praiehtuan portaide:

artez -4 #ohize = emun”  elhuyar) ..u#....

Praiaktuan partaide ota babeslo:

ot {8 conerno
Cobernos 48 3a e

Profektuaankidetzan:

www.soziolinguistika.eus 35
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10.7 ULER-SAIOAK. 9 ITZULKETA TXOSTEN

Aldahitz
ikerketa

ULER-SAIOAK  Esperientzia pilotuak 2023-2024
METODOLOGIA  itzulketa-txostena

Gunea: EJIE. Gasleiz

Data: 202406

A
AVA Aldahitz
4 ikerketa

ULER-SAIOAK  Esperientzia pilotuak 2023-2024
METODOLOGIA  itzulketa-txostena

Gunea: Beasaingo Ostalariak

Dat: 2024ko uztsila

Aldahitz

ikerketa

ULER-SAIOAK Esperientzia pilotuak 2023-2024
METODOLOGIA  itzulketa-txostena

‘SOZIOUNGUISTIKA Gunea: EDE Fundazioa

s Data:  2024ko apirila

A
AN Aldahitz
AV ikerkeba

ULER-SAIOAK  sperientzia pilotuak 2023-2024
METODOLOGIA itzulketa-txostena

ey Cunea: Errenteria [Arratsaldeko taldea)
WUSTERTA
R Data: 2024ko uztalla

Aldahitz
ikerkeba

ULER-SAIOAK Esperientzia pilotuak 2023-2024
METODOLOGIA  itzulketa-txostena

‘SOZIOLINGUISTIKA Gunca: ATHLETIC CLUB
KLUSTERRA
em Data:  2024ko ekaina

N
AVA i
4 Aldahitz

ikerketa

ULER-SAIOAK  Esperientzia pilotuak 2023-2024
METODOLOGIA  itzulketa-txostena

SOZIOUNGUISTIKA Gunea: DANOBATGROUP

" Data:  2024ko uztoia

A
AVA Aldahitz
AV ikerketa

ULER-SAIOAK Esperientzia pilotuak 2023-2024
METODOLOGIA  itzulketa-txostena

SozouncusTie Gunen: Ederfil-Becker
AT
e Dats: 2024ko maiatz

Aldahitz
ikerketGa

ULER-SAIOAK  Esperientzia pilotuak 2023-2024
METODOLOGIA  itzulketa-txostena

SOZOUNGUISTIKA Gunea: Errenteria [Golzeko taldes]

Data;  2024ko uztalla

www.soziolinguistika.eus 36
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AP”A  Aldahitz
A e ikerkeba

. [ ;t ULER-SAIOAK  csperientzia pilotuak 2023-2024

METODOLOGIA  itzulketa-txostena

Gunca: Inmakulada Tolosa

Data: 2024ko ekaina
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10.8 ULER-SAIOAK 2023-2024. ESPERIENTZIEN EBALUAZIOA

.
.’) 1 SARRERA

Tosen i, 2033 s 3024 s w3 i Usesovaks wescanize
SOZIOLINGUISTIKA wSallnron asiien d e est ets erzanel agniaks somnTosk, A maiaen gl
KLUSTERRA Fuen ere e
it Onderangs taulan, vpanentza hauen ingurea infermaria arckor ket s
2210 t3ldeman &3 udlermeran egin den expatencza hauek, u-mebn\umw
den (1. 2edo 3) e 2.1 GARAPENA

Ulerzzaits 20 abatzaiiown arantzunak ksntoan hartuta (1 erabat desados izank eta
5 arabat aco), barer saste 4,3k punt.anon mterscien on. Gaaz, ean dnteke
caranriaren garapemn £kin Ta

2024ko azaroa Odorwge dingraman, garap
2genzen dina. bakorza bere ba:

[Urinidon 15 it s 3 ntarriben 12

ety

ALDAHITZ IKERKETA
Uler-saioak 2023-
2024 esperientzien
ebaluazioa

Orta e 18 it > et 15, Maletza 31

lomatn 13 e oo 3

-~

[Martuash 18 -t > Agrdsk®  Eominsk 30

jelerany

e

—

Aldabitz Tkerketa 2024 %) s Aldabitz Terketa 2024 Aldabitz Tkerketa 2024 ) oo

[

5. Edactl Bagks
- "Para aprander lo bisica.”

2.2 AURRERA BEGIRA

Exorkizunsan ulertzsilesk bersien burua nola usten duten ssterizeko, aurrera 2.3 ESPEKTATIBEN-BETETZE MAILA

begira deritzon atals soreu da. Bertan, galdetagietake bi galdera nagusi hartu behar o , -

dirs komuan et horetarsko, szpico dagramen ikus dsiike gaders bakotaaren Uerzaleen espeltatiben betetze:maila azerty sfal izoeko, galders honetan ara sabar mas ol suskena
rantzuneiin azatutaks bates-besteko puntuazio jasota vzl Szar dis: ~Zrgatk edo nolatan eman zenuen (e Uer-

ek eperaneen

ez, sran s alean nrtanck gaur suskaa: sgen badi, ssperenza sl 6. e
airratk baino gehiags uiertuks hukets Jarraian, ssotak s
Boheske: - “Bpraoizaie de unas bases del Euskar.”
R - “Para comprander. mas lo que escucha en. euskera, en cuslquies ambieate,
medio de comunicacén,”
- saandesy sk - "Para orsbac 51 consegul tener un aivel minion de ComPEensiEn en una
"Beraws auiere INSEACANDE v aRrnder suskera.” sonyersacién en. suskera:
" Quise. apsendas un aocs s o uskera pRCHE W AYude 8 SREASE B M
o~ 7. Athlatic Club
- "pars anrender y comprandec magac o iioma.”
"Box sespansabiidas v por intarés.”
2. stsaalickida nahasits (6022) Pare e o i s, on o et d saonas 1 s i
. G0 & SISkate o Gasiz M1 CDSEITIANA (GALa 91l 1 1 (8265
s e gt e i gerie e e o - "Me spuné pacaue o gustaria compeender cuanda te bablan &0 suskera, Aoy 2 oo ) et
P e st —— . Mgmmmm 580 1. para fomantals nterss pac <f
““‘“‘m e’ . - "l pui din p—
Staguen o btk oy - o s
bk podnsrendrs
o ‘ 6. lamakulada Teastetcen
. . R . . 2 SaSakalokid sbust (srstin) R \ - .
bs— P e s de < 2130 muy busne pars Ia somarsnsiin del suskara:
i et - al 100%, y s goder me.gusta”
*Siemare he anhelad ssber hiblsr v envander ol suskers.” - "Pare anceader  pndec inclume. ) entorma.”
4. EDE Fundazioa 9. Ranahss SoaR,
e parech ruy ntersanee o o v <e adapabs g ben 3 i B
on ol iema, oace, de comaaferns de trbalG Y amIGas.
manars diferente @ cama Io h3bia exchade, - in. an cvel e oy v ik 1 s .
“Mejozr i aiel de comprensidn pars It Dcameraoda, capacidadt de converassianss bissas:
i "B 120, Un PRIMRL CROTACID Con ol suskeca.”
i
natural, Desds la GRacUEa v i1 18 gmmis 4n d Sanss. Qus CsAlRel tarsas o
closcirios fuera de L35 BAGaS lecEivas.

[RNS——
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edabitz: Thurketa ) Aldabits The 2 )
L LS

s g Pausigtc siws datskesn sadors nagucs henaka hay Iszmske:

Uersalosn ecpektatibak. getiembat o sesalarsin lssen drala, Has da 2.5 TALOE BAKOITZAREN BATEZ BESTEKOA

cuskars Kasts nabl gisa drzen 0 eta e hanbuse behar beraes zan e, Bhals s hemtin, Ulr-saioak matodsiogis sgin dutsn tidesk sgen dic
e mznpemnuk. armean aén narkare mgunine sanslean seegra e batas-bastaka purtuasios sanbacekos ian dan (ks daeke
ot ien it i S rsoer e, e Ak aarapens 2 surers

irako bahask srizst hart

2.4 ULER-SAIOETAKO ZIKLOAREN ARABERA BEREIZITAKO
EBALUAZIOA

Joslhamers, e dien Uler-sao siklo ezberdinen ehaluazios sgeen &5 Lesk

Serako puntuszicak knnmun Zank, o har, 2ikde gurtiersis ematzak snesebzak

dirse ey Ak gk, T

{ules

b, emdoria daiate, U

ar iy

3 ERANSKINAK
3.1 ULERTZAILEEN EBALUAZIOAREN GALDETEGIA

i - Tasaimente en desarerss / robat desades
5 - TASAITAGOh 48 ACuno | Erabar ades

L. Hombre y Apellidas tzan-abiz
2. Valors, o

el expesiensia, en gemeral. Salora smazy modu
Grakarrean iastarss eda ssperientzio

Sesinaes de compransién oral en euskara: Mstcdologia Usr-sassl

pncunda, wersiisgs eocics aan &
6n del cursa han sido adecuados. Heasearssren

eronna e ok egoea a1 drs
e aatuda, b plasificadas Seolk ondo
plandican, dirs.

©- Loz malariales ddicticos han sida adecuades. Haeris d aichos sscka

L

Compransién.y use del euskara, Euskararen ulermans sta srabiers

7 G g be peaniad macks,an s ‘.-.I:n.uu;lm-ﬁaf.
ko terien aurTrapen habarmena agin Sudal Lot due X

8. 5 alguien me hahls hoy en la calle en euskera. creo que podria
entenderie i

mis, aue antes de
Kl ek gumu.mgmn.a.. iste dut Missask hasi
Lot Eana b Ulsrnies ioksals, .
5. En ol futuro ma gustaria sh 1 geote me on puskena en,
Galls, Erorcounaan Jendask min Caedh suSKarez Lo Paes ple

Malaacidn general. Balocssic srckarra

10,61 ambisate do las dases ha side busna. Saiosiaks giroa ona zan da.
1152 o cecpmandaria 3 un/a amigo/a, Ligunen Sai omendaiaks ioka.

en uk diras.
vaasd & Vataan asten s izan Satacs
e esange senoee des desrdin v seoel?

150 skl comeaiasie o sersacis Gare s o adicenes

Aldabitz Tkerketa 2024 ‘ Aldahitz Tkerketa 2024

22l dedhibatuk zenuke tkdeskizan dusn sces, dinamika et
2a.f m..k.. cuckald
berdi

3.2 TREBATZAILEEN EBALUAZIOAREN GALDETEGIA

<orckin alderatuta, zertan uste duzu dela
k matodoogia?

1. Trebatzailearen izen abizenak.

ndatu zure Uler-saioak esperientzi Norremaris, ahleularites-satoake—) cgokts wan da csperentzia
3. Adierazi zure Uler-saioak esperientziaren ZIKLOA. jarraitzeko.
26.Parteka i
mesadez.

1 - Erabat desados
5 Erabat sdos

4. Nire ustez, Uler-saioak esperientzia ongi joar
S e e e e S0 Wheemensan aurreratu
dute.

Egiteko modu hausk sgin/aglikatu ditut:

6. Ulertzaileekin euskaraz aritzea,
72 Hizkera egokitzea eta sintonizatzea (hitz sinpleak. hizkera erraza.
iantso hitz egin, esaldi motzak...)

3 (forma
berriak aurkeztean, besteak beste).
10tiezs belburs tekniketan, mezua beste mod batean ematea

11.Forma berriak lantreke; urrateak egokt smatea: agertu, zuzencko
egiaztatzea, maiz arab
12.Rrrets guneak oso mai: errepikatzea ota 3 arreta gune baino
gehiaga sz lantzea.
Egiteko modu haustan eroso sentty naiz:
13.Ulartzsileekin suskaraz aritzaa.

14bizkera eqolitzea ota sintonizatzes (hitz sinpleak. hizkera erraza,
antso hitz egin, esal

(forma

berrak aurkestean Lesteck beste).

17.1ezua hell ketan, mezua beste modu batean emates
oty o Formeutate, odindesls e

18.Forma b urratsak egoki ematea: agerty, zuzencko

giaztatzea, maiz erabili.

19.Arreta guneak 0so maiz errepikatzea eta 3 arreta gune baino

‘gehiago ez lantzea.

Mire ustez, saioak ondo planifikatu ditut.
tire ustez, esperientziaren erritmoa egokia izan da.
Nire ustez, satoetako giroa (taldearena) ona izan da.

o sozalingustia.eus 5 o sorialinguistia.eu
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10.9 FORMAKUNTZA IKASTAROA 2024

aldahitz Tkerketa 2024 *T) it

ULER-SAIOQOAK
METODOLOGIA

Formakuntza-ikastaroa 2024

Tkastaro hau ]asmzekp \ehamzsuna izange dute mzs:lm urtarriletik aurrera abia
lit=zkeen U gisa jardungo duten kideek.

IKASTAROAREN EZAUGARRIAK:

2024ko urriaren 25elik azaroaren 29ra
30 ardu

132 trebatzaile, gehienex

BEWARREZKO | * Praklika-saiselarake pertsona BelLnlans bat

MATERIALAZ (suskarazut shoss wirmanean A1 malicks sosils duetpertiona)

* Praktika: ko une jakinek grabatzeks meteriala
(ahore: man ru-grabaiata 2ange drey

Icastaro- | RaulPerer Martines (Bhigs-AEK)

emarieak: | Usue Loinaz Urruzols (Elhuyer Aholkularitza)

Xabi Besch Urdanibia (Emun]

ASTEROKO JARDUERAK:

1) Aurrez aurreko saioa:

Sazio hauek bi zati izange r.htuzDe batetik, oinarri metedologikea nahiz
teorikoa eskainiko diete i ikastaro-emailesk; eta, besterik,
irskurgaien, idszlanen eta praktll:an gorabeherak argitzeko rartea egongo da.

o

Zzti teorikean, trebatzaile guztizk elkartuke dirz  ikastzro-emaileekin
(ordubetsz); eta zalantzak srgitzeko zatirake edo tutorstza-tarterska hiru
azpi-talde osatuko dira: szpi-talde bakoitzean, host trebatzaile sgonge dira
gehienez, ikastaro-emaile bakar batekin (ordu bat eta erdike iraupena).

Aurrez aurreko saio hauek bi ordu eta erdiko iraupena izango dute guztira,
sta Martin Ugslde Kultur Parkean (Andosin) eskainike dirs. Guztirs lau ssio
izango dira. Ostiral goizetan, 11:00-13:30 artean, elkartzea proposatzen da,

2) Praktikaki

Trebatzzile bakoitzak aurrez aurreko saicetan eskuratutake teknikak aplikatu

eharko ditu. Horretarake, zurrez, A1 mailzko ulermena duen pertsona bat
topatu beharko du, ats, formakuntzan zehar, 5 orduko prakeikaldiz agingo du
boluntarie horrekin: fermakuntza-ikastaroaren aurrez aurreko lehen saica
igaro estean, asters, 1'5 orduke bi ssio antolatu beharko ditu trebatzaileak

pertsonz horrekin (guztira sei szio).

aldahjiz Tkerketa 2024

Tkastsro-emaileek sei praktka-zaio horistsks une jakinak grabarzska
eskatuko diete trebatzaileei, Grabazio horiek aurrez aurreko saioa baino bi
egun lehenago bidalike dizkiete ikastaro-emaileei trebatzailesk, =ta, aurrez
aurrsko sziostako tutoretza-zatietan, elkarrekin aztertuko dituzte.
Praktika-saio horietarake pertsona boluntariea formakuniza-ikastaroaren
aurrez aurreko lehen saiorake kontsktatuta izatea komeni da. Pertsona heri
lortzako, hiru bide erabil daitazke:

1. Norbers ingurune sozisleke ezagunen bat.
2. Morberak kudeatzen duen erakundeetako langileren edo bezeroren
bat.
3. Herrike suskaltagike ikaslersn batekin hitzarmena eginds.
3) Irakurtzeko, hausnarketa idatzietarake eta prakiiksk prestatzeke tarte
pertsonala:

Formakuntzan zehar, irakurtzeko, hausnarketa perrsonalak idazteko eta
prakiikak prestatzeko tartez ere hartu beharke du trebatzaile bakoitzak.
Qinarri metodelogikeak eta teorikoak biltzen diren testuak irakurrike dira, eta
horien gaineko gogoetak idatziko dira, ikastaro-emaileskin partekatzeke.

EGUTEGI-PROPOSAMENA:

A As X Qg Qs Ler g

Vahapens, balntasias lat, -
surrez aureeka saian
Tarte pertzanals, praktea sl
e 35 ardu
Prakfica-aim 1, sures aurres

- sardy
saina
Tarte pertzanals, gkt
1, aurres suereko ssica G
Tarte pertzanala, 2 prakiia-

L Sardu
i
Tarte perisanala, gaktasaia -
1, aurres sureks ssisa

30 ordu

Zalantzak argitzek
Pablo Suberbiala Unanue (Soziolinguistika Klusterra)
p.suberbiolz@soziolinguistika.eus
688716565

www.soziolinguistika.eus
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10.10 ULER-KONPETENTZIAK

ALDAHITZ 3) oy

ULER-SAIOAK
METODOLOGIA

Ulertzaileen uler-konpetentziak

Trebatzaileek bete beharreko fitxa:

Trebatzallearen (zen-abizenak:
Esperiantzia:

Data:

Uler-saicak metodologiak euskara ulertzeko gaitasunaren garapena du
ainarri, ustez-edo ulermenak duela hizkuntza-erabilera sozialaren atea
zabaltzeko (edo ixteko) giltza. Helburu du norbanakoek ahalik eta eperik
laburrenean euskara ulertzeko gaitasuna eskura dezaten. Horretarsko,
ulertzailearen jokabidea funtsezkoa da. Hots, zenbait uler-konpetentzia bere
egin behar ditu, uler-saicak zikloa(k) bukatutakoan ulerrizketa naturalera
begira ulertzaile aktiba izango bada

-

Ulertzallea gal izan da trebatzaileari zer ulertu duen egiaztatzeko,
honako estrategiaren bat erabiliz:

o Ulertutakoa itzuli

e Ulertutakoa laburtu

+ Komentario egokiak egin
«  Elkarrizketa jamaitu

Bete taulako laukitsoak Setik lera ( Erabat ados: § / Guztiz desados: 1)

Ulertzailea (1-5)

www soziolinguistikaeus

ALDAHITZ 3) ST A

2 Ulertzailea gai izan da trebatzaileari hobeto ulertzeko zer behar
duen eskatzeko {polikiago hitz egiteko, hitz errazagoak erabiltzeko,
esaldi ) eta ulertu ez duena
adierazteko.

Bete taulako laukitxoak Setik lera ( Erabat ados: § / Guztiz desados: 1)

Ulertzallea (1-5)

3. Galdera horiek erantzuteaz gain, baduru ebaluazio-ariketa honi
buruzko bestelake char edo iradokizunik?

www soziolinguistikaeus
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10.11 ULER-SAIOAK -
JARRAIPENA

ESPERIENTZIEN IKERKETA ETA

ALDAHITZ Iherkets. Uler-saioak esperientriak 2) S g
Esperientzien ikerketa eta jarraipens - TRESATZAILEAX @ Lo

a
= Aurkibidea

1 SARRERA 3
SOZIOLINGUISTIKA 2 IXERKETA-HELBURLIAK A
KLUSTERRA 3 ESPERIENTZIA GARATZEKO IRIZPIDEAK ETA DATU-JASOKETA ...ooooormermmcrmsrcerreseens
Euskara binberritzoko 3.1 ESM HAST AURRETIK 5
i 3.2 LEHEN SAIO s
3 6

3

men-proda egnaraz

ALDAHITZ IKERKETA

Saivel akin

3
3 Asistentzia-orria bete
3.3 ESPERIENTZIAN ZEHAR. AHOLXUNARITZA -SAIOAK ADTTUAREKIN...

Uler-saioak 331 Adkecak grabets Dicenz efa Karpetara o,
espel‘lentZIak. 23 200 fitxa bete . i S
Atz 5303 adtusrekin . . 1
- - - ATKEN TXANPAN 16
Esperientzien ikerketa S, e ' e
eta jarraipena A& AP 32
Ulermen-proda eginaaz! 17
Enaluazio-galdetegla betedraz 18
Trebatzaileentzako dokumentazioa 3 Anoz berrets uletzakeckin huengs zilaaren hagera 18
3.6 ESPERIENT 19
16 Ulertzalioen 3maserdio ulermend edaludtu 19
3 lentziaren ebauazio-Qaldetegarnt enantrun . ... ——
4 \TZUK 21
4.1  AHOLXU 21
4.3 MEZUA HELBURL. 22
44 GOGOAN IZAN XONTZEPTU NAGUSIAK ........oooovmicnsmsmmssmsmmssmssessscssnssnsse B8
s 26

wwmssehslnguatite. e 2

on=

Therketa.
Esperientzian ikerkela eta jarraipana - TREBATZAILEAK Esperientzien ikerkets eta farraipens - TREBATZATLEAK

1 SARRERA 2 IKERKETA-HELBURUAK
Katxo, lagual Bédez, honako lau ntzun nahi
honetan, martxan fartzeko famaibideak Jaso e
zitzuegu trebatzalleck. 1 ez, anozio
Pave Ades; eskuratu duten aztertzea:
aztertu nati da, euskaraz batere ez edo gubid ulertzen duten lankideek eusiararen 3. Uler-saioak 1 AL artertren
ahozko ulermena gara dezaten. b. Uler-saibok 2 A2 artertren
Gal hori fkert ahal izateko, datozen Nlabetestan, hainbat datu fsoko Gtugu S it
e enantciatan nformarios Sskurabrako, 1o oide arStiiNe drugu: S x e
2. sbera zer
. ola atertze 1,2 eta 3 2lkloak aintzat hartuz:
. Jas0 3. Esperientzion tilakseraren arabera
+ Adtuengandik jasoks itugu beste batzuk b. Takdearen ezaugarien arbera
. Tredatzalearen ezaugarrien aabea
4. Ulertzaile profilaren aradera
3. aqu

Ulertzailoen aldesic
. Treatzalieen vdetik

4. Ulersaloak 3n, hurblleko hameman sareko Wde batrueidn Lievriéecy
cinamika ablatu den arterzea

BB Koiore TOWTUTSE margotutsko hitzek dokumentuetara sarbide Juzens
eskaintzen dute. Dokumentuetard txosten honetako hizel KLIK eginga satu
nadé baduzu, "AldaNEz - Uler-saioak™ ATARI DIGITALERA 00eiatutd ooon
Dhetar duzy

Al satided. abu

> 20262025 >
1,2 6do 3” kavpetai. Kacpeta horien baTuan topatuko o

Tuosten honetako loturen bider COKSMONLELIa Sarteko Aok
ehiditearen, koiore [IETNNTZ7 aderazten ciren dokumentuak atarf digtaieko
2087 K3PELALIN TOPIAt ‘aderazi dugu oin-ohar bidez.
Txosten honetan, beraz, trebatzailearen bidez dilduko dugun informazioa
Jasotzeko modua deskrBazen da.

Dokumertuares serac “Ule-sakoak. xperientzuk 2024-2025 - bormacio-emalek”

W seshaingustiva.ess 3
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ALDAHITZ Tkerketa. Uler-saioak esperientziak
Esperientzien ikerketa eta jarraipena - TREBATZAILEAK

3 ESPERIENTZIA GARATZEKO IRIZPIDEAK
ETA DATU-JASOKETA

Aurreko atalean
bilduko dugu esperientziei buruzko informazioa.

Informazio hori biltzeko urratsak nola emango ditugun jasotzen da atal honetan,
esperientzia garatzeko irizpideak eskaintzearekin batera.

3.1 ESPERIENTZIA HASI AURRETIK

Dagoki: guneko jarr eta ziurtatu
saioak emateko aretoaran ezaugarrisk egokisk direla; beharrezke maserial Qustia
duzula, alegia.

i nor den
kontsulta dezakezu. Aretoari lotutako gorabeheraren bat egongo balitz, guneko
srduradunarekin jarri beharko du harremanetan trebatzaileak.

Intzidentzia guztiak jaso egingo ditu trebatzaileak, eta dagokion adituari
jakinaraziko dizkio. Trebatzaile bakoitzak garatuko duen esperientzia zein adituk
Farraituko dven jakitako, atal honetan aipsurako EETPRRERRR [ 2.
daiteke.

3.2 LEHEN SAIOA
Lehen saioan, honako zeregin hausk ditugu:

Trebatzaileak norbere burua aurkeztu

Ulertzaileek izen-emate orria bete dutela ziurtatu

Uler-saioak esperientziaren kokapena egin

. b b: eta parte h; isoa sinarazi

Ulermen-proba eginarazi
= Saioa amaitzean, asistentzia-orria bete
[BDI! Zerrendatutako zeregin horiek burutzeko, gaztelaniaz mintzatuko gara
ulertzaileekin lehenengo saic honetan. Behin ulermen-proba eginda, denbora izanez.
egin liteke saioan bertan, eta, kasu horretan,
euskarazko dinamika hartuko Iuke dagoeneko trebatzaileak.

Ondorengo ataletan deskribatzen dira zeregin horiek burutzeko moduak eta
materialak.

: ATARIDIGITALeko karpeta: 2024-2025 3
izena: “Uler-saioak. iak 2024-2025 - I io-emaileak”

www.soziolinguistika.eus 5

ALDAHITZ Tkerketa. Uler-saioak esperientziak ”
Esperientzien ikerketa eta jarraipena - TREBATZAILEAK

3.2.1 Trebatzailearen aurkezpena eta ulertzaileen izen-ematea

L p da bat egin eta ile guztiek izena eman dutela
ziurtatu,

Ulertzaile guztiek izena eman ote duten ziurtatzeko, *Inscripcion” zeneko excel
ez dute hau editatu

behar. Intzidentziaren bat egon bada, adituei jakinarazi e-mail bidez.

bR bakoitzak excel propioa du, eta, beraz,
irsbaszale bakorzak dagolion karpetan topatu behar du berar dagokion

Uler- saioak
1, 2 edo 3" karpetak. Eredua: Dokumentuak > 2024 2025 Espenenrz:ak > Uler-
saloal( 1 > Eredua karpetan > “Inscripcion”

Ulertzaile guztiek ez badute izena eman, tartetso bat utzi saioan bergan izena eman

dezaten

Ulertzaileek izena eman dezaten, online erantzun beharreko galdetegi bat prestatu
dugu. Galdetegia esperientzia hasi aurretik "taldearen arduradunak” helarazi dien
arren, litekeena da ulertzaileren batek galdstegiari erantzun ez izana esperientziaren
lehen saiorako. Ondorioz, trebatzaileak ARBELEAN idatzi beharko du galdetegia

url lotura, konekea daitezen izen ematera.

ADiTE koi aldetegi propioa du, eta, beraz,
trebatzaile bakortzak dagokion karpetan topatu behar du berari dagokion
galdetegiak zein url lotura duen (zein webgunetan dagoen).

3.2.2 kol egin eta i zein
parte hartze-l(onpmnusoa sinarazi

Behin tadsko kide guztiek izens eman dutels zurtatuta -eta, baten bat ala bazen,
bet, egingo dugu, eta jarraian agiri bat

sinatuko dute Riciack rabisiosk SONAKS hoseh oncanera a pac iEe:
jasotzen dituen

| biliko dugu (ideiak). Azalpen
hau GAZTELANIAZ egingo dugu Hiru gairi buruzko azalpen laburrak daude jasota
kokapen honetan:

1. Uler-saioak metodologia. Ezaugarriak, helburuak eta aukerak.

2. Saioetako dinamika.

3. Izaera esperimentala.

wwwsoziolinguistika.eus 6

ALDAHITZ Tkerketa. Uler-saioak esperientziak
Esperientzien ikerketa eta jarraipena - TREBATZAILEAK

Introduccién breve a la experiencia Uler-saioak

v idas y bienvenidos. C hoy una i de la
logia Uler-saioak que sea una experiencia agradable y

productiva para todos/as.

Uler-saioak no es un método de aprendizaje de euskera convencional. Tiene
como objetivo que las personas que no entienden nada de euskera, o
entienden muy poco, puedan llegar a entenderlo en el menor tiempo posible.
Para ello, se centra exclusivamente en la comprensién, dejando de lado las
otras tres competencias (leer, escribir y hablar euskera).

<

<

Uler-saioak pretende ser una puerta de acceso répido a la comprensién del
euskara, entendiendo esta comprensién como primer paso, como condicion
indispensable, tanto para su posible uso, como para un posible aprendizaje
mis completo y avanzado.

<

Al disponer de un tiempo limitado para llegar 3 una comprensién de un
euskera oral bisico, es indispensable un buen segulmxenm de las sesiones,
con una alta asi Es por ello aue uestro al
respecto (a & i de én").

En las clases, podréis interactuar conmigo tanto en castellano como -si es
posible para vosotr@s- en euskera. Pero la norma basica sers que expreséis
lo que hayais entendido. Dependiendo del ejerci habra diferentes
opciones para ello:

<

fe

o Traducir lo que dice el p . o traducir I
lo que escribe en la pizarra.

Hacer un resumen de lo que habéis entendido.

Responder a las preguntas del profesor/a.
Hacer comentarios pertinentes sobre lo entendido.

Ejecutar diferentes consignas u drdenes.
Para el seguimiento del curso, no es necesario comprar o utilzar ningin
tipo de libro, guia o manual para seguir las sesiones. Podréis utiizar un
iy pero 3l atarse de una metodologia destinada al desarrollo de Is
ral, no serd i

Slecciin, Tampoco. sendréis qus u
significado de lo escuchado, ya que serd mision del profesor/a volver a
explicar de otra manera o con otras palabras lo que no hayis entendido.

<

<

Lo que i serd necesario en estas sesiones, &s que, en los casos en los que
no consigais entender algo que os estoy intentando explicar, me lo hagais
saber. No solo expresar el hecho de que no habéis entendido, sino intentar
especificar qué es lo que no habéis entendido.

www soziolinguistika.eus 7

ALDAHITZ Tkerketa. Uler-saioak esperientziak
Esperientzien ikerketa eta jarraipena - TREBATZAILEAK

¥ La metodologia Uler-saioak es, por ahora, una metodologia en fase de
experimentacion y desarrollo, de ahi el caricter piloto de estas
experiencias. Para poder analizar su funcionamiento y sus resultados, nos es
necesario medir el avance de vuestra comprensién oral en euskera, Es por ello
que os solicitamos hacer una prueba de comprensién oral tanto al principio
como al final de la experiencia, asi como rellenar un cuestionario individual al
final de la misma. Pedimos, en ese sentido, vuestra comprensién y
colaboracién.

<

Con respecto al grupo, hemos intentado, tomando en cuents los datos de la
prueba de nivel que rellenasteis en su que sea minimamente
homogéneo con respecto al nivel de comprension de euskera que tenéis. No
obstante, si para algin alumnofa el nivel del grupo no es el adecuado,
intentaremos tomar medidas al respecto.

<

A continuacién, tomaremos un minuto para rellenar y firmar un
documento. Por una parte, vuestra conformidad para poder grabar slgunas
secuencias de las sesiones. El objetivo de estas grabaciones es el desarrollo
de Ia metodologia y serdn en todo caso de uso interno (instructores,
formadores...). ¥, por otra parte, vuestro compromiso de participacion en esta
experiencia piloto.

Jarraian, sinatu dezatela ulertzaile guztiek, eta guztiak jaso.

Lehenengo saiorako, beraz, ulertzaile bakoitzarentzat dokumentu bana inprimatu
behar dute trebatzaileek, saioan ulertzaileei sinarazi eta, saioaren ostean, ulertzaileek
sinatutako dokumentuak eskaneatu beharko ditu.

Hor k iari
dagokion karpetan gordeko ditugu. Eredua: Dokumentuak > 2024-2025
Esperientziak > Uler-saioak 1 > Eredua > 0. Grabazio- baimenak eta Konpromiso-
agiriak™ karpetan.

3.2.3 Ulermen-proba eginarazi

Taldea osatu ahal izateko, i dute ul ba bat, A2
mailakoa, Esperientzia hastean, ordea, dagokien mailako ulermen-proba pasako
diegu:

saioak 1t A2 mailakoa = 40 bat minutu inguruko iraupena
2: A2 mailakoa 40 bat minutu inguruko iraupena

o Uler-saioak 3: B1 mailakoa 5 25 bat minutu inguruko iraupena

Ulermen-proba pasatzeko beharko duzuena:

ARI DIGIT. 2024-2025 3
iy ey

wwwsoziolinguistiko.eus s
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ALDAHITZ Tkerketa, Uler-saioak esperientziak %a i
Esperientzien ikerketa ta jarraipena - TREBATZAILEAK  @° ”

> Tarte horretan isiltasuna mantentzea, ulertzaileek proba eroso egin ahal
izateko.
» Audio sistemaren bat, ulertzaileek probaren sudiosk ongi entzuteko.

Ondorengo hauek dira eman beharreko urratsak:

1. Dagokion i buruzko irakurri eta audioak
probatu probaren sguna g o dagosls zalantzarik sta
Focaregiak ongi enteuten direla,

a. Uler-saioak 13 A2 maila > [ dituzue materialak.
dituzue audio fitxategiak mp3 formatuan.

2 A2 maila > [T dituzue materialak.

dituzye_audio mp3 formatuan. Nahiago
Teanez gero, EEPSTARRERRRY ., o sareko link-ok,
bertatik entzuteko, Aukera bat zain bestea balia liteke
frogarako.

¢, Uler-saioak 3: B1 maila > [T dituzue materialak.

Kasu honetan, fitxategi bakarrean jasotzen dira 3 ariketak egiteko
beharrezko diren audioak.

b.

ALDAHITZ Tkerketa. Uler-saioak esperientziak
Esperientzien ikerketa eta jarraipena - TREBATZAILEAK

& Nomiadars —

dube ueba!za leek ulertzaileei banatzeko eta euren erantzunak
bertan txerta ditzaten.

€. Uler-saiosk 3: B1 maila » inprimatu behar

dute trebatzaileek ulertzaileei banatzeko eta euren erantzunak
bertan txerta ditzaten.

3. Proba pasa horretan diren iri
a. atal bakoizeko galderak eta erantzunak irakurtzeko,
aumreikusitako denborak errespetaty,
b, audio bakoitza bi aldiz jari,
c. eta ondoren erantzunak hautatzeko dituzten denborak
emespetatu.
B! Ulertzen dutenaren arabera erantzun dezatela eskatuko zaie.

Bete gabe edo gaizki erantzundako itemek berdin balioko
dute: alegia, erantzun zuzenen kopurua hartuko dugu aintzat.

Prol ulertzaile i i izen-

ablze»ak jarri lehen orrian.

d. Eta BDI' ez esan ulertzailesi zem!znk dlren erantzun
zuzenak amaieran berberari
erantzungo baitiote hainbat kasutan).

bat balego dok kin edo arazoren bat fitcategiekin, 4. Saioa amaitzean, ulermen-proben emaitzak biltzeko excel dokumentua
jami bete:
. Uler-saioak 1: il X i 4
2. Proba egunean, dagokien mailsko "entzumen-proba (erdaraz)” izeneko 3 Ule il [ /2 nalla > Tisadlon sdo ’"d"'m":?;.
dokur!-\enwaren kopia bana eman ulertzaile bakoitzari, paperean edo online dauka bete beharreko excel dokumentusren kopia. Eredua:
{url bidez) Dok k> > ul 1>
a. Uler-sasioak 1: A2 maila & inprimatu behar Eredua > Hasierako ulermena.” karpetan.
:m uebatzai;e_ek ulertzaileei banatzeko eta euren erantzunak b. < A2 maila  Trantiloia edo sredus NG
ETan biesta daczaten. trebatzaile bakoitzak bere esperientziaren karpetan
dauka bete beharreko excel dokumentuaren kopia. Eredua:
ATARIDIGITAL o 20242025
> Ulersaioak 1> Ulermen-proba- A2 Mala®
TARI DIGIT: 5 20242025 ATARIDIGIT: - 20242025
Uler-saioak 1 > Ulermen-proba - A2 Maila > Audioak”. Uler-saioak 2 > Ul proba - A2 Maila™ “A2 MAILA entzumen-
ATARIDICIT: A 2024-2025 proba (erdaraz)”,
 Uler-aioak 2 Ulermen probi- 42 Mala™ ATARIDIGIT: g 20242025
RIDIGIT. 2024-2025 > Uler-saioak 3 > Ul froga - B1 Maila™. izena: "B1 MAILA entzumen-
Ui e pmba A2 Maila > Audioak”. ‘proba (endaraz)".
* Dokumentua topatzeko, ATARI DIGITALeko karpeta: “Dokumentusk > 2024-2025 Esperientziak > RIDIGIT: - 20242025
Uler-saioak 2 > Ulermen-proba - A2 Maila > Audioak™ > Uler-saioak 1> Uk ba - A2 maila”, “Ulermen-
ARI DICIT: 3 20242025 proba emaitzak bilzzeko eredua’.
3 ler-ssoak 3> Ulermen-praba -B1 Maia™ ATARIDIGIT: g 20242025
TARIDIGIT: y 2024-202: > Uler-saioak 2 > Ul proba - A2 maila”. izena: "A2_Ulermen-
> Uler-saioak 1 > Ulermen-proba - A1 Maila" “A2 MAILA entzumen- froga emaitzak bilizeko_eredua”,
proba(erdaraz)”
www.soziolinguistika.eus 9 www.soziolinguistika.cus 10
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" > > Ul k 2 >
Eredua > Hasierako ulermana” karpetan.

c. Uler-saioak 3: BI maila = Txantiloia edo eredua [JERVPRE dago,

baina ADI! trebatzaile bakoitzak bere esperientziaren karpetan

daka bere beharreko excel dokumentuaren kopia. Eredua,

I 3>

Eradin S Haiaiahs L Eapetin,

5. Excel dokumentua betetzeko irizpideak “Azalpenak” izeneko lehen
orrian jaso dira, excel dokumentuan bertan.

a. BB Proba pasatzean kontuan hartu beharreko
intzidentziaren bat egon bada, iaso idatziz excel-ean bertan.

b. Excel dokumentus betetzean, dagokion karpetan gordeta
geldituko da dokumentua.

3.2.4 Saioei ekin

Behin ulermen-proba eginda, denbora izanez gero, saicei ekingo diegu

o Uler-ssioak 1 > ziklostarako, programazio zehatza
osatu zuen Pello unreglk (EHUI( rakasleak).

hori eskura
daiteke. Argi!alpen hori ezaguna egingo zaizue trebatzaileoi
formakuntza-ikastaroan zehar behin baino gehiagotan kontsultatu
baituzu

Gogoratzsarren, Ule-saiosk 1 ziloar dagokion programazioa jasotzen
da argitalpeneko 59-139 orrialdes: > zikloari dagokion
programazioa, berriz, 140-204 orrialdastan surkites dhisie:

Bain eskuliburu

Uler-saioak 3 ziklorako ez dago programazio zehatzi

bat osatu dugu saostarako laguntza gisa.  jaso dugu
dokumentua.
ATARIDIGIT: - 2024
> Uler-saioak 3 > Ul -proba - B1 Maila". izena:

B Ulermen- proba emaizak bilzeko_eredua”.
ATARI DIGITALean: 20242025 Uler-saioak

3. Dokumentuaren izena: “Uler-saioak 3_saioetarako lagungarriak.”

wuww soziolinguistika eus 1

3.2.5 Asistentzia-orria bete
Saio bakoitza amaitzean, asistentzia-orria bete beharko du trebatzaileak.

guztiak excel bakar batean bilduko ditugu. Excel
e e e

emen’”

a. Uler-saioak 1

b, Uler-saioak 2 13

hemen

¢ Uler-saioak 3:

DR Hala eta guztiz ere, bakoitzak bere karpetan dauka
asistentzia-i -informazioarekin bete heh:rreko ex:el dokumenluiren kopia. Eredua:
> 2024-2025 k 1 > Eredua” karpetan.

Asistentzia-orrien excel dokumentua betetzeko irizpideak excel dokumentuan bertan
aso dira,“Azalpenk” izeneko shen arian. Trebatzaieen esku geldituko da saicaren
ostean zuzenean cel bertan jaso nahi duen
edo bestelako euskarriren batean jaso l\ihl duen informazioa eta internet konexioa
izatean/aukera duenean pasa nahi duen asistentzia-informazioa excel
dokumentura. Hala eta guztiz ere, asistentzia-orri hauek egunean eramatea komeni
da.

BB Saioei buruzko gero eta informazio geh- j0 jaso, emaitzak aztertzeko informazio

osatuagoa izango dugu. Ondorioz, behar adina ohar idatzi ditzakezue asistentzia-

orrietanbertan, saioen sta taldearen dmamlkan buruz, esaterako. Arazoak
excel-ean bertan.

Excel dokumentua betetzean, dagokion karpetan gordeta geldituko da dokumentua.

| ATARIDIGITALeko karpeta: ! 2024-2025
> Uler-saioak 1> Eredua’, izena: “Uler-saioakl_A
ATARIDIGITALeko karpeta: znz+znzs
> Uler-saioak 2 > Eredua”, “Ul k2 Asi ;
ATARIDIGITALeko karpeta: 20242025
Uler-saioak 3 > Eredus”, zena. Uler-saioak3_Asistentzis-orriak’.
www soziolinguistika eus 12
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3.3 ESPERIENTZIAN ZEHAR: AHOLKULARITZA-SAIOAK
ADITUAREKIN

Esperientzian zehar, hamar sai ik behin gutxi itza- saio
bat egingo du trebatzaileak adituarekin:

o Uler-saioak 1 eta Ule

# 21 guztira 3 sholkularitza-saio; 10 orduz
behin egingo ditugu moreua-

ioak.

B k 3: guztira 6 . Lehenengo hiru saioak 10
orduz behin egingo ditugu. Ondorengo hiru saioak, trebatzaileak eta
adituak egoki ikusten eta adosten duzuenaren arabera. Iradokizun
modura, hiru saio horietako bat, egokia izan liteke lankide euskaldunak
(mintzatzaileak) taldera sartu aurretik, edo sartzean egitea; eta azken
aholkularitza-saioa esperientzia amaitu aurretik egitea.

Aholkularitza-saio horietarako, aurrez, bi material hauek bidali behar zaizkio adituari:
+  bideo-grabazio bat
« zalantzen fitxa bat
Ondorengo ataletan deskribatzen dira zeregin horiek burutzeko moduak eta
materialak.
3.3.1 Ariketak grabatu bideoz eta karpetara igo
Bideoz grabaturiko ariketa hauen helburua da adituek zuen saioen jarraipena egin

ahal izatea, neurri batean behintzat. Modu horretan, aholkularitzarako elementuak
identifikatu ditzakete adituek, baita zuek ere, ondoren saioan lantzeko.

Grabazio hauek izateko, da, behintzat zuen jarduna
(trebatzailearena) bideo-grabazioan ongi entzutea eta ikustea. Posible balitz,
050 ona litzateke =re, zuen jardunsz gain, neurri batean ikusten bada taldearen
dinamika, ikasleen erantzunak, eta abar (ikasle batzuena, behintzat).

Baina Iekuaren. taldearen, grabazio-euskarrien eta abarren arabera, badakigu "dena’
ela, L beraz, egin ehintzat zuen jarduna
ongi jasoz, eta gero, posible den neurrian, ikasleena ere, maila osagarrian.

Aholkularitza-saio bakoitzean landuko duzuen bideoetan honako ariketa hauek
ikustes komeni

o Uler-saioak 1: “Forma helburu” komunikazio-estrategiako hiru ariketa.

o + *Forma helburu” komunikazio-estrategiako hiru ariketa.

o Uler-saioak 3: "Mezua helburu” komunikazio-estrategiako sei ariketa.

www soziolinguistika eus 13

ALDAHITZ Tkerketa. Uler-saioak esperientziak
Esperientzien ikerketa eta jarraipena - TREBATZAILEAK

Trebatzaile bakoitzak bere esperientziren karpetan dauka bideo-grabaziosk
gordetzeko karpeta propioa. Eredua: > 2024-2025
> Eredua > ioak > Bideoak~ karpetan.

Trebatzaileak bideos karpetars igotzean, e-mail bidez jakinarazi behar dio dagokion
omeni da adituarekin aholkularitza-saioa egiteko adostu zenuten
hitzordua baino 2 egun lehenago igotzea bideoak eta adituari jakinaraztea.

3.3.2 Zalantzen fitxa bete

i i i 0 duten i jorzko bete beharreko
Zatantaan facaren aredus (EPRED daco. i zalantzen
betetzea da ideia.
BDE Hala eta guztiz ere, ile bakoitzak bere karpetan badauka

dokumentu horren kopia bat.

BDE Fitxak bete ahala, trebatzaile bakoitzak bere esperientziaren karpetan gordeko
ditu.

Ondn |=goke fitxa hauek adituari sholkularitza-saioa baino lehenago bidaltzea, baina

izango. Tr dituen gaisk edota kezkak
aholkularlua-saluan bertan kontrasta ditzake adituarekin.

3.3.3 Aholkularitza-saioa adituarekin

Gehienez ere ordubeteko sam bu lxanqo da, online, Esperientzia hasi eta berehala,
hauen hitzordusk lotzea

gomendatzen da.

BBE Aholkularitza-saio bakoitzean, zalantzen fitxetako edukia eta taldeko dinamika
(bidecaren bitatez) aztertzeaz gain, ordura arte bildutako datuen errepazoa egingo

saio guztien k dagokien karpetan jasota
daudela ziurtatuko da

« +1. aholkularitza-saican:
+ ulertzaile guztisk izena emanda daudela egisztatuko da

+ ulentzaile guztiak grabazio-baimena sta konpromiso-agiria
sinatu dutela ziurtatuko

+ ulertzaile guatiek ulermen-proba  zuzen bete
dutela  ets direla da
“opatzeko, ATARL e 2024-2025

Uler-saioak % edo 3 > Eredua > Aholkularitza-saioak”. Dokumentuaren izena: “Aldahitz Uler-
saioak trebatzaileak zalantzak fitxa™.

www.soziolinguistika eus 14
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o Uler-saioak 1 eta Uler-saioak 2

= + 2. sholkularitza-saioan: jarraian datorren 3.4 puntuko
zeregina egiteko materiala prestatzea freskatuko da

o+ 3. aholkularitza-saican:

+ taldesk hurrengo zikloarekin jarraituko duen edo ez
aztertuko da,

aholkularitza-saiostan  balistutako fitxategi guztiak
(bidecak =ta zalantzen fitxak) dagokien karpetetan
daudela egiaztatuko da

eta esperientzia amaierako materialak nola bete
errepasatuko da

o Uler-saioak 3:

+4 lari ko modua
freskatuko da
o + 5. aholkularitza-saioan: jarraian datorren 3.4 puntuko zeregina
egiteko materiala prestatzea freskatuko da

=+ 6. aholkularitza-saioan:

taldekide batzuk Ulerrizkets dinamikarekin jarraitzeko
aukera duten aztertuko da,

aholkularitza-saioetan balistutako fitxategi guztiak
(bideoak eta zalantzen fitxak) dagokien karpetetan
daudela egiaztatuko da

eta esperientzia amaierako materialak noa bete
errepasatuko

www.soziolinguistika.cus 15
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3.4 ESPERIENTZIAREN AZKEN TXANPAN

Esperientziaren azken txanpan, ulertzaileei hurrengo zikloarekin jarraitu nahi duten
galdetuko diegu:

o Uler-saioak 1: 20,ordua igarotzean

20.0rdua igarotzean

[ k 3: 50.ordua i ( Ulerrizketa esperientzia batekin
jarraitu nahi duten galdetuko zaie).

Hurrengo ziklorako taldea osatu eta jarraitu nahi luketen erantzun beharko dute
ulertzaileek, banaka, paperean. Hona hemen inprimatu eta ulertzailesi banatu
beharreko dokumentua:

a. Uler-saioak
b. Uler-s
¢ Uler-saioak 3: RS

Hals, ulertzsile bakoitzak emandsko erantzuna jasoko da “Asistentaia-orrisk” excal-
ean, k" izeneko excel d ZIKLOA" izeneko
orri bat du, eta berau baliatuko dugu ulertzaile bakoitzak galderari egin dion

erantzuna jasotzeko, Excel dokumentuaren lehen orrian, “Azalpenak” izenekoan,
xehetasun gehiago topatuko dituzue.

BDE Txosten honetzko 3.2.5 atalean adierazi moduan, trebatzaile bakoitzak bere
esperientziaren karpetan dauka asistentzia-informazioarekin bete beharreko excel

dokumentuaren l(r)pva Eredua: k > 2024-2025 > Uler-
saioak 1 > Eredua” karpetan ({ izena: "Asistentzia-orriak”).
ATARIDIGITAL - 20242025
>U1u‘-samk 1", Dokumentuaren izena: 'Pﬂplnu_pldkﬂ Ikasleak Uler-saioak 1°.
ATARIDIGITAL 20042025
> Ulr-saioak 2", Dokumentuaren izena: Pregista galdera Jiasleak Ulr-saioak. 7
2004282

>Uler-saioak 3", Dokumentuaren izena: “Pregunta_galdera lkasleak Uler-saioak 3",
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3.4.1 Uler-saioak 3: mintzatzaileak

Uler-saiosk 3 zikloaren kasuan, esperientziaren 40. ordu inguruan, mintzatzaileak
inkorporatuko dira esperientziara. Hortik aurrera, taldeko ulertzaileak eta taldera
etorritako mintzatzaileak zuen gidaritzapean hasiko dira saioetan U
praktikatzen, egoera eta gune "babestuan®.

Inkorporazio eta egoera babestuko praktika honen helburua da, behin Uler- saioak 3
esperientzia amaituta, euren ingurune naturaletan (lantokia, hurbileko harreman-
sarea...) Ulerrizketa esperientzia bat egin nahi dutenei horretarako bidea prestatzea.

i 3 taldean urrats hau
honen "taldeko arduradunak” koordinatu eta antolatuko du.

Bestalde, ulertzaile-mintzatzaile dinamika hau nola antolatu zehazteko, eta
Ulerrizketaren nondik norakoak gogora ekartzeko (funtsean ‘mezua helburu”
komunikazio-estrategiaren garapen bat da), lotum honetan duzue formakuntza-
ikastaroan landutako materiala.

3.5 AZKEN SAIOA

Esperientzia borobiltzeko baliatuko dugu hitzordu hau. Azken saioan, honaka zeregin
hauek ditugu:
« Ulermen-proba eginarazi

+ Ebaluazio-galdstegia betearazi
« (hala erabaki bada) Hurrengo zikloaren hasiera berretsi
* Saioa amaitzean, asistentzia-orria bete

Ondorengo ataletan deskribatzen dira zeregin horiek burutzeko moduak eta materialak.

3.5.1 Ulermen-proba eginarazi

Esperientziaren hasieran egin moduan, dagokien mailako ulermen-proba pasako
diegu ulertzaileei:

~saioak 13 A2 mailakoa

A2 mailakoa

o Uler-saioak 3: B1 mailakoa
Urrats hau emateko, ikus txosten honetako 3.2.3 puntuko oharrak.

BDI! Kasu honetan, ulermen-proben emsitzak bikizeko excel dokumentua "2. Amaierako
ulermena” izeneko karpetetan aurkituko dute trebatzaileek, beren esperientziar
dagokion karpetaren barruan:

a. Uler-ssiosk 1: A2 maila & Eredua "Dokumentuak > 2024-2025
Esperientziak > Uler-saioak 1 > Eredua > 3. Amaierako ulermena - *
karpetan.
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b.

2; AZ mails 3 Eredus “Dokumentuak > 2024-2025
k 2 > Eredua > 3.

karpetan.

. Uler-ssioak 3: Bl maila & Eredua "Dokumentusk > 2024-2025
> Uler-saioak 3 > Eredua > 3. darako ul L,

karpetan.

3.5.2 Ebaluazio-galdetegia betearazi

Ulertzaileek esperientziari buruz egiten duten balorazioa ere jaso nahi dugu.
Horretarako, ebaluazio-galdetegi bat baliatuko dugu.

Esperientzia bakoitzaren karpetan dago adierazita ulertzaileei bidali behar zaien url
lotura, galdetegia Ere > 2024-2025
Uler-saioak 1 > eredua> “evaluacion”

ity

HBI! Eta karpeta horretan bertan "Evaluacién® izeneko excel dokumentua kontsultatu
behar da, ulertzaileek galdetegia erantzun duten jakiteko.

Saioan bertan, 10 minuty har itzazue galdeteqia erantzuteko, mesedez.

3.5.3 Ahoz berretsi ulertzaileekin hurrengo zikloaren hasiera

Urrats hau, gorago adierazi bezala, “taldeko arduradunarekin” koordinatuko da eta,
jarraitzekotan, azken saio honetarako adostuta egongo da jarraipena noiz eta nola
eman: ordutegi berdina edo egokitu, bi zikloen artean asteren bateko tartea utziko den
edo ez, eta abar. Kontu hauek, noski, taldeko arduradunak zuekin ere koordinatuko
ditu.

Kasuan kasuko erabakiaren arabers, hortaz, azken saio honetan hurrengo urrats horren
berri emango da. Jarraipenik ez ematea erabaki bada, berriz, hori adieraziko zaie.

www soziolinguistiko.eus 18
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3.6 ESPERIENTZIA AMAITZEAN
3.6.1 Ulertzaileen amaierako ulermena ebaluatu

s adierazi bezala, ikerkets honen lehen helburu gisa hartu dugu aztertzes ea Uler-
hauetan ziklo ote den
edo 7

Hori egingo dugu, alde batetik, esperientzien hasieran eta amaieran ikasleei dagokien
mailako ulermen-proba pasata. Horren osagar, ulertzaile bakoitzaren amaierako
ulermena ebaluatuko dugu. Horretarako:

« Ulerczaile bakoitzak esperientziaren amaieran duen shozko ulermena
ebaluatuko dugu, HABEK argitaratutako HEQC-en arabera (helduak
euskalduntzeko ainarrizko curriculuma).

Ulerezaile bakoiczak uler-saioen metodologia eta dinamika bers egin diuen
beteko dugu ulertzaile

bal kmtzaremzat.

Ebaluazio-ariketa hori burutzeko, dokumentu hauetan dituzue azalpenak eta ulertzaile
bakoitza sailkatzeko erabili beharreko erreferentziak:

. Uler-ssioak 3:

= AT k A 2024 2025
> Uler-saioak 1 > Ul il #
“HEOC ebaluazioa Uler-saioak1 betetzeko sta Ukr-knnpmml‘a.lrk

2024 202
> Uler-saioak 2 I k
HEOC eba.hum Uler-saioak1, betetzeko eta Uler- knnpmnmk : saldetegia™.
Anmmrn‘u 2024-2025
Ukr -saioak 3 > Ul !

"HEOC_ebaluazioa Uler-saioak1 betetzeko eta Ukr-knnpmnmk : galdetegia”,

www.soziolinguistika.eus 19
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Ebaluazio hau egiteko moduaren inguruan izanez gero,
azken komenta ditzak
3.6.2 Esperientzi; i iari

i garapena il
Horretarako, ebaluazio-galdetegi hau baliatuko dugu
Lotura horretarako sarbidea karpeta honetan ere baduzue: "Dokumentuak > 2024-2025
Esperientziak » Ebaluazioa-galdetegia_2024-2025

! Ideia da ziklo bakoitza amaitu ostean betetzea ileek galdetegi hori.
Ondorioz, Uler-ssioak 1 zikloarekin hasten den talde batek Uler-saioak 3 ziklora arte
jarraitzen badu, trebatzaileak ebaluazio-galdetegia 3 aldiz bete beharko

www soziolinguistika.eus 20
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4 SAIOETARAKO GOMENDIO BATZUK
4.1 AHOLKU OROKORRAK

Bi aldeek dinamikaren berri izatea: kontuan hartu uler saloak dinamika bi
aldeen artean sortu beharra dela
trebatu beharra da egiteko modu batzuetan, baina baltz ulertzallea ere.
Ulertzaileak ere dinamika ezagutu behar du, eta modu aktiboan parte hartu
poliki-poliki ohitura hartzen joateko eta bera ere eroso sentitzeko. Horregatik,
garrantzitsua da ulertzaileari ere bere rola argitzea eta jokatzeko zein aukera
dituen ezagutaraztea lehen saiotik.

5 i izatu eta joatea: ulertzaile bat
baino gehiago ditugunean, gure inputa fokalizatzen joango gara; talde handia
izanez gero, agian binaka egin daiteke, hau da, tarte batean batez ere bi
ulertzaile horiekin sortuko da uler-saioa eta gainerakoak entzule moduan
arituko dira. Honek aukera eman dezake ulertzaileen beharretara hobeto
egokitzeko (ulertzaileak ezagutu ondoren, trebatzaileak aurreikus dezake zein
alderdi landu gehiago bakoitzarekin); aldi berean, ondoren, entzule egon
direnekin gaia berrartu daiteke.

Saioek aurrera egin ahala sintonizazioa berrikustea: saioek aurrera egin
ahala, aurreikus dezakegu ulertzaileak dinamikara ohituago egongo direla, eta
beraien ulermen maila igo egingo dela. trebatzaileak bere estrategiak
egokituko ditu egoera berrira, hau da, sintonizazioa berrikusi egingo du, eta
erabaki berriak hartu, esaterako: keinu gutxiago erabili, erritmoa bizitu..

4.2 FORMA HELBURU

+ Programazioa gida bat da: hortaz, trebatzaileak erabakiko du erritmoa
mantsotu edo bizkortu lortzen den arabera.
Trebatzailesk bersk ere, ariketak zimiborratu ditzake, luzatu.. beti ere,
arretaguneak mantenduz.

Arbela eta txartelak, ezinbesteko euskarri: saioetan behar-beharrezkoa
izango da arbela, etengabeko sostengua baita bai trebatzaile, bai
ulertzailearentzat ere. Unean sortzen diren forma edo hitzak begi-bistan
izateko, teknikak errazago lantzeko, gramatika-pilularen bat emateko...
txartelak ere saio guztietan egongo dira.

.

Aurretik simulakro txikiak egin: batik bat “galde-gurpila® eta “istorioa-
kontatu” teknikekin, komeni da trebatzaileak aurretik ariketa horiek bere
kabuz irudikatzes, simulatzes, zein galdera egin dezakeen, nola luzatu ariksta
~eta ideia-bilduma hori aurretik idatzi, saioan seguruago eta erosoago
sentitzeko.

.

Aurrera egin ahala teknikak nahastu: saican bertan inputa areagotzeko
edo saioa biziagotzeko teknikak nahastu egingo ditugu.
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« Azkenik...gogoratu! Helburua poliki-poliki uler-saioak 2-3ra igarotzea da,
ondoren ulerrizketa naturalera iritsi ahal izateko.

4.3 MEZUA HELBURU

+ Lehen saioa i i k baliatu:
interesa eta arreta mantentzeak lagunduko digu bera ere aktibo aritzea, eta
ondorioz, metodologia eraginkorragoa izatea. Hortaz, lehen saican galdetegi
bat partekatzea lagungarri izan daiteke, edota beraiek ezagutzeko galdera
batzuk prestatuta eramatea, albiste zerrenda bat euren gustuak adierazteko...

. eta gai beraren inguruan bi testu mota
hauek jar daitezke pnh.kam Hatieran gai paten nguruan kontaketa bat egin
eta ondoren, beste ulertzaile batengan fokalizatu eta berarekin elkarrizketa
sortu gai berari eutsiz, edo hariari jarraituz.

+ Azkenik Helburua ez da den-dena ulertzea, mezua,
eman nahi dugun ideia ulertaraztea baizik, horretan jarriko dugu gure indarra,
Tkaslesi hasieratik lasaitasuna transmititzeak eta prozesu bat dela azaltzeak
saioa bideratzen lagundu dezake, eta noski, trebatzailearen motibazioa beti
izango dugu lagun.

4.4 GOGOAN IZAN KONTZEPTU NAGUSIAK

Mezua Helburu:

Bi i bat da. ikazi gia mota honen helburua ez da
ulertzaileek esaldi edo diskurtso baten elementu (hitz) guztiak ulertzea, baizik
eta entzundakoaren zentzua ulenzea Beste hitz batzuecan esanda, hrtz
aldatu ideia
estrategia hau erabiltzean, berax, hitz edo gramahka egmm zehatzak
bigarren mailan geratuko dira. Albistea kontatu eta bideoa kontatu bi teknika
nagusizk dira.

Input ulergarria:

Ulertzaileek ulertzen dituzten hitzak eta egiturak erabiliko ditu trebatzaileak.
Horretarako, esaldi motzak kateatu behar ditu trebatzaileak, eta ahoskera
garbia erabili, Etengabeko input ulergarriari esker (sirimiria izango balitz
bezala) garatzen dute ulermenaren gaitasuna ulerczaileek, eta hori da, hain
zuzen ere, Uler-saioen fum's: Knn!ml eta ermnl(a sentsazioak nabaritu behar
dituzze ileek. Konti emango dic

baina erronka puntua izan s e o b
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Sintonizazioa:

Beste hitzetan: trebatzaileak eta ulertzaileek elkar ulertzea, Irratiaren
gurpiltuoarekin egiten dugun bezala imati-kate jakin bat bilatzean,

i ileeki behar du etengabe, lanketak
errazegiak edo zailegiak izan ez daitezen ( kontrol- eta erronka- sentsazioak)

Zuzeneko egiaztatzea:

Ulertzaileak entzundakoa itzultzen edo laburtzen duenean zuzenean
egiaztatzen ari da ulertutakoa

Zeharkako egiaztatzea:

Aginduak ematen direnean, esate baterako, ulertzaileek jasotako aginduak
betetzean gauzatzen dena. Harira datozen iruzkinak (entzundakoak poza,
harridura, tristura, eragiten ote dion...) egitea ere zuzeneko egiaztatzea
litzateke (hitzez hitzezko itzulpena izan gabe ere).

Mezua helburu teknikak: bideoa kontatu / albistea kontatu
Bideoa kontatu.

Soinurik gabeko bideo bat kontatzean datza. Trebatzaileak bideoan ikusten
dena kontatzen du euskaraz eta zuzen edo zeharka egiaztatzen du ulertzaileek
jasotakoa. Oso teknika anitza da: azken batean, bideoaren argumentuan
oinarritu gaitezke, baina hamaika bidezidorretatik jo dezake trebatzaileak aldi
berean: ulertzaileek pertsonaien janzkers, izaera eta beste jorra ditzake, eta
bideotik atera eta ulertzaileak zirikatu.

Albistea kontatu

ik hartutako

datz ez du albist
komumkabldean agertzen den bezala lmnra(uko, bamk eta ulenzalleekm
sintonizatu_ostean, modu ulergarrian kontatuko du. Esai bakoitzaren
ondoren egiazzatze lana egingo du.

Forma Helburu

8i bat da. mota honen helburua da
ulertzaileek esaldi edo diskurtso baten elementu (hitz) guztiak ulertzea. Arreta
eta denbora eskainiko diogu hizkuntza formen (hitzen eta egituren) esanahia
12 oszera ulertzeari ulertaraate horretan hizkers gramatikalik apenss erabi
gabe,

Komunikazio-estrategia honetan, forma lantzean, ezinbestekoa izango da
2uzencko egiaztatzea erabiltzea: hau da, ikasleak forma horren esanahi
zehatza adierazi behar du.
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Forma berria maiz erabili behar dugu, gutxienez, 60 aldiz. Helburua da forma
berria % 80 barneratzea saio batean.

Forma berrisk modu graduzlesn azalduko ditugu.
Forma berriak lantzeko urratsak
Hiru urrats dira:
1. Agertu
Forma berria beti esaldi batean agertuko da (testuinguru batean). Bi modutan
ager daiteke: ulertzaileak eskatuta (asimilaziotik gertuage dago, beraz,
egokiagoa da), edota trebatzaileak planifikatuta (argi izan behar dugu zein
forma berri landu nahi dugun, eta beti esaldi batean eta kontestu batean
agertuko da). Behin, forma berria agertuta ezinbestekoa da zuzeneko

egiaztatzea egitea.

Forma berriak qutxi, errazak, kontzienteak eta erabilera handikoak izango dira
(arretaguneak ondo zehaztu).

2. Ulerty
Forma berria ulertzeko hiru estrategia ditugu:
- Ez hitzezko komunikazioa (keinuak, irudisk, soinuak ...)

- Euskaran oinarritutako estrategia (eraginkorrena, input ulergarri
gehien ematen dugu horrela):

Estrategia lexikala: definizioak, adibideak, egoerak, sinonimoak
Estrategia sintaktikoa: ezaguna lagun (ezagutzen duena,
ezagutza-zaharra, ezagutzen ez duenarekin, ezagutza-

berriarekin, lotu)

- Erdara #zulpena izango da,
22ken aukera giss erabilika dugu)

Urrats honetan ere zuzeneko egiaztatzea egingo dugu.
3. Maiz erabili

Forma berriak (arretaguneak) gutxienez 60 aldiz erepikatuko ditugu. 60 aldiz
entzun eta ulertu behar dituzte. Lehenbizi, ezagutzen dutenarekin
(zaharrarekin) agertuko dira, eta behin barneratu dutela ikusten dugunean,
bakarrik esango ditugu.
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Ezaguna Lagun Istorioa galdetu
Forma berriak ulertarazteko teknika da. Helburua da ezagutza berria ezagutza Istorio bat kontatzea da helburua, baina kontatu baino gehiago galdetu egiten
zaharrarekin lotzea, et biak elkarrekin esaldi berean agertzea. da. Hau da, esaldi bat esan eta galdetu egingo dugu (galde-gurpila teknika
erabiliz). Istorioa ez da jarraitua, etengabe ditu geldiuneak eta galde-erantzun
Arvetaguneak vs momentuko euskarriak jokoak.
Arrstagunesk: Bi urratsetan egiten da:
Landu nahi ditugun formak (hitzak, sintaxia, aditza...) dira. Saioan zehar maiz 1. Hitza/ekintza ulertarazi (forma berriak lantzeko lehen bi urratsak:
errepikatu behar ditugu (60 aldiz, gutxienez), eta helburua da ulertzaileek agertu, zuzeneko egiaztatzea, ulertu, zuzenezko egiaztatzea)
% 80 io bak gutxi izango
dira (gehienez 3), kontzienteak behar dute izan, oso maiz erabiliko ditugu eta 2. Istorioa kontatu (galdetu): istorioaren esaldi bat esan eta galdetu
gradualki landuko ditugu. (galde-gurpila teknika). Argi izan behar dugu zein diren arretaguneak

eta horiek 60 aidiz errepikatu behar ditugu.
Momentuko suskarriak:
Arretaguneak lantzeko eta forma berriak lantzeko behar dugun lexikoa Agidaaictilnlica
litzateke. Kasu honetan, ez ditugu hainbests errepikatu behar (helburua % 20 Arretaguneak edo hitzak maiz erabiltzeko estrategia bat da.
barnerstzea lizstzke).

Helburua da ulertzaileari ekintza bat egiteko eskatzea / agintzea. Ulertzaileak
ariczea ekintza zuzen egiten badu ulertu duen seinale.

euskarriak il !
komeniko litzake.
Horretarako, lehenbizi hitza edo ekintza ulertaraziko dugu. Behin ulertarazita

S— ekintzaren itzulpena ikusgai jarriko dugu (arbelean, horman...). Eta, ondoren,
aginduak emango ditugu behin eta berriz. Kasu honetan ere, arretaguneek
Istorio bat kontatzea da helburua. Albistea kontatu teknikaren dinamika bera kontzienteak behar dute izan eta maiz erabili behar ditugu (60 aldiz).
Jarraituko genuke, baina, kasu honetan istorioa kontatuko dugu. Gure hizkera

ulertzailearen mailara egokituko dugu, eta esaldi bat esan ondoren ulertu duen Behin, ulertzaileek barneratu dutela ikustean, lehendik ezagutzen dituzten
egiaztatuko dugu. Ulertzaileak ez badu ulertu biformulatuko dugu (mezua hitzak sartu ditzakegu.
helburua) edota forma azalduko diogu (forma helburu).

E2 dugu istorioa zehatz jarraitu behar, istoriotik atera gaitezke nahi dugunean.

5 ANTOLAKETA

Esperientzia garatzen 3 den bitartean. trebatzaileen erreferentziazko pertsona
aditua izango da. h ontsulta dezakezue aditu bakoitzak zein
trebatzaileri eta esperientziari egingo dion jarraipena.

Galde-gurpila

Arretaguneak/hitzak maiz erabiltzeko estrategia bat da. Helburua da
ulertzaileei galderak egitea, eta ulertzaileak erantzutea, Galde-gurpila egiten
dugunean, beti, ulertzailesk ezagutzen dituen hitzak erabiliko ditugu.

Hiru motako galderak ditugu
-Bai/ez
- Bata ala bestea
- Galdetzaileak erabiltzen dituzten galdera (nor, zein, non...)

Galdetzaileak ikusgai izan behar ditugu eskolan.

ATARI DIGITALeko karpeta: 2024-2025
“Uler-saioak. Esperientziak 2024-2025. - Infe leak”
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10.13 SISTEMA INTEGRALA PROBA PILOTUAK.
ULERRIZKETAREN EZAUGARRI NAGUSIAK
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Metodologia Ulerrizketa.

Principales caracteristicas de una experiencia

Son experiencias voluntarias. Los participantes deciden si llevarlas a cabo o
no.
Se forma un nicleo de wlerrizketa: un ulertzaile y dos mintzatzaile-s.

= Sino es posible conseguir dos mintzatzaile, también es posible iniciar
la experiencia con un Unico mintzatzaile.

Elfla wlertzaile y los mintzatzaile-s interesados en llevar a cabo una
experiencia de este tipo, reciben una breve formacion (2 o 4 horas, segun
el caso) con unfa formador/a. En ella conocen de forma practica las pautas
para comunicarse en modo Werrizketa. Contando con ese conocimiento, y
teniendo en cuenta su relacion, toman la decision de comenzar -o no- la
experiencia.

Las experiencias tienen una duracion de 8 semanas (2 meses), pero los
participantes deben confirmar semanalmente si desean continuar con la
misma.

= Sien cualquiera de esas & semanas deciden que no quieren continuar,
se da por finalizada la experiencia.

= Durante la experiencia, uno de los tres miembros asume el rol de
coordinador para enviar los cuestionarios semanales al compafero/a
que hace el seguimiento de la experiencia en Aldahitz Ikerketa.

Ulerrizketa es una experiencia colaborativa en la que tanto el/la ulertzaile
como losflas mintzatzaile-s hacen un esfuerzo, el primero para una
comprension activa del euskera, y los segundos para adaptar y hacer
comprensible su euskera.

Gracias a este trabajo colaborativo, y siguiendo los sencillos criterios
practicados en la formacion, es posible comenzar a utilizar el euskera en
la relacion wlertzaile-mintzatzaile, que hasta entonces era en castellano, a
través del estilo Ulerrizketa.

= Se inicia asi un proceso de cambio de habitos linglisticos, gracas al
cual elfla wlertzaile tiene la oportunidad de ir progresivamente
entendiendo cada vez mas euskera, asi como de comenzar a utilizarlo
(en la medida en que se sienta capaz de hacerlo).

o Los mintzatzaile-s, por su parte, aprenden de forma practica a
adaptar su euskera. Esto les abre la posibilidad de hablar euskera con
quienes tienen un nivel intermedio de comprensién oral (alrededor de
B1), utilizando, entre otros recursos, conversaciones bilingiies.

Pasadas las 8 semanas de experiencia, si hasta entonces se ha confirmado
semanalmente su continuidad, finaliza la experiencia. La semana siguiente
se |leva a cabo una valoracion de la experiencia en una reunion.

www.soziolinguistika.eus
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Ulerrizketa metodologia.

Esperientzia baten ezaugarri nagusiak

- Borondatezko esperientziak dira. Partaidesk erabakitzen dute esperientzia
egin edo ez.
- UWlerrizketa-unitate bat osatzen da: ulertzaile bat eta bi mintzatzaile.

o Bi mintzatzaile lortzea ezinezko bada, posible da ere esperientzia
abiatzea mintzatzaile bakarrarekin.

- Halako esperientzia bat egiteko interesa duten wlertzaile eta mintzatzaile-
ek formazio labur bat egiten dute (2 ado 4 ordukoa, kasuaren arabera),
trebatzaile batekin. Formazie horretan, medu praktikoan ikusten dute nola
egiten den Ulerrizketa. Hori ezagututa, eta haien arteko harremana kontuan
izanik erabakitzen dute esperientzia abiatu edo ez.

- Esperientzick 8 asteko iraupena izaten dute (2 hilabete), baina partaideck
astero berretsi behar dute esperientziarekin jarraitu nahi duten.

o 8 aste horietako edozeinetan erabakitzen badute ez dutela jarraitu
nzhi, bertan behera geratzen da esperientzia.

o Esperientzian zehar, hiru kideetako batek koordinatzaile rola hartzen
du astercko galdetegiak bidaltzeko Aldzhitz Ikerketan esperientziaren
jarraipena egiten duen kideari.

-  Ulerrizketa esperientzia kolaboratibo bat da, non wlertzaileak zein
mintzatzalleak ahalegin bat egiten duten, batak suskarszke ulermensan
aktiboki jokatzeko eta besteak bere suskara egokitu etz ulergarri egiteko.

- Lan kolaboratibo horri esker, eta formazican jasotake irizpide sinpleak
jarraituz, posible da ordura arte gaztelaniaz zen wlertzalle-mintzatzaile
harremanean euskara erabiltzen hastea, Ulerrizketa estiloan.

2 Modu horretan, hasiera ematen zaio hizkuntza-ohituraren aldaketa-
prozesu bati, eta wiertzaileak aukera du progresiboki gero eta
euskara gehiago ulertzeko. Baita euskara erzbiltzen hasteko ers
(herretarako gai sentitzen den neurrian).

o Mintzatzaileak, bere aldetik, ikasten du modu praktikean bers
euskara egokitzen. Horrek aukera zabaltzen dic euskara zhe=z
ulerizeko tarteke maila (Bl ingurukoa) dutenekin suskaraz aritzeko,
ele biko elkarrizketak baliatuz, besteak beste.

- Esperientziaren 8 asteak pasatakoan, ordura arte astero berretsi bada
jarraitzea, esperientzia amaitzen da. Amaitu eta ondorengo astean
balorazio-bilera bat egiten da.

www.soziolinguistika eus
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&QUE ES “ULERRIZKETA"

Damos &l nombre de Ulerrizketa a una forma especial de conversacién que, come es
habitual, cuenta con dos miembros o interlocutores/as. Lafel primerafo tiene facilidad para
hablar euskera v la/el segunda/o se encuentra en una situacién intermedia: por un lado,
puede entender lo expresado en cuskera si se le habla de forma sencille y lenta, pera, por
6tro, no puede seguir cualquier conversacin en euskera, y no se siente capaz de hablarlo,

Al compafiero o compafiera que se desenvuelve bien en euskera le llamamos
mintzatzaile, porque intenta ofracer mensajes comprensibles utilizando un euskera ficil
¥ hablando despacio. "Mintzatu” es hablar en cuskera, por tanto, mintzatzaile seria “el
que -0 Ia que- habla”.

Al miembro que entiende en euskera le llamamos ulertzaile, porque tiene una actitud
abierta v activa para entender cuando los demds compafierss se le dirigen en euskera, y
les pide que lo hagan mediants un cuskera fécil. "Ulertu” es entender en euskera, por
tanto, ulertzaile seria “el que -o la que- entiende”.

Uamamos Ulerrizketa a este didlogo especial porque uno se esfuerza en hacer

comprensible su euskera, y el otro hace un esfuerzo clare por entenderlo.

Ulerrizketa, por tanto, exige un esfuerzo tanto 2 un interlocutor/a como al otro. No
abstante, la metodologia ofrece para ambas partes consejos y pautas simples para hacer
llevadero ese esfuerzo. Practicando estos consejos y criterios, se puede adquirir el habito
de actuar de esta manera, v entonces Ulerrizketa se convierte en una actividad natural,
que nos sirve para hablar de cualquier tema o utilizarlo en cualquier situacian.

En Ulerrizketa o o la ulertzaile suele hablar en castellanc, ya que tiene una capacidad
limitada para hablar en suskera. El o la mintzatzaile en cambio, no sigus la tendencia
(digamos, natural) de responder en castellano, v continda en euskera, sabiendo que su
compafiero/a le entenders. El ulertzaile, por su parte, sea en castellano o en euskera,
expresa y confirma continuaments que ha comprandida, De esta forma, ¢l miintzatzaile
racibe a menudo la confirmacién de que el ulertzaile le ha entendido, y sabe que si en
algin momento na es asi, este se lo hard saber. Asi, en Ulerrizketa sucede a menudo que
el o la ulertzaile habla en castellana y ef
dindmica conversacién bilingie.

intzatzaile en euskera: llamamos a esta

Al principio resulta extrafio utilizar dos lenguas en una misma conversacion, pero la
prictica va cambiando esa sensacién hasta convertirlo en algo habituzl. Ayuda mucho ver
en la prictica que la comunicacién no se ve perjudicada, aungue si exija a las dos partes
adaptarse v colaborar.

Adaptando su forma de hablar (el mintzatzaile) y comprobando lo entendido (el
ulertzaile), se establece una nueva dindmica entre los participantes, que hace posible que
esa relacién comience a ser (también) en euskera, gracias al esfuerzo cémplice de ambas
partes,

www.soziolingustika.eus
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INFORMACION COMPLEMENTARIA (EN EUSKERA)

En la pigina web de Aldahitz Ikerketa:

- Aldshitz ikerkets Ulerrizkets tal (Jauregi eta Suberbiola,
2013)

Metodologiaren cinarriak. Bideoa, Pelle Jauregi-ren azalpena (1 ordu inguruke
iraupena; 2019ko mintegia, Gasteizen

- Ulerrizketa esperientzien lekukotzen bideaa (2019; 7:37")

buruzke bidsoa (Emun-sko Kristina

i ia baten
Pavo lankidearen azalpena. 2013; 13:177)

Ulerrizketa metodologiari buruzko adibideen bideoak ("Lantokian” eta
“aisialdian) eta horietan einarvitutako "bideo tutoriala” (2015).

‘wwwsoziolinguistika.eus
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ZER DA ULERRIZKETA?

Ulerrizketa izena ematen diogu elkanizketa molde berezi bati, eta elkarrizketa
guztiek bezala bi kide edo solaskide ditu. Lehenak euskaraz hitz egiteko erraztasuna
du, eta bigamena farteko egoera batean dago: batetik, euskaraz esandakoa uler
dezake baldin eta modu erazean sta poliki hitz egiten bazaic, baina, beststik, ezin
du euskarazke edozein elkarrizketa jarraitu eta ez da gauza sentitzen euskaraz
egiteko.

Fuskaraz ongi moldatzen den kideari mintzatzaile esaten diogu, euskara eraza
erabiliz ata poliki mintzatuz saiatzen dalsko mezu ulergarriak egiten.

Euskaraz ulertzen duen kideari ulertzaile ssaten diogu, jarrera zabala sta aktiboa
duelako euskaraz ulertzeko beste kideek euskaraz egiten diotenean, eta eskatu
egiten dielako berari euskara errazean egiteko.

Batek euskara ulergarria egiteko ahalegina egiten duslako, sta besteak ulertzeko
ahalegin argia egiten duslako esaten diogu Ulerrizketa elkarrizketa berezi honi.

Ulerrizketak, orduan, ahalegina eskatzen dio solaskide bati zein besteri. Ordea,
shalegin hori eramangami bihurtzeka sholku sta jarraibide sinplesk eskaintzen
zaizkie metodologia honetan, kide bati zein besteari. Aholku eta irizpide horiek
praktikatuz, chitura har daiteke horrela jarduteko, eta orduan Ulerrizketsk jarduera
naturalaren tankera hartzen du, sta edozein gaiz hitz sgiteko eta edozsin egosratan
erabil daiteke.

Ulerrizketan ulertzsilesk srdaraz hitz egin ohi du nagusiki, suskaraz hitz sgiteke
gaitasun mugatuta duslako. Baina mintzatzailesk eutsi sgiten dio erdaraz
erantzuteko joerari (josra naturala edo), sta suskaraz jarraitzen du, jakitun kideak
suskaraz ulertuka diola. Ulertzaileak, bere aldstik, aldiro adierazi ata ziurtatu egiten
dio ulertu diola, madu aktiboan. Modu horrstan, mintzatzaileak aldiro jasotzen du
konfirmazioa, ulertzaileak ongi ulertu diola euskaraz, sta unersn batean hala ez
bada, diola. Beraz, 2
ulertzaleak erdaraz ata mintzatzaileak suskaraz hitz egites: horn esatan diogu
ele-biko elkarrizketa.

eskatzen du hainbat unetan

Hasieran anaroa izaten da bi hizkuntza erabiltzea slkarrizksta bersan, baina
praktikak aldatzen du arrotz sentsazio hori sta ohiko bihurtzen. Asko laguntzen du
praktikan ikusteak kemunikazioa harrela aritzeagatik ez dela kaltetzen, bi aldestatik
=egokitzes sta elkarri laguntzea eskatzen badu ere.

Hizkers egokituz (mi il eta € il
dinamika berri ezartzen da partaidesn artean, posible egiten dusna harremana
euskaraz (ere) izaten hastea, bi aldeen ahalegin konplize horren emaitza gisa.
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INFORMAZIO OSAGARRIA

Aldahitz Tkerk b, " dal

- Aldahitz _Ikerkets Ulerrizketa
Suberbicla, 2018)

- Metodologiaren einarriak. Bideoa, Pelle Jauregi-ren azalpena (1 erdu inguruke
iraupena; 2019ke mintegia, Gasteizen)

Ularrizkata esparientzien lakukotzan bideoa (2015; 7:37')

i ia baten buruzke bideea (Emun-ske
Kristina Pave lankidearen azalpena. 2019; 13:17')

- Ulerrizkets metadalogiari buruzko adibidesn bideoak (“Lantokian® eta
"Aisialdian) eta horietan cinarritutake "bideo tutoriala” (2015).
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Uler-saloak 3-tik Werrizketa-ra. Proba pllotuak,

8- de i como para

una expenencky de ( (ﬂldb!ka"w} como Werrizketa?

Mintzatzaile egokiak lokalizatzeko Zire ustar: badusie W inodid bt e
eramateko moduko harremanik zuen artean?

AUKEREN FITXA

f!k‘“‘ C- Crees que dwante 8 semanas podrisis tener conversaciones @ menudo?

ors] (dhanamente, o cas) dianamente, v & menos 30 minutos o dia)

0

Uste duzu 8 astatan zchar baduzucka aukerarik elarrekin maiz hizketan antzeko?
(egunero, edo I3 egunero, eta gutxienes 30 minuty eguncan)
1)<iTe gustaria llevar a cabo una experiencia piloto de
Ulerrizketa? (recibir la formacion)
Ulerrizketa esperientzia pilotu bat egin nahiko zenuke? 0.~ (podris valoraro mucho mefor si Revits a'cabo ks formacién, pero) Crees que
(gutxienez, formazio-saioa egiten) podniais apicar & vuestra relecion actual ef “estio” UWerizketa?

(askez hobsto baleraty ahalke duzu formazioa sgiten baduzug, bam) Uste duzu gaur
egun duzuen harremansan aphiatu dezakezuela Ukerrizkets

2) éCuentas en tu entorno cercano con mintzatzaile-s que
puedan tener las caracteristicas descritas en la reunién? 3.2.- Mintzatzaile 2

Baduzu zure inguruan bileran adierazitako ezaugarriak Nombre / Lzena:
betetzen dituen mintzatzaile-rik?

A~ ¢Qué tipo de relecion tienes con el/elta? (desaribels brevemente)
Zuins harrwman mota duzu berarekon? {(deskriba wzazy laburki)

3) Informacién sobre posibles mintzatzaile-s

Balizko buruzko
8. LConsideras Qe tendis una relackin de suliclente cercaniz/camplicddad como pira
una de tipo come
3.1.- Mintzatzaile 1 Zure ustes Baduzue moduka bat aurees

eramatwke moduko harremanik zuen atwar?

Nombre / Izena:

A~ £Qué tipo de relacidn tienes can eljeta? (Gescribela Brevemente) C.- dCrees que durante 8 semanas POGHNS (ener Conversaciones @ menudo?
Zem harreman mots duzu berarakin? (desknba ezazu Iaburki) (ariamente, o cas/ diariamente, y & menas 30 mintos af dio)
Ustw duris 8 axtetan zehar badumels sukscarik shoarskin maiz hizkstan antzeko?
(guners, aco s sguners, sta guexienes 30 meuts sgunean)

www ssietinguistha eus e w sazielingursti eus
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D.- (podrés valorarto mucho mejor i llevéis a cabo ia formacién, pero) éCrees que
podriais aplicar a vuestra relacion actual el "estilo” Ulerrizketa?

(askoz hobeto baloratu ahalko duzu formazioa egiten baduzue, baina) Uste duzu gaur
egun duzuen harremanean aplikatu dezakezuela Uierrizketa "estiloa™?

3.3~ tAparte de los mintzatzaile-s arriba descritos, si fuera
necesario, podrias identificar alguno/a més en tu entorno de
relaciones cercano?

Gorago aipaturike bi mi horiez gain, balitz,
izango zenuke aukera zure harreman hurl
identifikatzeko?
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10.16 SISTEMA

INTEGRALAREN

ARDURADUNAREN DOKUMENTUA

PROBA

PILOTUAK.

ULER-SAIOAK 2-TIK > ULERRIZKETA-RA. PROBA
PILOTUAK ETA TKERKETA 2024

ARDURADUNAREN DOKUMENTUA

PROZESUAREN NONDIK NORAKOAK, BALDINTZAK
ETA URRATSAK
2024K0 APIRILA

1) Tdeia orokorra eta urratsak

> Ular-saioale 3 zikiea smaitu duzen ikaslsakin, proba piloty bat sgingo dugu
haien _euskararen ikaste- ota erbiltre-prazesuarekin surrers sarraitzeks,

Ulerrizketa esperientzien bitartez.

Ecperisntzia hausk sz dira Ular-saioak bzala klssa-orduetan giten, baizik

lidean srieko harreman naturslaren baiten (lansko harreman formalean,

informalean... haisk duten harremanean

Borondatarica esperientzisk zango dirs, nahi dutan ulertzsilecls soik parte

haruko dute.

Bain ez nahi duen wlertzaile orok, guixiensko baldintza batzuk eskatuko

dira, esperientziak ongi ateratzeko aukerak bilat asmoz.

Ldeis bakoitzsk

behar ditusls, borondates cts Bi inguruko ulermen-maiaz gain, bers

hurbilsko harreman naturslesn bi mintzatzaile (sdo, gubdenss bat),

ulerczailearehin shozko harramana mas saten dutanal &2 prest deudanalc

(tkusi informazio osagarrian zercan daczan Ulerrizketa).
Espsrisntzia hausk antolatzeko, lehen urratsa fzango da Uler-saioak 3 sgin
duten ulerczarleekin bilera ba antolatzsa, Bilera harretan adisrazko zaie zer
den Ulerrizketa, proposatuko zaie esperientza pilotu hau egteko aukers,
eta (interess dutenei) galdetuko zale =3 zein sukera duten haien nguruan
mintzatzaile sideti

o Blern bertay Aukeren fia®n esoko da ormazis o

beharrezkoa bads, csatu sgingo da_ hurrengo egunetan, balizko
mintzsseaisel zuzenaan konisika egids Cularezottank barak, odo
rduradun

> Bshin osatuta, ulstan jasotke informazios passko die srduradunsk
Bl ahizska Tearketa Taldeka kides: sta baloratuko dira sspenenciak sgitek
sk

lerizaile e
antolstuke e (2 ondukos 240 4 odkos, kasuaren srabers, haemiat
errazena den orduteg) ets lekuan).

{bertan modu o keta,

2 nola egien den), ulertzaile st mintzatzaileck erabakiko dute
Ulerrizkcets ssperientzia shistzako pauses eman nahi duten, sdo ez,
Esperientziak abiaizes erabakitzen den kesueran, formazioa egin stz hurrenge
eginean bertan abiatuko die.
Expenentiek § sseko raupens cuce, bans sst aste b bahr dute

eaideak ea jarraicu nahi cuten.
Eorarenttion samisens &ldshiuaka Tiarkats Taldeko bideek ssies duts
(Raremanctan egong dire, bebarks balie, guncko arduradenarekin ere)
copanentaak faneko edo pardacn harremaneks sgosrs natorslesn egiven
G spanko saiok edo Kaserlk gabe. Exparientis havetan parie
dutanei, sskatuko dien denbora eta lana horako hau da

o etk bere wormatios, ulertzeentzat (miotzateaieen

@suan, hasierako kontsulta soilk. e prest leudskeer
o o s s fceeore e e o).

8 astez, astero, ostiraletan 2 minucu asteko berrespena egiteko, sta

astalehensan besta 2, berrestako esperientziarekin jarraitzen duten
o ea).

Esperientzia smsitzean (smaitu sta hurrengo sstasn), ordu beteko
Fiza, balorazio-bilers egitako.

o Esperienuia amaitu eca hiru hilabsters, 5 minuty, galdstegi labur bat
betatzako,

> Aipatu bezals, esperientzia piloty hausk =z aurreko puntuan

et o Sonber i spuiaks Salegm, okyen, oo o

eskatzen du ulertzaile sta mintzatzaileen arcean maiz hiz soites, st

handiarekin). Eta bestatk, eskatzen du skarren arisko konplizitates,
aldaketak ekarko dien “arraromsuna” onartzeke, hasierake komunkazio:
Zaitasunsk pazientzisz hartzeks, eta sbar.

2) Ulerrizketa esperientzian parte hartzeko baldintzak

Hiru baldintza bete beharko dituzte esperientzia piloty hauetan parte hartuko duten
ulertzaifeek eta (balizko) mintzatzaileekin duten harremanak:

A. Euskaraz B1 inguruko ulermena izatea.
dugu probarik <ginge
o Suposatuke dugu Uler-saroak 3 saioak ongi sraman dituzten kideak
maile horren inguruan ibiliko direla.
Tpbamzalerer iz suidabon oo grs, s b we:
(dena delakoagatic: abiapuncua, asistencia..) maila horratan ez
dnvdan tidea o i propasaeie sspenanci agieke aukers (ks
hontazbaharago 3. ataleko "2’
T ehatiage statke, Ulertatock 5 esperientziaren Iiulketa:
renean trebstesieck HEOC zpdean arsbers 2" e 3"
mailatan kokcstu dituzten ulertzaileet proposstuko zsis, baina
ez maila baxuan (1) kokatu dituzteni.

8. Interess eta baloratzss egingarr izan litskesla
o Ekarare e i wrabilzeprocesuarekin surens jamiceko
intaresa izan behar du ulert
Eomereoron i ton pare bz presutasuna, Gucdenes,
st egon behar du formazios egiakor han ikusko o, mod
prakekoan zer den arizes e ook do
mintzatzailoakin. Gaters. os- saingara jeustan duten laka
iparanian bat agtes haren aiean (Fajen harreran natrsiean &
=2 dan gahisgizko erronka.

€. Hareman-sare  natwralesn  (lankidesk,  lagunak, bezercak_)',
intzatzaileen sukra zatss, et hiengandk egosra sresletan suskiraz
i jasotzakos, harreman-

2 gumieneko lsssitasunaredn | (espszios,  kaltates,
[ssaitasuna..). Inizpids ado arreferantzia hauek arabilica diug:
o Inudkewen duen mintzatzailearekin harremana maiz izatea:

Gaur agungo harremanean hala ez bada ers, aukara errsla
lutes Ularizkea ssparezink iruan dtan 8 astetan

o B minsatearieckin hurblake harramana sseea (ormals, ol
=co b, o gurxinalo onfantza ok o lierasi o
agiteka aukers amaten ciena (slker guntzs, enpats
e Frmeion . b mimeecsilockin_(sdo,
qubriensz, batekin) aukera lkustes bersien gaur egungo harramana
[dena elakos) 8 astez gehienbat Ulerrizketa estiloan egit
+ Tdeia a2 da haien harremana orain arce bezals gaztelaniaz
jarraizea e tarte bazuk berezid harizea Ulerrizketa-
aritzeko. Baik hsien harremana, bers osotasunean,
esperientziak irauten duen bitartean gehienbat Uferrizkets
ota egites (Formaziosn landu
kuekin)

s

Gahienbst  Ulerrizketa estloan  sritzeko arau”

Froposamen hau bece beharko Gar behintiat. ulertsoiles sta

mintzatzarles biak bskarmk ar drensan

+ Elarmizketan haek biekin baters kide gehiag

daudinean, <2 Ga beharrerkos Hango bsidina eu
betatzea, tarcean egon canezkeelsko suskea sierzen
ez duten kideal

+ Broposamens da, 8 astestan zshar ulertzailearen ots

estiloan sgitera pasatzsa: hau da, harremanean ematen duten
denbors gehienear, <ta sgoara gebianetan.

e embunde baten devesn (npress ), beraks b s gl e

e (e
Ceiclo sgisomos celahods niskos et

o Ulrgaoie horrsk ulerzeko moduke suskar, euskars cgokiti, Thus,
Bl et e ooy a Sgialpens (2019), 24 stals (16.27 07

Salbusspen modura, egon daitezke uneak edo
dlkarrizketa lsburrak non gazteleniaz ariko

agosrak hals eskatuta (denborarik ez, sgoera.
Une do tarte labur heri pasats, berriz. iUl

o Mintzatzailearekin Ulesrizketan. sritzeko denbora eta gubxiensko

+ Ereferentaia: quoianez, squnera 30 minutuz aricy ahal izates
mintzatzaile batekin, edo, bi badira, bien jarduna batuta
guxienes denbors hori zaces.

+ Gorago adierazi bezala, Ulerrizketan arze hori harreman
Raturalean (zango Ga; laneko gaiak (formalek ed nform i),
edo faen oo ga irformalak, baina <z berariaz “auskara
prakeilatzsie” g

« Eomerreas. squakos pehsreskon da, tento s res
aldeik, © aste horiek bolads txarrs ez zats

bropasamens d slertzsile. bakavadk sspenenczis egites bi

mintzatzailerekin.

+ Ulertzaile batek bare harreman-sars naturalean mintzatzaile
bakarra badu, anarcuko da ssperienczia harekin sgites modu
esperimentalean, bi kideen era haien arteko haremanaran
baidintzsk agokisk bdira.

+ Esperientzia mintzatzaife bakarrarekin abiatzen bada,
ariskuahartzen da, mintzatzail
‘edozsin aldaketaren aurrean (lan-agoera..) esperientia
behera geratzeko.

+ Mintzatzaile bat ulertzaile bat baino gehiagoremzat sgokia

b

gehiagorekin aritzeks, bermaty beharko da bakoitzarekin
3ukers duelz gorago adierazitako denbora tarteetan anitzsko,

g Idasik, honsico baharko dira:

Ondoren sdarasten diren_baldinizak ezagunake sginge mizkizue, duanit,

> Euskaraz ongl itz egitea. Euskaraz ongi, ersatasunez sta bera hizkera
egolitzako acinako gaitasunarekin hitz egiten duan hztun izan behar du.

proba
bidez neurtuko. Nolanahi ere, erreferantzia modurs, bilauzen 2l garen
orofia izatake izt bat eslarz ahoz eqisko C1 inguraks gatasuna

> Ez da ssinbestekos, bains shal dels bai kemenigarria, inguruns horretan (1an
crems horretan, harraman-ssre horresan-.) dagoando bests kide barzuskin
uscaraz agitako ohiturs izates histun harrek (sts barsz, baia srraztasuns
=)

> Hals ez balte eta baliske minezatzaile homsk, suscarse itz agitsko
gaitasun eta erraztasun hori izan arren, eremu horretan orain arte beste
inarekin suskaraz hit egitako ohiturarik/josrarik =2 badu, sgon liteke sukers
mintzatzaile lans ong: egiteko, baina kontuan hartu bahar dugu erronks
Sogurenic handiagos iange daa. b mintesteale borrenzr, w2
ulerezailearentzat

> Mintzatzaileal bistzsko ats hautatzeko beste inizpide bat gogosn izan
dezakaguna pertsenaren malgutasuns sdo sgokitieks giasung da; izsers
mailan, nolsbat.

+ Esaten dugu Ulerrizketa, neurri handian, lan "kalzbaratiboa” dela, eta
npatikas eakatzen duela bl ldestatic basearen lakuan Jarm
modus. haren ulertzekora hurbitzan saiats, ets

SHerantai (ol narabidessan)

- Noski, ez da besi srraza halake gaitasunsk nork dituen jakies, eta
noski <z gara hasike balizko minczaczaileen (sta ulertzaileen)
"enpatia-mallsz" azterketak egiten, baina, besterik gabe, bada izpide
lagungarri bat ulertzaileak (edo arduradunak) kontuan har
dezakezna, stz lagungam suerta daitekeena mintzatzaile egokisk
topatzek.

> Interesa eta borondates.

+ Esperientziz pilotu honetan parte hartzeko prastutasuna izan behar dus
gursienes, formaziea egiteko.

3) Urratsak (zehatzago)
1) Guneks arduradunsle enpresako edo erakundako 2uzendari, gerants ado
elaka zrduradunari emango dio Ulerrizketa esperientziak modu
pilotusn antolatzsko ssmosren berr, sts ulerezailesi proposatu surratk
bermatuko du ez legokesla haren skdatik eragozpen
Inerkesa Taldeak guneko arduradunari passko die Uler-saioak 3 taliean
trebauzailesk ulertzaileel buruz jasotako informazioa, haien aurrera
begirako asmo eta interesen ingurian
o Gune ardursdunsk trebatzailesrskin kontrastatvko du sgoki
sier duen oo oz aldeks uleczale suri Ulerrizkeca
ezpenenizia sbistzsko propossts
T g0k iuseen Gtnekin Biera labur bat antolatuko du
arduracunak.
ook husten ez drnei, sderazik saie urats i sebagizkon
+ Espariensia plltu havetan ulerczaile eta mintzatzaileen
ko harencs Ulerizicts et pessues oz G
edonclsko_aldakets, slkar_ongi  szaguizen
pertsanen arteko hizkuntza-ohituran sldakets baten hasiera

Espariencsia pilocu havetan ssistu nshi dugu propasamen
hori egiten horretarako baldincza agokisk izan ditzaketen,

s

modu harretan esperientaiak, partaidesntzat erronka bat
posstu arren. ahal den neurrian positbosk sta stseginak

usiez, B1 inguruks ulermen-maila momentuz &2 duten
rezaileckin srronka gehiegizkea an Iteke eta
st shaleginak merezi asteko ets smaieran
Balorszio on bat agiteko aukersk asko gubitzen dira
+ Garanuitsua da, beraz, trebateailearen ustez baldintza horl
beretzen oz dutensi hau ongi szaltzen saiatzea, inor ez
3) Guneko ard i bilera
sy rlshitzil\uren ustez Ylsrrizketan aritzeko sqokiak diren ulerczaile
quatiekin. Bilerar
 Bieraren stiapuncaas bieran cariuko ulertzaiieck Uler-
soeak 5 otk sercsartsto s s e

o Ardursdunak bileran _ondorengo azalduko  diw
(qumanas, edo eitara e o o)
- Ulerrizhet:

1 Nl proposamens giten zaien vlersaio 3 > Ulerizkets
esperientzia bat osaueke, ea nola prozesu hon ets
‘esperientzia hori proba pilotu bat den.
: Esponencin pan parsk bk
- Eprensi sicko sk oo garspera.
Silersn bertan, rar Endn, ondorange. egunetan csatuts
Ceoecaitoah "arsaikat e, minesarcerten) ateren” s
osatuko da eta Ikerketa Taldera bidali.
fertzaile btz Askeren ftz lxnlare oo d it
mencuan, odo Rapsxsan, harentzat srosoen
5) Aukerak balorstuta, guneko arduradunarakin b
Taldeak proposscuko dU (sta arduradunarekin baloratu) zein Ulerrizketa-
unitate osatu tezkesn, et2 haisntzat formazios noiz/nola anto
6) Formazica antolatuko da et sdostutsko sgunaan fermazio-saioa(X) sgin.
7) Ulerrizkets ssperientaisk shistzes srabakitzen duten ulertzaile sts
mintzatzaileck haien arieks © ssteks esperisntziak sbistuko g
Esperientzia amaity ondorengo astean, balorazio-bilers bat antolatuko da
pameidsakin, (1 ordu).

5) Esperientzis amaity sta hilsbate / bi hilsbsters, panaidesk eta
srdratuncl sparle s duanar burike Tedheta sk dire
Bliabitz Icerketa Taldearen alder

O s e s Miebears, paradest etk e soldeegi
labur bat beteczea (3 min

www.soziolinguistika.eus
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10.17 SISTEMA INTEGRALAREN PROBA PILOTUAK. IKERKETA
MAILAKO HELBURUAK ETA IRIZPIDEAK

LSTENA DNTEGRALL
ULER-SAIOAK 3 > ULERRIZKETA. PROBA PILOTUAK ETA IKERKETA 2024
IKERKETA MAILAKO HELBURUAK, IRIZPIDEAK ETA
KONTUAN HARTZEKO OHARRAK

ALDAHITZ IKERKETA TALDEA ETA ULER-SATOETAKO ADITU-
TALDEA

1) Sarrera

Uler-saioak 3 smaitu ata Ulerrizketa metodologiaren ssperientzis bat csstzsk

agingo ditugun proba piloty hasetsn bi dokumentu erabilke ditugu onarr giza:
batasik "Ardundunaren Sekumena’, duia ordarak, uratak et besalkosk
szaiczan dive <agarn gisa, bigaren hau, sditu-taldeko kidesk sta
B S o e i oo, gt o e

xeheago jasotzen dituena.

columentu _horiez "Espenencia urrarsak anlurak.oharak excel
foangan drude jason Goparienizs bakoraren urrsessl, Galaty beharrei
kantusn hartu

2) Helburuak

franzen 1a lovaen te den Ulersaioak 3 amay wa lerieta
esperientzia baten proposamena onartu duten ulertzaifeak harmems:

naturelean’ minteatzalieskin, Olerrisketan ongi wsera rsiea,
Gai hor aztertzss, bai luspegi kuantiatibotk, eia bal kusliaubotiki
+ Kuanttash

+ Esperianziak abiatu dituztenetatik, zenbaten kasuan lortu da

Ulerrizkataen nolabsic aritzera iristea? Eta, ongl aritzera

iristea? (ikus behersao 3. puntus).
Dlarrizheta.n stizers iristes lortu den kasuatan (ongi zan eda
), lortu da pertsona horiek duten harreman raturalaren
asers sebiensean (ada danbora gebanean) egea. edo. .
harremansren zati ad une (o5a) akinetan S0l

alde naturla”eta
A e i maSo gL, port 48 APl A3 B3 mai
o g alieko edo desa deake hrTHEER 53 BarTean ROKat Gt e, harreki
e 0 s TS Gels AMOAEES BTTARERCE (sl ereto KOe, o
inest e beslao e ol o sieksosnE

+ Kuslcatibold

+ Esperienis bty o Ulerriketan arizsa lom

wan 2 oy don ong?” arcars s odo ity mudu

) do (cs0) beharu batsan, ado gabemis
e armenciin (Hus beherago 3. puntua).

Lehen reloury hau setuerainy et nola bete den baloateke, informazi
kuantitatibo eca kusltatibo horf konbinatuko ditug

Informasio
pineeSizile bakaraardin Suen raramans nals ko cemers” medurs
hartuko dugu, sta slementu horistske bakoitzs baloratuko dugu, sipatu

Sidagar kualiatbeak e Kuaniasiben Korbmatsen dituen ondorengs
matrizesn kokatuz

Ulerezaile eta mintzatzaile arieko harremansan irisi dira Ulerrizketa-n ariizera?
(sdo ez) Denbora gshiensan bai? (ede ez) Ongi ariczera bai? (zdo 52)

WGBSR %
5a, &2 gehienetan I I

Serenstan | |
&

o, ot o

Kasitatinoki 3 arteers e Gabe

B, BaE BT ‘ &

2. Partaideen baorazio subjeaiboak fasozes (ulerezaile a2 minczaszailel,
ondarengo hiru ga

) Aldskets edo trantsision (metodalogia basstik besters)

) Euskararen kasie- etz erabitae-prozesuaren jarraipens, ulertzaife-
ren zein mintzatzaile-aren aldetik.

€) Egingarritasun (erronks, sssbetstzea, harremana-giroa, lagungarriak
at3 oztopatzaiieak..) eta hobetzekosk.

3. Hobskuntzaraka idaiak sts sukerak idsntifkatzes

all esberdneran wdaniflato diugy, surenk bobery beharekoak sdo
hobetzeko sukarak, beseaic b
Gunaho,  arduradunckin, balisko  mintzatzaiteak

Iokalzarceko modsans Geusak komuniatzeko modean; haidkin
koordnatzeko moduan prestautako euskarriets

twok  jasako  duzuen  informazio r iia
et Somaios matals oo, o5 ewiatsris
sk asomeke, moduan, infomaze ualtahe sascrako
moduan, Ulerrizketa-unitateak osatzsko ado hautatzsks

© Berer “snalsirako wnitae” lizaceke egokisgo, beina “analsirako slemencu sipatzen dugu
makasterk o2 sortzeko UlerTIAS(a.UnAtS Kontz sprarskin

garser, espeincetsn. pane har dezskeren wlerczaleak
Rautatzeko moduzn da irzpidestar
- Iherkets Tatloaren sstekostan proba _plosuesarsko
ik rapidsstan, a3t Bidesren ofs arkésa Taidearan
reeke koardinszioan

tea)

3) Ulerrizketa-n ongi aritzera iristea (eta ez

+ Ulerrizketsn "oni® ariczers iristea zer da?
o Uleriaie/mintzatzaie sreon s ronazieaorees. Elrekeak oo

mastsin s baiekin sizes, molsbeelo ararrssun sz bt

baldin_baduta era (batez ere hasieran). Oro har, Ulerrizketa
ezaugarri nagusiak ongi betezers insi zans.

o Sentsazios fzaiea, orkarrean, esperieniziaren 8 asteak amaiiurik, mody
bertsuan Ulerrizketa-n aritzen jarraituz gero, haien arteko euskarazio
Rartemana fnkatzen Joates egingarra sl Eona, behar bac, bere

ot i
+ Aldiz, zer da Ulerrizketa:n "ondl" aritzers ez irstea?

o Zallasun edo gabeis nabarmensk izates Ulemizketa-n artusko,

Orokorrean, 2 da lortu bi aldeen aneko sinconizaziosedofeta

(sdo bistako bat) oso mods behirtusn an drs ziasun ugarvat sdo

na delsko arrazolagatic: sz ds lortu harreman nacwraiaren
e e o et g amates e odo

2 da lortu Ulerrizketa-gep ezaugarri nagusiak ongi bettzars iristes.

o Sentsazion izatea, esprientiaren 8 astask amaiturk, haien testuingury
Konkretuan, mods bertsuan jaraituta sz dela bidersgama harreman
naturalaren baitan Ulerrizketa-n horrela aritzes, ots bide horracatk
uskarazico ahitura pixkanaka firkatzan sta azartzen joatea. Prozesu hori
22 S lorgacd =ds sgingarn nudkarzen.

Ikerketari, datusk jasotzesri eta esperientzien sbaluszioari loturiko bi ohar:

> Goiko puntu honean, Ulerrizkeran "ont EA ot £2 IRISTEA
i gorn ek ﬁnk:m augw B e dsako.

i insen modu
o E e o e e e

a zesu erveslak
e e

dokumentuersn et 240325 formazioan adiersz bezaa, horrek eskatzen

ariosentsazoa ortzea ko alduko baic, b aldestarao

1 2 3
o) 0%} %
’ o o
izan kokatzen diren kasuak, non ecazn saugar baczustan behar o Uler-saioak 3 amaity stz 2024ks irailean espsrisntziak antolauzen - Bestde [denbvrﬂrwanbem ]gazm\imaz egmgw\uke
B e e seictuko garen guneck 2 dira, Gune harietan chalk <ta Ulerrict .o oot N
e e e R — S unitate gehien osatzen eta esperientaiak abiatzen saiatuko G forzske, ulertzad  sukerez
s O R e L e gi‘kfkmm forretarako mugak izango dira, alde batetik unitate horiek ezaugarri "ﬂ:‘z ,badu s G ds;‘ priaos ‘th oo e
£ egokike izatea, era bestetic adituen taldearen gai hone ulerszaifeei sshatuka disgu zuzznaan galdeizes.
horretan gure ustez nan kokatu den sal wtur batean, izan besteane s
taricko kasus bads, berriz, zshaziea zerten edo zersaiik den gure ustex dedicasios. o Ulerczaileck emandsko informasioarekin,  (balizke)

tartekoa, “Ebaluazio bilera egin osteko bosten labur™-zan egingo dugu hari

dituen oharrak eda z2alpensk gehty.

> Soll dekra e, Hiporst malan b o o adres diuas 1)
Ulerrizkets metodslogiersn exsugarak harreman batean betetzes, eca 2]
o e s goa e o ey

o Pl haa hastam ¢ e

Hipotesi mailan, bersz, suposatzen an gars, harraman batean, esperientzia
n posstza:

b metodelogiarsko proposatzen ditugun szaugammak "ongi”
beeen badi, e e e e S i
cuskara progresiboki harremanako hizkuntza gisa finkatzen joates, bideragarria

4o inarea rango dela:

tori qure hiotess da oribosn nlsba bains oraindic ez daviass

e mguman i S e

e i oty o e oo st e b
e

e e

s batetzn denaren norabidesn seinalatzen duen informazios eda
o e kanako nerabidemn ango baliz: eswce
baterako, kasuren batean, ‘metodalagiaren ezsugarrak on

ere shdsketa-prozesus ez bada eg\..,a... giea hautamatan paradsen g

zaizkiu.

4) Partaideck bete beharrezko baldintzak (Ulertzaile, mintzatzaile
haien arteko harremana)

s “poduradunacen dokumentua, Prozssuarsn nondie norskoat, baldnzak sia

uratsak” dokumentua, 2. puntuzi “Ulemizketa esperientzian parie

Baldinczak”

5) Espers —kopuru eta Ulerrizketa-unitatesn osaketa. Mugak
eta

izpideak
- Soparintin Ule-saioae 3 slfen agin con arskundes ofo g

mos 2024-n finkatuta dugun helburus: 2024an 3
P iian anilac s garatzes probs Pk,

- Ulerrizkets-unitatea: Ulerczaile batsk + bi mintzatzailek ossturko
unitataalk izango dirs, formazioa jaso sta, baiezka erabakia hartuz gero,

Ulersizkets-unitate hori (edo bi horiek) hautatzsko, arduradunak "aukeren
fioa™can Jasocako informazioan cinarrituka gara (adhusk sta Icerketa
Taldask balorsturs).
Ohike Ulerrizkets-unitatea ulerczaile bat sta bi izsiefos dn
lerseaife btk nguran moiizetsaile agoki bakarra bad: orarike
proba plorua bakarrarekin egies ares ot ars bliase ooy
iy izan dugu Ulrrizketa-uniste giss erskunde oo gune bersko
5 gehiagoko unitatesk osstes. 1 aukera zen
T Pt B A e e e o
sutisnez 3 . <ta gehianez & b
aile)

o Aukers hor indiany izan dugun arren 2024k proba pllrurako
hori Glertzail

akarreko unitatessara mugatzsa,
2 eta 3 ulenzafske unicatsen arraipensk lan gehiago eskatuko luke
i gy S
-8 buriz erantun behar) o zailzen digy re
irdumdlmavehn Ulerrizheta-unitatea ustzeko
- oeke rarenans o sk berer S e lereenie
e intzatsaife g artaa (Rajen ariako konbloakats gumiak)

tzelo eta hautatzeko

)1 o
ek (arduaduna)

i TR

CUrratsak (zshatzago)”).

o Lancegikojerakundeko zuzendari, buru, arduradun edo delskoaren
oiitia lorsu. Maila infarmalean agin liske (kasuaran arabers], sdo
batzustan 2 da beharke, baina besiz batzustan bai.

Trebatzailsaren oniritzia
* Ulertzaileren bat deskanan? Guzis eskaini?

Ulertzaileci, banska sdo taldean, Ulerrizketa ssperientaiaren aukera
Jcsint

* cuskarr gisa rizketa argiealpena, szalpens. (8.1
e i o et ]

joko du_srduradunak, gaia szaldu eta haien
aukeraz eta prestutasunaz galdery
+ Stk bor cuskarsz agnas, aruradunae konprobatua
du profi sgokia duen, neurn bar
+ Aditusk, zuzencko haeman bide: (celefonoz, emalez.)
balorstuko du srdursdunsk smandske rreferentsia profil
egokiari buruz. Ondoren, hori ongi konprobatuko dugy

Mintzatzaile horisk e badaude lantokian edo gunesn,

ulertzailaen bitarces hitzardua scostu (“skar”, nolabsit)

o Ulertzaileskin st mintzatzaileekin izsndsko kontaktu labur
horietan jasatako mformsziosrekin osstuko du srdursdunsk " Aukeren
fioa”s

" fdiek s ks Tedek bork fomasierein sginge
1 proba pilorurake adkers
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10.18 SISTEMA INTEGRALAREN PROBA PILOTUAK.
ASTEROKO JARRAIPEN FITXA

lerrizketa esperientziak 2024. Asteroko jarraipen fibxa

- Data:.
- Tokia:.
R T = ST

1.- Nola hitz egin duzu aste honetan zure Ulerrizketa-kideskin?
[Erabili andorengo eskals hau, ata zenbakie jarri azpiko Laulan]

Beti edo iz beti erdaraz

Erdaraz suskaraz baino gehiago
Bigtan berdin

Euskaraz erdaraz baino gehiago
Beti edo ia beti euskaraz

o L P e

Ulerrizketa-kidearen izena idatzi Nik berari Berzk niri

2.~ Astz honetan, batez beste, aritw zara zure kideekin egunero 30 minutu edo
gehizgo Ulerrizketa-estiloan?

Ulerrizketa-kidearen izena idatzi | Bai Ez [ezezkotan) Idelz [abur zein izan den
horrelarako arrazei nagusia

3.- Jarraitu nahi duzu esperientziarskin beste astebets gehiago?

Bai Ez

DOharra:

- “Nola hitz agin duzu” erantzubean, kentuam hartu zuen bien arteko elkarrizketak sailik
(tartean kide gehiago ez zeudenak).

www.soziolinguistika.eus 56
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10.19 SISTEMA INTEGRALAREN PROBA
MINTZATZAILEEN BALORAZIOA

PILOTUAK.

Ulerrizketa esperientziak 2024. Balorazio fitca {mintzatzaile)

R 0 T - .
- Tokia
- Izena:.

1.- Zein da zure balerazio pertsonala esperientziari buruz? Zein sentsaziorakin gelditu
zara?

2.- Zein izan dira zailtasun handienzk?

3.- Zein izan dira gauzarik interesgarrienak?

4,- Zerbait aldatuko zenuke Ulerrizketa metodologian? (hala balitz) Zer?

w.soziolinguistika.eu
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10.20 SISTEMA

INTEGRALAREN

EBALUAZIORAKO TXANTILOIA

PROBA

PILOTUAK.

Aldabitz Tkerketa 2023

Wlerrizketa esperientziak 2024.

Ebaluazio bilera egin osteko txoston laburra

- Data sta tokis:
- Ulerrizkers esperienteis (gunea):

- Ebaluszio bileran aritu diren kideak (izenak):

1.- Ebaluazio bileran jasotako informaziea:

Ebelurio bleraroko gidois jaraie osory bilreren desknbpen bat 8 gai horen
i adia,

jaso 5. puntuan, bestelakoetan.
Erabilers ata roak (asteroko datuax)
tu dute Ulerrizkets harremznean txertatzea?
Esperisntziaren bilakasra. 8 asteak
Erronka agingaria? GeNagizkss?
Hobeteshask
Einartn aurrera
Atseden ostexs fitxe
Esiartza ets itaukets
Besteiaks kontuak

Aldabilz Trerksta 2024

istea?

aritzera

2.~ Lortu da Ulerrizketa-n aritzera iristea? Eta, “ongi
Evaluazic bileran jasotake informazics, “balorazio fisa™n pamaide bakeitzak
aipatutakoa, eta siperientzian zehar astero jasorakoa kentuan haruca, kokatu

keta-unitate honstako harreman bakoitzs ("snalisiraks slementy” bakotzs)
2ure stez enderengo taulan dagekion gelaskan (6 aukers herien arzan)

Ulertzailea <> A mintzatzailea harremana

FCSRTEEEE W
s, ota gehienatan

&, bana &2
getiension
(3

Bai, sie angl

Kusitatineki 33 artsers s gobe

82, beine ‘ 3

Ulertzailea <> B mintzatzailea harremana

FasnEEEE
e, 2t geenatan

B bawa a7
setiension
&

51, 18 ongs B, BaIS BT
Kuaitatinaii ariCzers it caie

therkes mellko helurusk, ncpdesk 52 kortuan hergeko oharrk” poseness

aipatzen dugun m arizera iristea” ristea”
eTiatzan saats Gare, guko. tagieiany bama prakcian bacakigu ainbet kasiten
egoers edo prozesu errealak ez direls zuri 3la beltz izaten.

Aldabitz Tkerketa 2024

Jaraian, deserbary b1 harraman haustarsko,

kuanutahol 2ein kualiauhoki,
arzars iistearen, “ongi" Srtzers IStsaren 200 2 instearen Inguruan

Kensan hareackosl raditean ssisisune

- batatzea
aldatzeko prozesua

“kerketa mailako helburusk " trostenean sipatzen dugun moduan, hipotesi milan,

rtzia batesn, harreman

Ulerriz

metodologiarake proposatzen ditugun ezaugarriak "enai” betetzen badirs, orduan bi
resona horien artesn bideragarria edo egingarmis izango cela hizkuntza-ohiturs

aldatzeko prozesus gaztelaniatik suskarars.

Esperiensi hanstan szetakis normasias iz s sgin dusun shurkts koriuan

i, esange zenuke higotesi hari bstatze

austan? Edo a2

e gt horra lauta aipaeska modakeal irsdisen saKiinal

aldabitz Tkerketa 2024 Ty i

4.- Partaideen balorazio subjaktiboak

Uertzaileak/mintzatzailesk haien balorazio fioca™n  adierszitskos
ormaticen,ebalussi beran ta esperenzian sshar jeso duzun formasiaarcuin),

noiskea esango senuke dely partade bakowaren esperenczaren balorazo
Fibjektibon, “Trerketa mailako helbursak: domumentuan esotako miu G

a) Aldekets edo wranisizios (metodologia batetik bestera). [Ulertzsilearen
kasurako sailik

b) Euskarsren ikaste- eta ara
mintzatzaile-aren slidetk.

¢) Egingarritasuna (erranka, asebeterzes, harremana-girca, lagungarrisk eta
aitopatzailesk.) eta hobatzekok.

e-prozesusren jarraipens, ulertzaile-sren zein

Aldabitz Tkerketa 2024 Ty i

.- Hobakuntzarako ideiak sta aukeral
Partsideek adierazitakorik, zuk esperientzian ikusitakotik, arduradunarekin izandako
harremanetk, zer sipatuko zenuke Ulerrizketa metodologia bera edo halsko
esperientzien antolaksts hobetze alders (ikus xshetasunak "Lkerketa mailako
helburuak” txosienean)

.- Esperientzian zeharreko intzidentziak

da ssperients kosz gain,
e b e
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WORKSHOP - EGITARAUA

¢ L
@ NRFOR

Canolfan Gwleldyddiaeth a Chymdeithas Cymru
Centre for Welsh Pelitics and Soclety

wavenhill

Sockd and economic relearch
Tov el el e rvarerh

Economi, iaith a'r gweithle: arfer da o Wiad y
Basg

12.30-14.30 dydd Gwener 20 Medi
Gweithdy ar-lein a gynhelir ar Teams

Trafodir arfer da economi, iaith a'r gweithle yng
Ngwlad y Basg sy'n berthnasol | waith rhaglen
ARFOR H.

Wed{'i drefnu gan Ganolfan Gwleidyddiaseth a
Chymdeithas Cymru, Prifysgol Aberystwyth a
Wavehill mewn cydweithrediad ag ARFOR 1.

Rhaglen y gweithdy
12.30-12.40 Craeso a gosod y cyd-destun

12.40-13.30

Dr duukig Galarraga, University of the Basgue
Country: Y model Cyfrifoldeb leithyddol
Corffarasthal

a

Pablo Suberbiols, Soriclinguistika Klusterra:
Aldahitz a Methadokieg Eusle

Amser am gwestiynad a sylwadau
13.30-13.40 Toriad Byr

13.40-14.30

Leire Okaranza, FAGOR — Profiad FAGOR

and

Galder Lasuen, Euskalit: Sut | gyryddu’r defnydd
a'r Fasgeg mewn perthnasau gwaith mewnal.
Rhai arferion gan gyrff Basgeg

Amser am gwestivnau a sylwadag

Economy, language and the workplace: good
practice from the Basque Country

12.30-14.30 Friday 20 September
Online warkshap to be held aver Teams

Discussion of good practice regarding the
economy, language and the warkplace in the
case of the Basque language relevant to the
ARFOR N work pragramme.

Warkshop eegansed by Aberystwyth
University's Centre far Welsh Palitics and
Saciety and Wavehill in partnership with
ARFOR 1.

Workshop programme
12.30-12.40 - Welcome and setting the context

12.40-13.30

Dr &pukin Galarraga, University of the Basgue
Country: Carporate Linguistic Responsibility
maded

and

Pablo Suberbiols, Sariclinguistika Klusterra:
Aldahitz and the Eusle Methodaology

QEA
13.30-13.40 Break

13.40-14 30

Leire Okaranza, FAGOR - the FAGOR
experience

and

Galder Lasven, Cuskalit: How to increase the
use of Basque in internal work relations. Some
practices of Basgue arganisations

QEA

www.soziolinguistika.eus
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Aldahitz and the Eusle Methodology

Workshop — “Economy, language and the workplace: good pratice from the Basque Country™

Centre for Welsh Politics and Society

2024-09-20
Pablo Suberbiola Unanue - Sociolinguistics Cluster

p.suberbiola@soziolinguistika.eus

WORKSHOP - KOMUNIKAZIOAREN EDUKIA

L —
o i

Aldahitz Research Project

- Research line focused on /language habit changing
processes

- Since 2010
- Pello Jauregi (Univ. Basque Country) (> 2022)
- Very applied aproach

- Methodological tools for facilitate or promote
changing processes (Jauregi and Suberbiola 2015, 2019)

ﬁ'? r—

ey

Aldahitz Research Project

é‘nmm“ mn.!!.tﬂLﬂ‘

‘euskattzaleen
- Network of collaborators ethuyar Y

- Public institutions

financing the project Brooied ool B F

[ S
o i

Aldahitz Research Project

- We analyse changing processes in long-established
relationships (no new relationships)

- Natural or common tendency: be consistent in the
language we use with people we know (pujolar and
Puigdevall 2015: 182-3)

- Systemic view. Each relationship understood as a
system

- To develop theoretical and practical knowledge that
can contribute to increasing the use of Basque

:Q r—

A

Aldahitz Research Project

Ulerrizketa
{= understanding
conversation

» Hiatural groups. All of them
derstand Basque

«From O level ta 81
“only

Uler-saioak
(= understanding

s

(= B1) + Fluent Basque speakers

Eusle Methodology - Theoretical basis

- Language socialization (J. Bruner, L. Viygosty...)

- Systemic view (System theory & further developments, K.
Lewin, H. Maturana...)

- Lateral thinking (E. de Bono)
- Habits and change on systems (P. watzlawick)
- Cognitive dissonance (L. Festinger)

- Comprehensible input (S. Krashen)

.'P -

ey

Eusle Methodology - Main features I

- “Eusle” from eutsi (Basque) = “hold on” / "not to give up”
- All the colleagues able to understand Basque

- Voluntary experience (invitation: SL Cluster)

- Group decision. Agreement of 275%

- Two month s experience. Confirm the decision weekly

- A member of the group = coordinator

.'.':‘ [

e

Eusle Methodology - Main features II

- Normal work context (no classes, no special activities)

- Some members of the group (20%) play Eusle roles. The
group decides who (+ they have to accept it)

- Specific and simple “linguistic laws”
- Eusle: speak/write in Basque
- Others: can't ask them to speak Spanish

- This linguistic behaviour, not personal decision (group)
- One of the keys: a good definition of the group

www.soziolinguistika.eus
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Eusle Methodology - Results I
80
- 13 experiences in 0
different workplaces
(private companies and &
public institutions) 50
- 2013 > 2016 40

- Increase in the use of
Basque in all the cases w

- (Jauregi and Suberbicla
2015, 2018)

Use 1 [beginning) Use 2 (end) Use3 (3 months later)

Eusle Methodology - Results II

553

—Eusles

100
20
: o8 /‘\ 290
60
50
40

——HMon Eusle-s.

Use 1 (beginning) Use 2 (end) Use 3 (3 months
later)

[ W—
o i

Eusle Methodology - Conclusions

- Increase in the use of Basque (with a "simple” tool; no
motivation sessions, no classes, no big budget)

- It’s possible to change (appropriate conditions)

- General influence = increased use of Basque of “non-
eusles” also

L N
o

Aldahitz - Collaboration options

- Willing to share our knowledge and experience
- Glasgow, 2016; Arwel Williams

- (2023) PhD - Prifysgol Bangor - Increasing Welsh Use in
the Bilingual Workplace: Insights from the Behavioural
Sciences

Diolch yn fawr iawn
Thank you

Eskerrik asko

- Change in the context (group) = New language pratices S
(use of Basque), legitimated & makes sense
Aldahitz - Collaboration options References
- Brume, Jorome 010) s s o e i I g qus i it
DeBom, Logioa i e ) Barceoas Paicis.

- Festinger, Leon (1975) Tearia ds la disonmucia cogmascitiva Mairid Enstinto de Estidios Doliticos

AL

Tzuresi, Pello; Suberbiola, Pablo (2018). “Fusis meiodsiagia- lon-munduan” BAT
i 107, pp. 97-131. bitp //bat s nion Snkatuiako hizkuntzs Shitwetatk-

Jauregi, Pello, Suberbriola, Pablo (2015).Alizhizs harketa 7014 Eusle matodoiogia stz hiskontza ohituren aldiateta lan mundus:. Andosin:
Hust 0177 ETTZ kesketa 201,06

usleregioetiry o wunduan
Teuregi, Pello; Suberiola, Pablo (2019) Alinniz lerkstn, Uierrizketa metodologia. Andoain: Saxiolinguistik Kiusterra.hitps://somiolinewistika ens wp-
T T e e Tty =

- Erashen, Stephen (1985). Ths gt acion: Losson: Lonzmen
- Lewin, Rure (1087). Recoivieg sacial cogficts: Flald thacry b rocial rienca. Washington: Amarican Dryebologicsl Association
- Mamare, Huwbeno; Divikz, Habir ammamo en seis nsay i

- gl o Pipteal Mate (015, “Lingleic e ot becoe 2 e s Conlnl”

Santizgn da Chile: TC. Siez
Buternarionsl Journal of ths Sociology of

Langungs 131, pp 16

- VnBertalanffy. Ludvi (1993) Thoriz gensral ds los sistemas: fndamsrtos. desarrolio, qpiicasionss Madrid: FCE
- Vyzostky, Lev (2010} Pensamiento y forguge. Barcelonz Tusquets

- Williams, Arwel Tomos (2023) Drreasing Weici urs in the Biiingual Woripiace: Prsigh s Behavisual PhD) Bangor Universty
- Woanlawick, Doul, Weakland, Jobn . Fisch, Rickard (1985). Cambio- formaciin y solucidn de Jos prodiemas umanos. Barcelana: Herder
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NAZIOARTEKO KONFERENTZIA - KOMUNIKAZIOA

Analyzing new language practices

Basque from the perspective ot the
social value

Research Mothodologies Conferance

Aberystwyth University, 9-10 July 2024

Socialina

lingui

% e

o

- Basque Country

- Sociolinguistics Cluster (scalolinguistia Klusterra]
- Research Center for the Revitalisation of the Basque language

- Pello Jauregl (Univ. Basque Country) & collaborators
Aldahitz project

- Applied research, language habit changing processes

- [language habit changing processes]
- Links with “linguistic mudes” (Pujolar et al. 2010)
- Unks with “new speakers” (Ortega et al. 2022)

- But also important distintive elements

2 3
- Long-established relationships
- Close co-workers. Steady relationship - The Eusle methodology
- i - A tool h ted to facilitate te thi f
- Natural or common tendency: be consistent in the Aldahitz project oo R S UG UL S
language we use with people we know (Pujolar and - Methodological tools for facilitate or promote .
Puigdevall 2015: 182-3) changing processes (Jauregi and Suberbiola 2015, 2019) - 16 experiences [2013 > 2016]
- We analyse changing processes in long-established T e S [Ty ] S e - Use of Basque increased in every case
relationships facilitating these changing processes - Average increase: 15.3 points (Jauregi and Suberbiola
- Important knowledge in the efforts for revitalisation 2018: 114)
of the Basque language
4 5 6
% e % e Yo mmar
- This research: - Bernard Lahire (2017)
e e o o ot e promese wis e - At ineen i proceees o el thua i S
changing processes. B Sia - Perspective of the social value of the language - They are activated/inhibited depending on the context
e - Sense, one of the concepts we are using
- Ulerrizketa is also effective in initiating this type of ) - Woolard (1989), Pujolar (2001)
Frocesses - [social value] Bourdieu's theoretical vision + Not take for granted, modern societies = integrated
) ot et clvariias Tne placa?. methapor of the linguistic market (Bourdieu 2008: 63) linguistic market
- One conclusion: these methodologles help to create a new context - Criticism of and contributions to this approach (Heller o Shesion scccues AW IR Fugoe I
in which new practices in Basque make sense 2007, Martin Rojo 2020, Pujolar 2001, Woolard 1989) 232',“5‘:’)""”" Ve SOLNcEE QP RNINUNCY (PEASSROEG
7 8 9
== T
Pujolar (2001, - New practice or change of habit viable <> needs to make B s
Jmcaw aspec')s of linguistic practices sense to speakers in the local situation (Heller 2007) - Locate the groups of speakers who participated in
g these experiences (2013>2021)
These practices are often creative/ambivalent - Analysing in wich aspects and how these two methodologies
- The value of langues varies + Is negotiated according to contribute to making sense of a change (try to) Analyse:
the context IV DAeare "Sense-making processes” that took place
¢ (WD“:' P orivet - The meaning the new practiced adquired
= Ansli - Evolution of these practices since then
Analise the value of the language on two levels 3 Eiklo S6d Hecrbhets b odolbiias P
= iocla/ value.nslmcnl.rrall, soci(al. mcreI o:i:(lnﬂan’lel - Between 2013 and 2021 - Pujolar-Puigdevall (2015: 169), linguistic choices >
- Sense: psychosocial element, more linked to what is 5 : “live investments with open meanings”
acceptable and felt by speskers 59 experiences; Aprox. 240 participants P g
10 1 2
[ y— | Y—
o poe
o References
— — - A, D, S, Tomacn. i 0929) ot o g o et sl o
oy
i
- Bourdum, Pramma (J008). ; Qe riprgfca hablar! Feonseis da los srcanbisd lingsasncos Madnd Al
- — Orgial (1982) Ca Qus Parks S D L scomonst des Echang Linpucsguar.
- Broaden knowledge changing processes of linguistic DRGIGR N Tawr iawn Pl Momic 307 i1 ociogy and pracie” I Mo el ) S 5
habits. ¥ ok, Lood: i S, 5. 14
Thank you - Jaumag, Plls Scherbila, Pabl (015) el sharbass 2114 Pl sanadologis ra hkra sisaa
- Apply it more effectively  attempts to revitalise s o
Fokerrik ask e, ol ik, Pl GOIE). “Evels musebiog: el ks Wk kbt
skerrik asko s o B0 Sotttguiato At 101, 7 15
e Pl Subeiia. Fabk (1) Ao Tk L ches molegis Asdou: Sosolagtia
T — T T v —
Ao de o Cnces St T 130 o e AT HAa30
13 " 15
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References

i e e Pl Co o Analyzing new language practices in

= Smmmpne Mas O et desguatas: Bas_que from the perspective ot the
Jooe: A Eeibatiz 022), Purticpatcr social value
a:h,.-.a. Lpp 867 Research Methodologies Conference

- Puolar Joan (2001) Gender 4 Sactol jawe Barkm: Mocton
de Gruyter

Aberystwyth University, 9-10 July 2024

- Pugolar Joam Goeziler, lssac; Martines, Roger (2010). “Les mudes Ligiisiques dels joves catalan” Llewgu §
L 48pp 6375

- Pujolas, Joan; Puigdeval, Maite (015). “Linguistic udes: borw 1o becom a new speaker in Cataoria”,

raernationai Joumal of the Sociology of Language 231, pp. 167157

- Woolard, Kathryn A (1989). Double Talk Binguaitce: and she Poiics of Edosey n Casalorsa. Standord:

S Uty P Pablo Suberbiola Unanue - Sodolinguistics Cluster’
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Parte- L1 Ikasketa- Zenbat Taldea
hartzail. IMEHEVAEL I EE] denbora
hemen
E 62

us1 Barrakaldo Barakaldo Gaztelera Informatikaria Hemen jaioa EJIE, Online
us2 E Konlonbian,
kontablea. Hemen ez Koldo Mitxelenako
49 Errenteria Kolonbia Gaztelera du lanik 5 urte gurasoak
US3 E Donostian jaioa,
eta
Extremaduran Abokatua,
bizi, gurasoak autonomoa, bulegoa Koldo Mitxelenako
51 Errenteria Extremadurakoak Gaztelera du Hemen jaioa gurasoak
us4 E
48 Irun Nicaragua Gaztelera Ibilbide luzea 14 urte SOS Arrazakeria
uss E Bilbo, gurasoak
48 Bilbo Extremadurakoak Gaztelera Administrazioa Hemen jaioa EDE
use E . : . .
24 Elgoibar  Madrid Gaztelera Ikasketak 9 hilabete Danobat, Online
us7 E 6 urte eta Koldo Mitxelenako
33 Errenteria Maroko Amazig Etxean egiten du lan erdi gurasoak
uss8 E Urtebete eta
31 Errenteria Venezuela Gaztelera Supermekatu batean hiru hilabete Orereta Ikastola
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10.26 ELKARRIZKETARAKO GIDOIA

Euskarara hurbiltzea:

ikerketa-ildo osagarria

Esperientzian parte hartu dutenen ahotsak

Elkarrizketetarako gida

1. INTRODUCCION

Saludos, presentacién y agradecimientos

Descripcion de los objetivos del proyecto:

— 1. Conocer la experiencia de las personas que habéis participado en el en

esta experiencia, el interés de la metodologia de Ulersaioak, su eficacia y
el valor que creéis que tiene.

20 Conocer vuestras opiniones, sobre las experiencias y sentimientos que
ha aportado a vuestras vidas el acercamiento al euskera, una vez
finalizados los Ulersaioak.

3. Recoger vuestras opiniones, sugerencias y propuestas para mejorar la
metodologia.

2 CONTEXTUALIZACION
2.1 CARACTERiSTICAS PERSONALES (VIVENCIAS)

— ¢Cual es tu origen? (pais y, si es posible, mas detalles precisos). Si eres

migrante, ¢nos puedes contar cudl ha sido tu trayectoria en este proceso?

¢Cual es tu biografia linglistica? éCudl es tu primera lengua o la de la
familia? éCuantos lenguas hablas? éQué relacion tienes con ellas? Y donde
las utilizas (en casa, en la calle...) o con quién (en familia, con tus amigos,
en el trabajo...)

Si hablas mas de una lengua, écomo la has aprendido? ¢Cudl ha sido el
proceso de este aprendizaje?

2.2 IDEOLOGIA: CONCEPTO DE LENGUA

— ¢Qué funciones tienen las lenguas en general? éSon meras herramientas

de comunicacion? éForman parte de la identidad de las personas, del
grupo, del pueblo, de la nacién?
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— ¢Qué valor tienen las lenguas en relacién a la integracién en la comunidad
y/0 en el grupo? ¢En concreto, en el caso del euskera?

— ¢Qué valor tiene el euskera? ¢Para hacer nuevos amigos? éPara
mejorar la profesién? {Vale lo mismo para nifios que para adultos?

— ¢Con qué ambitos relacionas el euskera? ¢Con el concepto de familia? éCon
el trabajo? éCon el ocio?

— ¢Cbmo calificarias el euskera? Por ejemplo: bonito, moderno, valioso, facil
/ feo, retrégrado, dificil...

— (¢Crees que la diversidad linglistica enriquece al ser humano o a la
sociedad, o, por el contrario, es un obstaculo para el entendimiento de las
personas y de las sociedades? {Crees que es importante hablar una lengua
minorizada? ¢éO que, por el contrario, se trata de un impedimento,
obstaculo, barrera, estorbo... para la comunicacién?

— ¢Si todos hablaramos la misma lengua nos entenderiamos mejor? éQué
opinidn te merece esto? Y, en caso afirmativo, écudl crees que deberia ser
esa lengua?

2.3 CONTEXTO SOCIAL

— [Sobre el municipio, en el caso de experiencias que se situan fuera del
ambito laboral] éDénde vives? éDesde cuando? ¢Qué relacion tienes con
el municipio en el que se ha desarrollado la experiencia? ¢Participas en
alguna dinamica social del municipio (algun grupo...)? ¢O cual es tu vida
cotidiana en el municipio? ¢Cudles son los espacios que visitas
habitualmente (biblioteca, polideportivo, plaza, bares...)? ¢Dirias que
estas integrado?

— [Sobre la empresa, en el caso de las experiencias que se sitian el ambito
laboral] éDesde cuando trabajas aqui? éTe gusta? (Tienes estabilidad?
¢Te ves trabajando aqui en el futuro? Si te gusta trabajar en este lugar,
équé te atrae de trabajar ahi? ¢Te sientes parte de ese lugar/grupo o en
sintonia con la misién de la empresa?

3 LA EXPERIENCIA
3.1 PUNTO DE PARTIDA DE LA EXPERIENCIA

— ¢Como has recibido la informacion para participar en los Ulersaioak? A
través del boca en boca, (familia, amigos), en tu lugar de trabajo, a través
de las instituciones, servicios municipales, entidades sociales,
asociaciones...

— ¢Qué te ha impulsado a participar? Curiosidad, expectativas de mejora
laboral, o mejoras sociales y culturales o comunitarias...

3.2 DE LA SOCIALIZACION INTERNA DE LA EXPERIENCIA

— Durante la experiencia, équé ayuda/acompafiamiento has recibido?
Seguimiento de responsables, relacion entre comparfieros/as, personas
ajenas a la experiencia....
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— ¢Qué mejorarias? ¢Alguna sugerencia?

— ¢Cémo valoras que se organicen este tipo de experiencias en tu
empresa/municipio?

3.3 CARACTERISTICAS DE LA EXPERIENCIA

— ¢Qué opinas de la estructura de esta experiencia? Gestidn del tiempo en
el disefio general y dentro de las sesiones (longitud, horario)

— ¢Qué opinas de la metodologia? La importancia de la comprensiéon oral,
la definicion de objetivos y la flexibilidad, équé destacarias respecto a
otros cursos de euskera?

— ¢Qué mejorarias? ¢Alguna sugerencia?
3.4 REQUISITOS PARA PARTICIPAR EN LA EXPERIENCIA

— ¢Qué condicionantes/obstaculos (personales, logisticos...) has tenido para
participar o durante la experiencia? ¢Cdmo te has organizado? éHas
participado durante tu jornada laboral o has tenido que dedicar parte de
tu tiempo personal?

— ¢Qué mejoras propondrias?

4 RESULTADO DE LA EXPERIENCIA: ;QUE TE HA APORTADO?
4.1 COMPETENCIA Y USO DEL EUSKERA

— ¢Se han cumplido los objetivos propuestos? Por ejemplo, cuando oyes
hablar en euskera, o en general cuando te hablan en euskera, éentiendes
mas que antes? (mirar las valoraciones que han hecho y hacer referencia
a ellas)

— ¢Has notado algln otro cambio?
4.2 VENTAJAS PERCIBIDAS Y ESTADO EMOCIONAL POSTERIOR

Desde que has participado en los Uler-saioak y entiendes mas euskera
(aunque no sea todo)

— Integracion social:

o (Tienes relaciones mas positivas con las personas que hablan en
euskera? (bonitas, calidas, gustosas, cercanas)

o ¢Ahora que puedes entender mas euskera, te parece que ha
habido algliin cambio en las actitudes de los hablantes euskaldunes
hacia ti?

o ¢éSe han ampliado o reforzado tus redes de relaciones con los
hablantes de euskera?

— Integracion laboral:

o ¢Detectas mejoras en el puesto de trabajo?
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o

¢ Te sientes mejor considerado?

¢Crees que tienes mas ventaja ahora para encontrar trabajo?

— Integracion cultural:

o

¢Se te ha ampliado la posibilidad de participar en actividades del
ambito cultural vasco? ¢Te gusta participar?

Conocer la cultura vasca, éte ha abierto nuevas oportunidades
culturales? ¢Sientes que has comenzado a ser participe (en mayor
medida) de la comunidad euskaldun?

¢Cree que los euskaldunes consideran que eres participe de su
comunidad? Y {de la identidad vasca? (no tiene que ser
excluyente)

¢Ha notado algun otro cambio en las emociones con respecto al
euskera?

4.3 VALORACION FINAL

— ¢Qué valoracion general harias de la experiencia? Tres palabras

— ¢Propondrias/ animarias a participar a quienes hasta ahora no han
aprendido euskera? éQué consejo darias a alguien que acaba de llegar,
en relacion con el euskera?

— <Y qué le mensaje le darias a la comunidad euskaldun después de tomar
parte en esta experiencia?

— ¢Otras propuestas?
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